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Sikkerhedsanvisninger

Lees denne vejledning omhyggeligt for brug, og opbevar den til senere brug.

Begraensninger for anvendelse
Dette produkt er kun beregnet til renggring af gulve i et hjemmemiljg. Mé ikke anvendes udendgrs, pa andet end
gulvoverflader eller i et kommercielt eller industrielt miljg.
Dette apparat kan bruges af bgrn fra en alder pa 8 ar samt af personer med reducerede fysisk, sensoriske eller
mentale faerdigheder eller mangel pa erfaring og viden, hvis det foregéar under opsyn, eller de instrueres i brugen
af anordningen pé en sikker made og forstar de involverede risici. Barn mé ikke lege med apparatet. Renggring
og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn, medmindre det foregar under opsyn.
Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bgrn) med reducerede fysiske,
sansemassige eller mentale evner, eller som ikke har nok erfaring og viden, medmindre de overvages eller
vejledes i brugen af apparatet af en person med ansvar for deres sikkerhed.
Bern skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
Placer ikke bgrn, keeledyr eller genstande ovenpa robotstgvsugeren, mens den star stille eller bevaeger sig.
For at undga potentiel fare skal du holde dig selv, dine keaeledyr og andre mennesker vaek fra robotstgvsugeren,
ndr den kerer.
Dette apparat indeholder batterier, der kun ma udskiftes af personer uddannet til dette.
Apparatet m& kun bruges med den strgmforsyningsenhed, der leveres med apparatet.
Hvis opladeren eller batteriet bliver beskadiget, skal de udskiftes med en original reservedel, der er kgbt fra
producenten eller eftersalgsserviceafdeling.
Hvis benene pa stikdelene er beskadigede, skal stikkets strgmforsyning kasseres.
Brug ikke robotstgvsugeren pa omréader haevet over jordoverfladen, som f.eks. en hems, &ben altan eller oven pa
mebler, medmindre der er en beskyttende barriere.
Denne robotstgvsuger ma ikke installeres, oplades eller bruges udendgrs, pa badevaerelser eller i neerheden af
et svpmmebassin.
« Anvend ikke robotstgvsugeren ved en omgivelsestemperatur pa over 40 °C eller under 0 °C.
Placer ikke robotstgvsugeren pa hovedet i laengere tid.
Brug ikke lasersensorens beskyttelsesdaeksel eller robotstgvsugerens topdaeksel eller stedfanger som handtag
til at flytte robotstgvsugeren.
Saml eventuelle kabler op fra gulvet, inden robotstgvsugeren anvendes, s& den ikke traekker kablerne med sig
under renggringen.
Saml skrpbelige eller Ipse genstande op fra gulvet, f.eks. vaser eller plastposer, for at forhindre, at
robotstpvsugeren blokeres eller stpder ind i dem og forarsager skade.
Anvend ikke robotstgvsugeren til at renggre breendende substanser.
Lad ikke robotstgvsugeren samle harde eller skarpe genstande op.
Serg for, at robotstgvsugeren er slukket, og at strgmforsyningen er frakoblet, for renggring eller vedligeholdelse.
Robotstgvsugeren eller ladestationen ma ikke tgrres af med en vad klud eller renggres med nogen form for
vaeske. Nar du har rengjort vaskbare dele, skal du tgrre dem grundigt, fer du igen installerer dem.
- Stgvsugeren skal vaere slukket og skal opbevares i sin originale emballage under transport.

Brug kun dette produkt som anvist i brugervejledningen. Brugere er ansvarlige for tab eller skader forarsaget af

forkert brug af dette produkt.

Batterier og opladning

ADVARSEL: Brug ikke tredjeparts batterier eller ladestationer.

Brug kun med forsyningsenheden til BLJ24WJ200100P-V .

Forspg ikke selv at reparere eller modificere batteriet eller ladestationen eller skille dem ad.

Placer ikke ladestationen i naerheden af en varmekilde.

Brug ikke en vad klud eller vade haender til at tprre eller renggre ladestationens ladekontakter.

Aflevér det fiernede batteri til en godkendt genbrugsplads med henblik pé korrekt bortskaffelse.

Huvis robotstgvsugeren ikke skal bruges i en laengere periode, skal den oplades helt, slukkes og opbevares pa et
koligt, tort sted. Genoplad robotstgvsugeren mindst hver 3. méaned for at undga overafladning af batteriet.
Det kraever ingen handling fra brugerne at skifte ladestationen mellem 50 Hz og 60 Hz, og produktet kan selv
tilpasse sig bade 50 Hz og 60 Hz.

Oplad ikke ikke-genopladelige batterier.

Sikkerhedsinformation om laser
« Lasersensoren i dette produkt opfylder IEC 60825-1:2014 og EN 60825-1:2014/A11:2021-standarden for klasse
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T-laserprodukter. Undga direkte gjenkontakt med den under brug.
KLASSE 1 LASERPRODUKT
LASERPRODUKT TIL FORBRUGERE

EN 50689:2021 ﬁKun tilindendgrs brug
Miljgmeddelelse

Litium-ion-batteripakken indeholder substanser, der er farlige for miljget. For stgvsugeren bortskaffes, skal
batteripakken fgrst fiernes og derefter bortskaffes eller genanvendes i overensstemmelse med lokal lovgivning og
bestemmelserne i landet eller omrédet, hvor robotstgvsugeren bruges.

- Batteriet skal fiernes fra apparatet, fgr det kasseres.

- Apparatet skal afbrydes fra stremforsyningen, nar batteriet tages ud.

- Batteriet skal bortskaffes pa en sikker made.

Forsigtigheder:

Nér batterierne fjernes fra produktet, er det bedst at bruge batterierne helt op og serge for, at produktet

afbrydes fra stromforsyningen.

Fjern hele batteripakken ad gangen.

Undga at beskadige batterikassen for at undga kortslutning eller lackage af farlige substanser.

- Aflevér det fiernede batteri til en godkendt genbrugsplads med henblik pa korrekt bortskaffelse.

« Opbevar ikke batterierne i et miljg med hgj temperatur, ellers kan de eksplodere.
I tilfeelde af batterilaekage skal du undgé kontakt med vaesken. Hvis du far veeske i gjnene, skal du skylle med
rigeligt vand og straks sgge leege.

Trin til fijernelse af batteriet:

Fglgende instruktioner gaelder kun bortskaffelse af robotstgvsugere og ikke almindelig drift:

1. Hold robotstgvsugeren vaek fra ladestationen, og lad den kgre, indtil batteriet er opbrugt.

2. Sluk for robotstgvsugeren, brug et veerktgj il at fierne skruerne pa batteripakkens daeksel i bunden, og fjern sa
daekslet.

3. Tryk pa de dertilhgrende clips for at traekke batteriets stik ud, og tag sa batteripakken ud.

Nar du hgrer stemmebeskeden "Netveerk tilsluttet”, har enheden oprettet forbindelse til netvaerket samt gemt
SSID og adgangskode for Wi-Fi. Oplysningerne bruges til netvaerksrelaterede tjenester, og der henvises til
databeskyttelsespolitikken vedrgrende behandlingen af de personlige data.

Oplysninger om overholdelse af lovgivningen

C€

EU-overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer Xiaomi Communications Co., Ltd., at radioudstyrstypen OV81 overholder direktiv
2014/53/EU. Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa fglgende adresse:
https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Du finder en detaljeret e-vejledning pa www.mi.com/global/support/user-guide

Dette produkt har ingen standbytilstand eller tilsvarende tilstand, hvad angar krav til
energieffektivitet eller strgmstyring. Produktets strgmforbrug vil sandsynligvis vaere hgjere end for
andre produkter, der lever op til disse funktionelle krav.

Oplysninger om WEEE Bortskaffelse og genanvendelse

Ethvert produkt, der beerer dette symbol, er affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE som
i direktiv 2012/19/EU), som ikke ma blandes med usorteret husholdningsaffald. | stedet skal

du beskytte den menneskelige sundhed og miljpet ved at overgive dit affaldsudstyr til et dertil
beregnet opsamlingspunkt til genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr, som
er udneevnt af de nationale eller lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse og genanvendelse
vil bidrage til at forhindre potentielt negative konsekvenser for miljget og den menneskelige
sundhed. Kontakt installatgren eller de lokale myndigheder for at fa flere oplysninger om
lokationen samt vilkarene og betingelserne for sddanne opsamlingspunkter.
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Produktoversigt

Robotstgvsuger

Forudinstalleret tilbehgr

Borste Berstedaeksel Stgvbeholder

Andet tilbehgr

Samling af moppepude Kantbgrste Strgmforsyning Ladestation
og vandbeholder
(med monteret moppepude)

Bemaerk: Illustrationer af produktet, tilbeher og brugergreensefladen i brugervejledningen er udelukkende vejledende.
Det faktiske produkt og de faktiske funktioner kan variere p& grund af produktforbedringer.
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Robotstgvsuger

N

Beskyttende
lasersensordaeksel

Infrarpd opladningssensor

(

O

Tryk og hold i 3 sekunder for at teende eller
slukke

Tryk, nar apparatet er teendt, for at starte eller
saette renggringen pé pause

O

« Tryk for at saette pa pause under brug

« Tryk for at starte ssmmenkobling, nar den er sat
pa pause

« Tryk for at stoppe sammenkobling, nar den
vender tilbage til ladestationen

« Trykitre sekunder for at aktivere eller deaktivere
bgrnesikringen
Bemaerk:
Tryk pa en vilkarlig knap pa robotstgvsugeren
for at saette den pa pause under betjening eller
vende tilbage til ladestationen.

Indikator

- Huvid: Fungerer normalt
- Pulserer hvidt: Oplader
(mellemhgjt/hejt batteriniveau)
- Blinker hvidt: Genberegner position/Vender
tilbage til ladestation

+ Gul: Wi-Fi afbrudt

- Blinker gult: Kgrer (lavt batteriniveau)/
Venter pa forbindelse/Opretter
forbindelse/Robotstgvsugerfejl

- Pulserende gult: Under opladning (lavt

batteriniveau)

- Blinker blat: Opretter forbindelse til Wi-Fi/
Opdaterer

- Bla: Wifi tilsluttet

« Slukket: Nedlukning/i dvale

Laserafstandssensor

%

Stedfanger



Produktoversigt

Kantsensor

Kantbgrste o————— Styrehjul

Opladningskontakt

Borste o
Borstedaeksel

Udlgserknap til
bgrstedaeksel

Drivhjul

o Daeksel

Stgvbeholder o
o Nulstillingsknap
« Tryk og hold i 3 sekunder
for at gendanne
fabriksindstillinger
« Tryki10 sekunder for at
gennemtvinge slukning
Samling af moppepude

og vandbeholder Udlgserknap til vandbeholder
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Ladestation

Stgvbeholder

Udlgserknap til stgvbeholder o

Klips til deeksel til stevbeholder o
Dazeksel til stgvbeholder o

Samling af moppepude og vandbeholder

© Vandbeholder

o Lag til vandbeholder

o Vandindlgb

o Opladningskontakt

Moppepude



For brug

Fjernelse af beskyttelsesdaeksler Opladning af robotstgvsugeren

Fjern beskyttelsesstrimlerne 1 og 2 og beskyttelsesfimene 3 og 4 fer brug. « Placer ladestationen i naerheden af en stikkontakt i et omrade med god signaldaekning. Tilslut derefter
ladestationen til strgm.
- Placer robotstgvsugeren pa ladestationen, og s¢rg for, at deres ladekontakter er tilpasset. Robotstgvsugeren
teender automatisk og lader. Den kan ikke slukkes, imens den lader op.

Installation af kantbgrsten
Installer kantbgrsten pé klipsen i bunden af robotstgvsugeren.

Forsigtigheder:
« Udseet ikke ladestationen for direkte sollys.
- Placer ikke genstande inden for en afstand af 0,5 m pa begge sider eller inden for 1,5 m foran ladestationen.

\ - For at sikre batteriets optimale ydeevne skal batteriet oplades helt fgrste gang for brug.
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Sddan bruges

Tilslutning med Xiaomi Home-appen

Dette produkt fungerer sammen med Xiaomi Home-appen. Styr din
enhed med

Xiaomi Home-appen.

Scan QR-koden for at downloade og installere appen. Du vil blive
videreledt til konfigurationssiden, hvis appen allerede er installeret. Eller
spg pa "Xiaomi Home"

i appbutikken for at downloade og installere appen.

Abn Xiaomi Home-appen, tryk p "+" i gverste hjre hjgrne, og folg
derefter anvisningerne for at tilfgje din enhed.

Bemeerkninger:

Apparatet understgtter kun 2,4 GHz Wi-Fi-netvaerk.

Appen skal muligvis opdateres til en nyere version. Fglg
vejledningerne i forhold til den aktuelle appversion.

Nar robotstgvsugeren opretter forbindelse til Xiaomi Home-appen,
opretter den ogsa forbindelse til netveerket. Du kan nulstille Wi-Fi for

1CB9CF8B

at afbryde dens forbindelse til netveerket.

Nulstilling af Wi-Fi

Serg for, at robotstgvsugeren er teendt, og tryk og hold p& knapperne (3 og (D samtidigt i 7 sekunder. Nar du hgrer
en talebesked, venter robotstgvsugeren pa netvaerksforbindelsen, og Wi-Fi er blevet nulstillet.

Gendannelse af fabriksindstillinger

Tryk og hold pé nulstillingsknappen i 3 sekunder. Derefter genstarter robotstgvsugeren, og fabriksindstillingerne
gendannes.

Lynkortlaegning

- Nar robotstgvsugeren opretter forbindelses til netvaerket for fgrste gang, skal du fglge anvisningerne i appen for
hurtigt at oprette et kort. Robotstgvsugeren vil begynde kortlaegningen uden at renggre.

- Narden er vendt tilbage til ladestationen, er kortlaegningsprocessen afsluttet, og kortet gemmes automatisk.

Forberedelser fgr kortlaegning

Serg for, at robotstpvsugeren er fuldt opladet og starter fra ladestationen.

Abn darene til dine rum, skab orden i genstande pa gulvet, og fjern alle genstande, der kan pavirke
robotstpvsugeren, for at sikre en ngjagtig kortleegning.

Det anbefales at blokere omrader, der ikke egner sig til robotstgvsugeren, f.eks. steder, hvor den kan saette
sig fast eller skrabe imod noget.

Indstillinger efter kortlaegning
Det anbefales at opsaette virtuelle veegge eller begreensede omréader pa steder med teepper med lange har
eller frynser eller andre steder, hvor robotstgvsugeren kan sidde fast eller skrabe imod noget.

+ Opsaet virtuelle veegge eller begraesnsede omréder for at udelukke teeppebelagte omrader fgr gulvvask for at
forhindre, at teeppet bliver vadt.
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Start stpvsugning

Tryk pa knappen () pa robotstgvsugeren, eller tryk pa. s i appen for at begynde st@vsugningen. N&r den er feerdig
med renggringen, vender robotstgvsugeren automatisk tilbage til ladestationen for at oplade.

Metode 1: Tryk pa () -knappen pa robotstevsugeren.

Metode 2: Tryk p& sbi appen.

Bemaerkninger:

« Serg for, at robotstgvsugeren starter renggringen fra ladestationen. Flyt ikke ladestationen eller robotstgvsugeren
under renggring.
Nar robotstgvsugeren bruges forste gang, anbefales det at fglge stgvsugeren under hele forlgbet for at fierne
eventuelle genstande, der kan pavirke renggringen.
Hvis robotstgvsugeren sidder fast eller ridser overfladen pa mgblerne i nogle omrader, kan du indstille
begraensninger for omrader i appen for at forhindre robotstgvsugeren i at komme ind i disse omrader.



Séadan bruges

Start stgvsugning og gulvvask
(Installation og samling af moppepude og vandbeholder er pakraevet)

1. Inden du vasker gulvet, skal du ggre moppepuden vad og montere den korrekt som illustreret med
velcrobandene fastgjort.

=y

N

. Abn Iaget til vandbeholderen, tilfgj vand fra hanen, og luk Iaget til vandbeholderen. Monter moppepude- og
vandbeholdersamlingen pé robotstgvsugeren, indtil du hgrer en kliklyd. Sgrg for, at samlingen er monteret pa
plads.

Forsigtigheder:

Tilfgj ikke vaesker som varmt vand, renggringsmiddel eller desinficeringsmiddel til vandbeholderen for at
undga at forvolde skade pa robotstgvsugeren.

Robotstgvsugernes funktioner testes, inden de forlader fabrikken, s der kan vaere nogle vandrester i
robotstgvsugeren. Dette er normalt.

3. Tryk pa knappen (D pa robotstgvsugeren, eller tryk p&. sh i appen for at begynde stgvsugning og gulvvask.
Forsigtig: Inden gulvvask skal du oprette virtuelle veegge eller begraensede omrader i appen til tasppebelagte
omréder.
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4. Nar robotstgvsugeren afslutter en opgave og vender tilbage til ladestationen, skal du trykke pa udlgserknappen
til vandbeholderen for at fierne den samlede moppepude og vandbeholder, og sa renggre moppepuden med det
samme.

Bemaerk: Hvis robotstgvsugeren ikke skal anvendes i en laengere periode, skal du fierne den samlede moppepude
og vandbeholder og tgmme den for at forhindre lugt og mug.

Udlgserknap til vandbeholder

Seet pa pause

Nar robotstevsugeren kerer, skal du trykke pa en tilfaeldig knap for at satte den pa pause. Tryk pa knappen () for

at genoptage renggringen.

Bemaerk: Robotstpvsugeren gar i dvaletilstand efter at veere sat pa pause eller standby i 10 minutter. Tryk pa en
tilfeeldig knap for at veekke den.

Tilfgjelse af vand eller renggring af moppepuden

Nar robotstgvsugeren kegrer, kan du seette den pa pause for at fylde vand pa eller renggre moppepuden efter
behov. Installer derefter den samlede moppepude og vandbeholder igen, og tryk pa knappen () for at genoptage
renggringsopgaven.

Sammenkobling

Mens den er i gang skal du trykke pa knappen (O for at saette robotstgvsugeren pa pause, og trykke pa knappen
igen for at vende tilbage til sasmmenkobling.

Nar robotstgvsugeren er i standbytilstand og ikke er tilsluttet ladestationen, trykkes pa knappen (3 for at vende
tilbage til sammenkobling.

Nar en opgave er fuldfert, eller batteriet er lavt, vil robotstpvsugeren automatisk vende tilbage til ladestationen for
at oplade.

Bemeerk: Se i appen efter flere funktioner. Oplysninger om alle funktioner er i henhold til appen.



Pleje og vedligeholdelse

Dele Renggringshyppighed Udskiftningsfrekvens
Kantbgrste Hver 2. uge 3-6 méneder

Borste Ugentligt 6-12 maneder

Filter Ugentligt 3-6 maneder
Borstedaeksel / 3-6 maneder (eller ved slid)
Moppepude Efter hver brug 3-6 maneder (eller ved slid)

Bemaerkninger:

- Udskiftningsfrekvensen er kun vejledende. Hvis en del er beskadiget, skal den straks udskiftes for at sikre en

effektiv renggring.

-+ Renggr og vedligehold kun de relevante dele, nar robotstgvsugeren er slukket.

Tgmning af stevbeholderen

1. Abn deekslet til robotstavsugeren, og tryk pa udlgserknappen til stevbeholderen for at fjerne stgvbeholderen

opad fra robotstgvsugeren.

2. Abn deekslet til stovbeholderen, og tem det for snavs.
Bemaerk: Renggr regelmaessigt filteret for at forhindre, at det bliver tilstoppet.

o Udlgserknap til
stpvbeholder
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Renggring af stevbeholderen og filteret

Tryk pé filterklipsen for at dbne filteret og fierne det.

Skyl filteret, og tryk forsigtigt pa dets kanter gentagne gange for at fjerne stgv og snavs, indtil det er rent.
Abn deekslet til stavbeholderen og fyld stgvbeholderen med rent vand og renger stavbeholderen.

Ter stovbeholderen og filteret grundigt, for du saetter dem pa plads igen.

o=

Bemaerkninger:

- Forspg ikke at rense filteret med en hard genstand som f.eks. en bgrste eller fingrene.

« Brug kun rent vand til at renggre stgvbeholderen og filteret. Brug ikke renggringsmiddel.
- Torstpvbeholderen og filteret grundigt inden brug.

Renggring af moppepuden

Fjern moppepuden ved at traekke velcrobandene af, renggr den og tgr den grundigt.

Bemaerkninger:

« Serg for, at moppepuden er ren for brug, da gulvvaskefunktionen kan blive pavirket, hvis moppepuden bliver for
beskidt.

« De bedste renggringsresultater opnas, hvis moppepuden udskiftes for hver 3 til 6 méaneder.




Pleje og vedligeholdelse

Almindelige problemer

Renggring af kantbgrsten og bgrsten
1. Treek kantbgrsten opad og ud.

2. Tryk pa udlgserknappen til bgrstedaeksel for at fierne bgrstedaekslet, og fiern barsten.

3. Renger kantbgrsten, bgrsten og teenderne pa kam i abningen.

4. Efter renggring skal barsten, bgrstedaekslet og kantbgrsten geninstalleres i raekkefglge.

Udlgserknap til
bgrstedaeksel

Borstedaeksel o——

Borste

Renggring af sensorer og ladekontakter

Renggr alle sensorer og ladekontakter med en blgd klud hver 3. maned.

= Kantsensor

o Opladningskontakt

Laserafstandssensor ©

Infrarpd opladningssensor o

o Teender p& kam

Problem

Mulig arsag og I@sning

Robotstgvsugeren kan ikke forbinde
til wifi.

Kontrollér, om adgangskoden til Wi-Fi er korrekt.

Robotstgvsugeren understatter ikke 5 GHz-netvaerkets frekvensband.
Opret forbindelse til et 2,4 GHz-netveerk.

Wi-fi-signalet er svagt. Sgrg for, at robotstgvsugeren er placeret
i et omrade med god Wi-Fi-deekning.

Der er noget galt med wi-fi-forbindelsen. Nulstil Wi-Fi, og download den
nyeste version af Xiaomi Home-appen, og prov at oprette forbindelse igen.

Robotstgvsugeren kan ikke taendes.

Batteriniveauet er i bund. Lad robotstgvsugeren helt op, for den tages i
brug.

Omgivelsestemperaturen er for hgj eller for lav. -Anvend
robotstgvsugeren ved en omgivelsestemperatur mellem
0°Cog40°C.

Robotstgvsugeren begynder ikke at renggre.

Batteriniveauet er lavt. Oplad robotstgvsugeren helt, og prav igen.

Robotstgvsugeren genoptager ikke
renggringen.

Robotstgvsugeren er i tilstanden Forstyr-ikke. Sgrg for, at den ikke
eritilstanden Forstyr-ikke, da det forhindrer robotstgvsugeren i at
genoptage renggringen.

Robotstgvsugeren skal manuelt returneres til ladestationen.

Hvis du flytter den til ladestationen manuelt, vil tryk p& knappen (V) p&
robotstevsugeren eller tryk pa s i appen forhindre robotstgvsugeren i at
genoptage renggringen.

Robotstgvsuger vender ikke tilbage til
ladestationen.

Der er for mange forhindringer omkring ladestationen. Anbring
ladestationen i et mere abent omrade.

Robotstgvsuger er for langt vaek fra ladestationen. Flyt den taettere pa
ladestationen, og prev igen.

Robotstgvsugeren oplader ikke.

Serg for, at der er plads nok omkring ladestationen, ellers kan
robotstgvsugeren ikke komme pa plads til opladning.

Serg for, at der ikke er stgv eller andre forhindringer pa ladekontakternes
overflade.

Robotstgvsugeren opfgrer sig unormalt.

Sluk for robotstgvsugeren, og genstart den.

Robotstgvsugeren udferer ikke planlagte
renggringer.

Robotstgvsugeren kan ikke udfgre en planlagt renggring, hvis den
ikke har forbindelse til netvaerket. Sgrg for, at robotstgvsugeren har
forbindelse til netvaerket.

Serg for, at robotstgvsugeren ikke er indstillet til tilstanden Forstyr-ikke.
Tilstanden Forstyr-ikke forhindrer robotstgvsugeren i at udfgre planlagt
rengering.

Robotstgvsugeren bliver ved med at g&
offline.

Serg for, at robotstgvsugeren har forbindelse til netveerket og altid er
inden for reekkevidde af Wi-Fi.

Robotstgvsugeren laver meerkelige lyde
under renggring.

Sluk for robotstgvsugeren, og tjek, om bgrsten, kantbgrsten eller
drivhjulet er viklet ind i andre genstande. Hvis det er tilfeeldet, skal du
fierne genstandene.

Robotstgvsuger renggr ikke leengere
effektivt eller efterlader stov.

Stevbeholderen er fuld. Renger den, og prev igen.

Filteret er blokeret. Renggr det, og prov igen.

Et fremmedlegeme sidder fast i bgrsten. Renggr den, og prov igen.




Fejlspgning

Specifikationer

Nér robotstevsugeren ikke fungerer, afgiver den muligvis stemmemeddelelser. Se oplysningerne

nedenfor for rettidig lgsning.

Talemeddelelse

Lgsning

Vandbeholderen er fiernet, installer den,

og prev igen.

Kontroller og installer.

Installer stavbeholderen.

Kontroller og installer.

Robotstgvsugeren er valtet. Flyt den til
et nyt sted for at starte.

Placer robotstgvsugeren pa en jaevn overflade, og start den igen.

Flyt robotstgvsugeren til ladestationen.

Returner robotstgvsugeren til ladestationen.

Renggringsruten er blokeret. Ryd ruten
for genstande.

Fjern eventuelle forhindringer omkring robotstgvsugeren, og
genstart.

Lasersensorfejl, tjek og renggr.

Fjern evt. forhindringer eller genstande, og genstart.

Robotstgvsuger er blevet Igftet op fra
gulvet. Placer robotstgvsuger, og start
denigen.

Placer robotstgvsugeren, og genstart.

Tor kantsensorerne af.

Stedfangerfejl. Kontroller, om
stgdfangeren kan komme fri.

Tjek og fiern eventuelle genstande. Hvis der ikke findes genstande,

skal du igen placere den og genstarte.

Xiaomi Robotstgvsuger S40

Navn Robotstavsuger Model ovsl
Maerkespaending 144V = Maerkeeffekt 70W
Opladningsspaending 20V = Varemal ® 340 x 98 mm
Li-ion-batteri i?}gg Eﬁ: E:noa?ri:;!:s;cai(t::st) Nettovaegt 4,12 kg
Driftsfrekvens 2400-2483,5 MHz M d"‘gk:;g:s‘mm <20dBm

Tradlgs forbindelse

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz, Bluetooth 4.2

Standby-tilstand med

Time to Enter the

Standby-tilstand med

Stromforbrug netveerk: < 20 W Condition netvaerk: < 20 min
Ladestation

Model 0V81-CDZ Nominelt input 20V=10A

Nominel udgang 20V=10A Varemal 130 x 121 x 95 mm

Strgmforbrug

Standby-tilstand: < 0,5 W

Tid, for tilstanden nas

Standby-tilstand:
<20 min

Strgmforsyning

Fremstillet af

Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.

Gennemsnitlig aktiv

Model BLJ24WJ200100P-V offektivitet >85.47%
. . Effektivitet ved lav o,

Nominelt input 100-240V ~50/60 Hz 0,8 A ladning (10 %) 79.28%

Nominel udgang 20V =10A200W Stremforbrug med <010W

ingen-ladning

Bemaerk: Under normale betingelser skal dette udstyr holdes pa en separationsafstand pa mindst 20 cm mellem
antennen og brugerens krop.
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Turvallisuusohjeet

Lue tdma kdyttdopas huolellisesti ennen kayttod ja sailytd se tulevaa kayttod varten.
Kayttorajoitukset

- T4mad tuote on tarkoitettu ainoastaan lattioiden puhdistamiseen kotiolosuhteissa. Ala kayt ulkotiloissa, muilla
pinnoilla kuin lattioilla tai kaupallisissa tai teollisissa tiloissa.

- Tétd laitetta voivat kéyttdd yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt
ovat heikentyneet tai joilla ei ole riittdvaa kokemusta tai tietoa, jos heitd valvotaan tai opastetaan laitteen
turvalllsesta kaytostd ja he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivét saa leikkia talla laitteella. Lapset

dt saa puhdistaa tai suorittaa huoltoa ilman valvontaa.

- Taté laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kayttdon (mukaan lukien lapset), joiden fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai tietoa, ellei heidan
turvallisuudestaan vastuussa oleva henkil6 valvo heitd tai ohjeista heita riittavasti laitteen kaytossa.

Lapsia on valvottava, jotta he eivit leiki laitteella.
Al4 aseta lapsia, lemmikkeja tai esineité robotti-imurin paélle sen liikkuessa tai seistessd paikallaan.

- Jotta véltetadn mahdollinen vaara, pida itsesi, lemmikit ja henkil6t poissa robotti-imurin luota, kun se on
toiminnassa.

Laite sisaltda akkuja, jotka saa vaihtaa vain pateva henkild.

- Téaté laitetta saa kayttad vain laitteen mukana toimitetun virransyottdyksikon kanssa.

Jos laturi tai akku vaurioituu, on se korvattava alkuperaiselld, valmistajalta tai jalleenmyyntikumppanilta

hankitulla uudella osalla.

- Jos pistokkeen pinnit ovat vaurioituneet, on pistokkeellinen virtalahde romutettava.

kéyta robotti-imuria lattian ylapuolella olevilla tasoilla, kuten parvilla, avoimilla parvekkeilla tai huonekalujen

4, ellei alueita ole eristetty suoja-aidalla.

enna, lataa tai kdyta tatd robotti-imuria ulkona, kylpyhuoneissa tai uima-altaan ldhella.

kéyta robotti-imuria yli 40 °C:n tai alle 0 °C:n lampdétiloissa.

aseta robotti-imuria ylGsalaisin pitkéksi aikaa.

Al kayta laseranturin suojakantta, robotti-imurin ylakantta tai puskuria kahvana robotti-imurin siirtdmiseen.

Poimi kaapelit lattialta ennen robotti-imurin kdyttda, jottei se raahaa niitd siivotessaan.

Keraa lattialta kaikki hauraat tai irralliset esineet, kuten maljakot tai muovipussit. Ndin voidaan vélttaa robotti-

imurin tarttuminen esineisiin tai térmaaminen niihin, ja ndin mahdolliset vahingot.

Ald siivoa palavia aineita robotti-imurilla.

Ald anna robotti-imurin poimia kovia tai teravid esineita

Varmista, ettd robotti-imuri on sammutettu ja etta virtaldhde on irrotettu pistorasiasta ennen puhdistusta tai

huoltoa.

Al pyyhi robotti-imuria tai latausasemaa mérall4 liinalla tai huuhtele niitd milld&n nesteelld. Kuivaa pestévat

osat pesun jalkeen huolellisesti ennen niiden asentamista kayttoon.

Imuri tulee aina kuljettaa sammutettuna alkuperéisessa pakkauksessaan.

Kéyta tata tuotetta vain kayttdohjeiden mukaan. Kéyttéjat ovat vastuussa kaikista vahingoista ja vioista, jotka

aiheutuvat tuotteen vaaranlaisesta kaytosta.

Akut ja lataaminen

VAROITUS: Al4 kéyta kolmannen osapuolen akkua tai latausasemaa.

Kéyta vain virtaldhteen BLJ24WJ200100P-V kanssa.

Ala yritd omillasi purkaa, korjata tai muokata akkua tai latausasemaa.

Ala sijoita latausasemaa lampélahteen lahelle.

Ald puhdista latausaseman latausliittimia maréalla kankaalla tai méarin kasin.

Vie poistetut akut ammattilaiseen kierratyskeskukseen niiden oikeaoppista havittamista varten.

Jos robotti-imuri on pidemman aikaa kdyttaméattomana, lataa se tayteen, sammuta se ja varastoi viiledan ja
kuivaan paikkaan. Lataa robotti-imuri uudelleen vahintaan kolmen kuukauden vélein, jottei akku tyhjene liikaa.
Kéyttdjan toimia ei tarvita latausaseman muuttamiseen 50 Hz:in 60 Hz:in valill3, silld tuote mukautuu kyseisiin
taajuuksiin automaattisesti.

Al4 lataa ei ladattavia akkuja.

Laseria koskevat turvallisuustiedot

- Tadmaén tuotteen laseranturi tayttaa luokan 1lasertuotteita koskevat standardit IEC 60825-1:2014 ja EN 60825-
1:2014/A11:2021. VAlt4 suoraa silmédkosketusta sen kanssa kéytén aikana.
« LUOKAN 1LASERTUQOTE

« KULUTTAJALASERTUOTE
- EN50689:2021

Ympéristdd koskeva huomautus

Litiumioniakkupaketti sisltad ymparistolle haitallisia aineita. Irrota akkupaketti ennen robotti-imurin havittamista.
Toimita akku kierratykseen sen maan tai alueen lakien ja sdddésten mukaisesti, jossa laitetta kdytetaan.

- Akku on poistettava laitteesta ennen sen romuttamista.

- Laite on kytkettava irti verkkovirrasta akkua irrotettaessa.

- Akku on hévitettava turvallisesti.

Huomiot:

Kun poistat akkuja tuotteesta, varmista ettd akut on kaytetty loppuun ja ettd tuote on irrotettu virransy6tosta.
Poista koko akkupaketti kerralla.

A\avahlngmta akun koteloa, jotta véltytddn oikosuluilta tai vaarallisten aineiden vuodoilta.

- Vi istetut akut ammattilaiseen kierratyskeskukseen niiden oikeaoppista havittamista varten.

. 4 akkuja korkeaan lampétilaan, muutoin ne voivat réajahta

- Jos akku vuotaa, vélta kosketusta nesteen kanssa. Jos nestettajoutuu silmiin, huuhtele runsaalla vedelld ja
hakeudu valittomasti |aakarin hoitoon.

Akun poistamisen vaiheet:

Seuraavat ohjeet ovat vain robotti-imurin havittdmiseen eikd normaaliin kdytt66n:

1. Pida robotti-imuri poissa latausasemasta ja kdyta sitd, kunnes akku on taysin tyhja.

2. Sammuta robotti-imuri, poista pohjassa olevan akkupaketin kannen ruuvit tykalulla ja poista kansi.
3. Paina lukituksia ja vedad akkupaketti ulos vetamalld liittimesta.

Kun aaniviesti "Verkkoyhteys muodostettu” kuuluu, on laite yhdistanyt verkkoon ja tallentanut Wi-Fin

SSID:n ja salasanan. Tietoja kdytetaan verkkoon liittyviin palveluihin ja henkiltietojen kasittely tulee katsoa
Tietosuojakdytdnndsta.

GVain sisakayttoon

Lainsdaadannon noudattamista koskevat tiedot

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten Xiaomi Communications Co., Ltd. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi OV81 noudattaa direktiiviad
2014/53/EU. EU:n vaatimustenmukaisuutta koskeva teksti [6ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta
osoitteesta: https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Yksityiskohtaisen e-oppaan I6ydat osoitteesta www.mi.com/global/support/user-guide

q3
X

Tuotteessa ei ole valmiustilaa tai muita vastaavia energiatehokkuusvaatimusten mukaisia tiloja
tai virranhallintatoimintoa. Tuotteen virrankulutus on todennékéisesti suurempi kuin muissa
namd toiminnalliset vaatimukset tayttavissa tuotteissa.

WEEE havittamis- ja kierrattdmistiedot

Kaikki talla symbolilla merkityt tuotteet ovat sahké- ja elektroniikkaromua (WEEE kuten direktiivissa
2012/19/EV), joita ei saa sekoittaa lajittelemattomaan kotitalousjatteeseen. Sen sijaan sinun

on suojeltava ihmisten terveyttd ja ymparistod luovuttamalla romulaitteet nimettyyn sahké- ja
elektroniikkaromun kierratyspisteeseen, jonka hallitus tai paikallisviranomaiset ovat osoittaneet.
Oikea havittaminen ja kierratys auttavat estdmaan mahdolliset kielteiset vaikutukset ymparistoon
jaihmisten terveyteen. Ota yhteyttd asentajaan tai paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja
tallaisten kerdyspisteiden sijainnista ja kdytt6ehdoista.



Tuotteen yleiskuva

Robotti-imuri

Esiasennetut varusteet

Harja Harjan suojus Pélysiilio

Muut lisdvarusteet

Moppityyny ja vesisailic Sivuharja Virtalahde Latausasema
(moppityyny asennettuna)

Huomautus: Tuotteen, lisdtarvikkeiden ja kéyttoliittyman kuvat kdyttGohjeessa ovat vain viitteellisia.
Todellinen tuote ja toiminnot voivat vaihdella tuoteparannusten takia.

Robotti-imuri

O

« Kéynnista tai sasmmuta painamalla kolmen
sekunnin ajan
Kéynnista/keskeyta siivous painamalla, kun
laite on kdynnissa

—, o
> :

Keskeytd painamalla toiminnan aikana
Kaynnista telakointi, kun se on keskeytetty,
painamalla

Pyséyté telakointi, kun se palaa asemaan,
painamalla

Ota lapsilukko kéytt6on tai poista se kaytdsta
painamalla kolmen sekunnin ajan
Huomautus:

Paina mitd tahansa robotti-imurin painiketta,
jotta se keskeyttda toiminnan tai latausasemaan
palaamisen.

Merkkivalo
« Valkoinen: toimii normaalisti
Hengittava valkoinen: latauksessa
(keskitasoinen/korkea
akun taso)
- Vilkkuva valkoinen: paikantaa / palaa
latausasemaan
Keltainen: Wi-Fi-yhteys katkaistu
Vilkkuva keltainen: toiminnassa (akun alhainen
varaus) / odottaa yhteytta /
yhdistéa / robotti-imurin virhe
Hengittava keltainen: latauksessa (akun
alhainen varaus)
Vilkkuva sininen: yhdistaa Wi-Fiin / paivittad
Sininen: Wi-Fi yhdistetty
Pois: sammutus/lepotila

/)

Laseranturin suojakansi

Laseretdisyysanturi

Infrapunalatausanturi
Puskuri



Tuotteen yleiskuva

Reuna-anturi

Sivuharja o———— \40 Rullapyéra

Latausliitin
Harja ©
Harjan suojus © °
Harjan suojuksen ©
vapautuspainike Vetopy&ra
© Kansi

o Nollauspainike
- Paina ja pidé painettuna
3 sekuntia palauttaaksesi
tehdasasetukset
- Pakota sammutus
painamalla kymmenen

Moppityyny ja © sekunnin ajan

vesisailio
6n vapautuspainike

Latausasema

o Latausliitin

P6lysa

Polyséilion vapautuspainike o

Paly: n kannen kiinnitin o

Pélysiilion kansi o

o Suodattimen kiinnitin

Moppityyny ja vesisailio

o Vesisailio

© Vesiséilion kansi

o Veden tuloliitdnta

Moppityyny



Ennen kayttoa

Suojusten poistaminen
Poista suojaliuskat 1ja 2 ja suojakalvot 3 ja 4 ennen kéytt6a.

Asenna sivuharja
Asenna sivuharja robotti-imurin pohjassa olevaan kiinnikkeeseen.

Robotti-imurin lataaminen

- Aseta latausasema lahelle sdhkdpistoketta alueelle, jossa on hyva signaalipeitto. Yhdista latausasema sitten
virtaldhteeseen.

- Aseta robotti-imuri latausasemaan ja varmista, ettd latausliittimet ovat kohdakkain. Robotti-imuri kytkeytyy
automaattisesti paalle ja latautuu. Sité ei voi sammuttaa lataamisen aikana.

0,5 metrid

sta latausasemaa suoralle auringonvalolle.
hintdan 0,5 metrid tyhja tilaa latausaseman sivuille ja 1,5 metrid sen etupuolelle.
« Varmista akun optimaalinen suorituskyky lataamalla akku tdyteen ennen ensimmaista kayttékertaa.




Miten sita kdytetdaan

Yhdistdminen Xiaomi Home -sovellukseen Imuroinnin kdynnistdminen
Tama tuote toimii Xiaomi Home -sovelluksen kanssa. Ohjaa laitettasi
Xiaomi Home -sovelluksella.

Lataa ja asenna sovellus skannaamalla QR-koodi. Sinut siirretaan
yhteyden méarityssivulle, jos sovellus on jo asennettuna. Voit myds

etsid sovelluksen sovelluskaupasta hakusanalla “Xiaomi Home" ja sitten
ladata ja asentaa sen laitteellesi.

Liséa laitteesi avaamalla Xiaomi Home -sovellus, napauttamalla oikeasta
ylakulmasta “+" ja noudattamalla nakyviin tulevia ohjeita.

Paina robotti-imurin painiketta () tai napauta sovelluksessa kohtaa # siivouksen aloittamista varten. Robotti-imuri
palaa automaattisesti latausasemaan latautumaan, kun siivous on suoritettu.

Menetelma 1: paina robotti-imurin painiketta ().

Huomautukset:

Vain 2,4 GHz:n Wi-Fi-verkkoja tuetaan.

Sovelluksen versiota on saatettu péivittad. Noudatathan uusimman
version ohjeita.

Kun robotti-imuri yhdistyy Xiaomi Home -sovellukseen, se yhdistetaan
verkkoon. Voit katkaista verkkoyhteyden nollaamalla Wi-Fin.

Wi-Fin nollaus 1CBYCF8B

Varmista, ettd robotti-imuri on paalld, paina ja pid painikkeita () ja () painettuna seitseman sekunnin ajan. Kun
kuulet aaniviestin, robotti-imuri odottaa verkkoyhteytta ja Wi-Fi on nollattu.

. Menetelma 2: napauta kohtaa s sovelluksessa.
Tehdasasetusten palauttaminen g
Pida nollauspainiketta painettuna noin kolmen sekunnin ajan. Sitten robotti-imuri kdynnistyy uudelleen ja
tehdasasetukset on palautettu.

Pikakartoitus

Kun robotti-imuri yhdistad ensimmaisen kerran verkkoon, seuraa sovelluksen ohjeita pikakartan luomiseen.
Robotti-imuri aloittaa kartoittamisen ilman siivousta. [GEED)
Kun se on palannut latausasemaan, kartoitusprosessi on valmis ja kartta tallennetaan automaattisesti.

Valmistelut ennen kartoitusta

« Varmista, ettd robotti-imuri on ladattu tdyteen ja ettd se ldhtee latausasemasta.

-« Varmista tarkka kartoitus avaamalla huoneiden ovet, jarjestamalld lattialla hajallaan olevat esineet ja R
poistamalla esineet, jotka voivat vaikuttaa robotti-imurin toimintaan.

« On suositeltavaa estda robotti-imurille sopimattomat alueet, kuten paikat, jossa se vo
naarmuuntua.

4 jumiin tai

Kartoittamisen jélkeiset asetukset

« Tiloihin, joissa on pitkakarvaisia tai hapsumattoja, on suositeltavaa asettaa virtuaaliseint tai rajoitetut alueet,
jotta robotti-imuri ei juutu tai naarmuta.
« Poista mattoalueet asettamalla virtuaaliseinat tai rajoitetut alueet ennen moppausta, jotta valtetaan maton
kastuminen. Huomautukset:
- Varmista, ettd robotti-imuri aloittaa siivouksen latausasemasta. Al siirr4 latausasemaa tai robotti-imuria
siivouksen aikana.
Kun kaytat robotti-imuria ensimmaista kertaa, on suositeltavaa seurata robotti-imuria koko toiminnon ajan ja
poistaa kaikki esineet, jotka voivat vaikuttaa sen tydskentelyyn.
- Jos robotti-imuri juuttuu kiinni tai naarmuttaa huonekalujen pintaa joillakin alueilla, voit asettaa sovelluksessa
rajoitettuja alueita, jotta robotti-imuri ei mene naille alueille.



Miten sita kdytetdaan

Imuroinnin ja moppaamisen kdynnistdminen
(Moppityynyjen ja vesisdilion asennusta tarvitaan)

1. Kastele moppityyny ja asenna se oikein kuvan mukaan tarranauhoilla kuvan mukaisesti ennen lattian
moppaamista.

[l

N

Avaa vesisdilion kansi, lisda hanavettd ja sulje vesisdilion kansi. Asenna sitten moppityyny ja
vesisdilickokoonpano robotti-imuriin, kunnes kuulet naksahduksen. Varmista, ettd kokoonpano on asennettu
paikalleen.

Huomiot:

Al lisad vesisailioon nesteitd, kuten kuumaa vettd, pesu- tai desinfiointiainetta, jotta robotti-imuri ei
vahingoitu.
Robotti-imurin toiminnot on testattu ennen sen tehtaalta 1aht64, joten siind voi olla vesijaamia. Tama on

normaalia.

[l

3. Paina robotti-imurin painiketta (!) tai napauta sovelluksessa kohtaa # imuroinnin ja moppauksen aloittamista varten.
Huomio: Aseta ennen moppausta virtuaaliset seindt tai rajatut alueet mattojen kohdalle.

4. Kun otti-imuri lopettaa tehtévén ja palaa latausasemaan, irrota moppityyny ja vesisdilio painamalla
vesis: n vapautuspainikkeita ja puhdista moppityyny heti.
Huomautus: Jos robotti-imuria ei kdytetd pitkdan aikaan, irrota moppityyny ja vesiséilio ja tyhjenna vesisiilic,
jotta hajuja tai hometta ei muodostu.

Vesisailién vapautuspainike

Tauko
Kun robotti-imuri on kdynniss3, voit keskeyttaa kdynnin painamalla mitd tahansa painiketta. Jatka siivousta
painamalla painiketta (.

Huomautus: Robotti-imuri siirtyy lepotilaan oltuaan tauolla tai valmiustilassa 10 minuuttia. Herata se painamalla
mitd tahansa painiketta.

Veden lisddminen tai moppityynyn puhdistaminen

Kun robotti-imuri on toiminnassa, voit keskeyttaa sen tarvittaessa vesisailion tayttamista tai moppityynyn
puhdistamista varten. Asenna sitten moppityyny ja vesisilié takaisin ja jatka tehtavad painamalla painiketta ().
Telakoi

Keskeyta robotti-imuri tyoskentelyn aikana painamalla painiketta ¢ ja kdynnistéd telakointi painamalla painiketta
uudelleen.

Kun robotti-imuri on valmiustilassa eika kytkeytyneena latausasemaan, kdynnisté telakointi painamalla painiketta

O. Kun tehtévé on suoritettu tai akun varaus on liian alhainen, robotti-imuri palaa automaattisesti asemaan
ladattavaksi.

Huomautus: Katso sovelluksesta lisda toimintoja. Kunkin toiminnon yksityiskohdat riippuvat sovelluksesta.



Hoito ja huolto

Osat Puhdistusvali Vaihtotiheys Pélysdilion ja suodattimen puhdistaminen

1. Vapauta suodatin avaamalla suodattimen kiinnitin, ja irrota sitten suojus.
2. Huuhtele suodatin ja poista siité lika napauttamalla sen reunaa helldvaraisesti toistuvasti, kunnes se on puhdas.
|

Sivuharja Joka toinen viikko 3-6 kk 3. Avaa pol; kansi, tayta sdilié puhtaalla vedelld ja puhdista polysiilic.
4. Kuivaa polysiilio ja suodatin huolellisesti, ennen kuin asetat ne takaisin paikoilleen.
Huomautukset:
. Viikoittai 6-12 kk - Ald yrité puhdistaa suodatinta kovalla esineelld, kuten harjalla tai sormella.
Harja iikoittain - « Kéaytd vain puhdasta vetta polysdilion ja suodattimen puhdistamiseen. Ald kéytéd pesuainetta.

« Kuivaa pélysailic ja suodatin huolellisesti ennen kéyttoa.

Suodatin Viikoittain 3-6 kk

Harjan suojus / 3-6 kk vilein (tai kun on kulunut)

Moppityyny Joka kayttokerran jalkeen 3-6 kk vélein (tai kun on kulunut)
Huomautukset:

« Vaihtotiheys on vain viitteellinen. Jos osa on vaurioitunut, se tulee vaihtaa heti tehokkaan puhdistuksen
varmistamista varten.
« Puhdista ja huolla asiaankuuluvat osat vain, kun robotti-imuri on sammutettu.

Pélysdilion tyhjentdminen Moppityynyn puhdistaminen
1. Avaa robotti-imurin kansi, ja paina pélysailion vapautuspainiketta, jotta saat nostettua pélysailion irti. Irrota moppityyny vetamalld se irti tarranauhoista, ja puhdasta ja kuivaa se sitten huolellisesti.
2. Avaa pélysailion kansi ja tyhjennd sisalto. Huomautukset:
Huomautus: puhdista suodatin saanndliisesti, jotta se ei tukkeudu. « Varmista ennen kéytto4, ettd moppityyny on puhdas, silld mopin toiminta saattaa muuttua, jos moppityyny

likaantuu liikaa.
- Parhaan puhdistustuloksen saavuttamiseksi on suositeltavaa vaihtaa moppityyny 3-6 kuukauden vélein.
o Polysailion
vapautuspainike

ot
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Hoito ja huolto

Yleisid ongelmia

Sivuharjan ja harjan puhdistaminen

1. Veda sivuharja ulos ylospain.

2. Irrota harjan suojus painamalla harjan suojuksen vapautuspainikkeita ja ota harja pois.
3. Puhdista sivuharja, harja ja urassa oleva kamman piikki.
4. Asenna harja, harjan suojus ja sivuharja takaisin paikalleen puhdistamisen jalkeen.

Harjan suojuksen o
vapautuspainike

o Kamman piikki

IHI!hIHIHIHI!Iv\\
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Antureiden ja latausliittimien puhdistaminen

Puhdista kaikki anturit ja latausliittimet pehmealld liinalla 3 kuukauden valein.

— Reuna-anturi

o Latausliitin

Laseretdisyysanturi o

Infrapunalatausanturi o

Ongelma

Mahdollinen syy ja ratkaisu

Robotti-imuri ei voi muodostaa
Wi-Fi-yhteytta.

Tarkista, onko Wi-Fin salasana oikein.

Robotti-imuri ei tue 5 GHz:n verkkotaajuuskaistaa, liitd se 2,4 GHz:n
verkkoon.

Wi-Fi-signaali on heikko. Varmista, etté robotti-imuri on alueella,
jossa on hyva Wi-Fi-kattavuus.

Wi-Fi-yhteydessa on jokin vika. Nollaa Wi-Fi, lataa Xiaomi Home
-sovelluksen uusin versio ja yritd muodostaa yhteys sitten uudelleen.

Robotti-imuria ei voi kdynnistaa.

Akku on tyhjentynyt. Lataa robotti-imurin akku téayteen ennen
Kayttod.

Ympariston lampétila on liian matala tai liian korkea. Kéyta
robotti-imuria 0-40 °C:n lampétiloissa.

Robotti-imuri ei aloita puhdistusta.

Akun varaustaso on alhainen. Lataa robotti-imurin akku téyteen ja
yritd sitten uudelleen.

Robotti-imuri ei jatka siivousta.

Robotti-imuri on DND-tilassa. Varmista, etta robotti-imuri ei ole
DND-tilassa (dla héiritse), mika estda robotti-imuria jatkamasta
siivoamista.

Robotti-imuri on palautettu késin latausasemaan.

Sen siirtdminen latausasemaan kasin, painamalla robotti-imurin
painiketta () tai napauttamalla sovelluksessa #b esté4 robotti-imuria
jatkamasta siivousta.

Robotti-imuri ei palaa latausasemaan.

Latausaseman ympérilld on liikaa esteitd. Sijoita latausasema
avoimempaan paikkaan.

Robotti-imuri on liian kaukana latausasemasta. Siirra se lahemmas
latausasemaa ja yrita uudelleen.

Robotti-imuri ei lataudu.

Varmista, ettd latausaseman ympdrilld on tarpeeksi tilaa, muutoin
robotti-imuri ei pysty telakoitumaan ladattavaksi.

Varmista, ettei latausliitinten pinnassa ole pélya tai muita esteita.

Robotti-imuri kdyttaytyy
epdnormaalisti.

Sammuta robotti-imuri ja kdynnista se sitten uudelleen.

Robotti-imuri ei suorita ajastettuja
puhdistuksia.

Robotti-imuri ei pysty suorittamaan ajoitettua siivousta, jos silld
ei ole verkkoyhteytta. Varmista, ettd robotti-imuri on yhdistetty
verkkoon.

Varmista, ettd robotti-imuria ei ole asetettu DND-tilaan. DND-tila
estdd robotti-imuria suorittamasta ajoitettuja siivouksia.

Robotti-imuri menee jatkuvasti
offline-tilaan.

Varmista, ettd robotti-imuri on yhdistetty verkkoon, ja etta se pysyy
aina Wi-Fi:n kattavuusalueella.

Robotti-imuri pitda outoja dania
puhdistuksen aikana.

Sammuta robotti-imuri ja tarkasta, onko harjaan, sivuharjaan tai
vetopy6raan tarttunut vierasesineitd. Jos on, poista vierasesineet.

Robotti-imuri ei puhdistaa enaa
tehokkaasti tai se jattaa jalkeensa
polya.

Palyséilic on tdynna. Puhdista se ja yritd uudelleen.

Suodatin on tukossa. Puhdista se ja yritd uudelleen.

Vierasesine on tarttunut harjaan. Puhdista se ja yrita uudelleen.




Vianmaaritys

Tiedot

Kun robotti-imurissa on toimintahairio, se voi antaa dédnikehotteita. Tutustu alla oleviin tietoihin

oikea-aikaisen ratkaisun I6ytamiseksi.

Aanikehote

Ratkaisu

Vesiséilio irrotettu. Asenna se takaisin
jayritd uudelleen.

Tarkista ja asenna paikalleen.

Asenna pélysailio.

Tarkista ja asenna paikalleen.

Robotti-imuri on kallellaan. Siirra se
uuten paikkaan kdynnistdmista varten.

Siirrd robotti-imuri tasaiselle alustalle ja kdynnista se uudelleen.

Siirré robotti-imuri latausasemaan.

Palauta robotti-imuri takaisin latausasemaan.

Siivouspolku on estetty. Poista
ympérGivat esteet.

Poista mahdolliset esteet robotti-imurin ymparilté ja kdynnista se
uudelleen.

Laseranturivirhe. Tarkista ja puhdista se.

Poista esteet tai vierasesineet ja kdynnistd se uudelleen.

Robotti-imuri on nostettu irti maasta.

Aseta robotti-imuri toiseen paikalleen ja kdynnistd se uudelleen.

Laita robotti-imuri toiseen paikkaan ja
kaynnista se uudelleen.

Pyyhi reuna-anturit puhtaiksi.

Puskurivirhe. Tarkista, palautuuko
puskuri oikein.

Poista mahdolliset vierasesineet. Jos vierasesineit ei ole, aseta se
uuteen paikkaan ja kdynnista se uudelleen.

Xiaomi S40 -robotti-imuri

Nimi Robotti-imuri Malli ovel

Mitoitusjannite 144V = Mitoitusteho 70W

Latausjannite 20V= Tuotteen mitat @ 340 x 98 mm
e 5200 mAh (nimelliskapasiteetti) .

Litiumioniakku 4800 mAh (mitoituskapasiteetti) Nettopaino 412 kg

Toimintataajuus ~ 2400-2483,5 MHz Enimmaisldhtdteho <20dBm

Langaton yhteys

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth 4.2

Virrankulutus

Valmiustila verkkoyhteydella:
<20W

Aika tilaan siirtymiseen

Valmiustila verkkoyhteydella:
<20 min

Latausasema
Malli QOv81-CDZ Mitoitettu otto 20V=10A
Mitoituslahto 20V=10A Tuotteen mitat 130 x 121 x 95 mm

Virrankulutus

Valmiustila: < 0,5 W

Aika tilaan siirtymiseen

Valmiustila: < 20 min

Virtaldhde
Valmistaja Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Malli BLI24WI200100P-V :fjmzﬁrﬁ;’;iy”suh G 28547%
Mitoitettu ot 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,8 A Ez’g:ﬂ’:‘f:eﬁ!“g‘g‘;g)’" 79,28%
Mitoituslahts 20V=10A200W Kuormittamaton <010W

virrankulutus

Huomautus: Normaaleissa kéyttGolosuhteissa tdmd laite on pidettéva vahintaan 20 cm:n etdisyydelld antennista
kayttajan kehoon.



Sikkerhetsinstruksjoner

Les denne handboken ngye for bruk, og ta vare pa den for fremtidig referanse.
Bruksbegrensninger

Dette produktet er kun for gulvrengjgring i hjemmemiljget. Ikke bruk det utenders, pa ikke-gulvoverflater, eller i
en kommersiell eller industriell setting.
Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover, og personer med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller instruksjon om bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke gjgres av barn uten tilsyn.
- Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer (inkludert barn) med fysisk, sensorisk eller mental
funksjonsnedsettelse, eller av personer som mangler erfaring og kunnskap, med mindre det er gitt veiledning
eller instruksjon om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for personen(e)s sikkerhet.
Barn bgr holdes under oppsyn for & sikre at de ikke leker med apparatet.
Ikke plasser barn, kjaeledyr eller andre gjenstander pa toppen av robotstgvsuger, uansett om den er stasjonaer
eller i bevegelse.
For & unnga potensiell fare hold deg selv, kjaeledyrene dine og personer borte fra robotstgvsugeren nar den er i gang.
Dette apparatet inneholder batterier som bare kan skiftes ut av kvalifiserte personer.
- Apparatet er bare ment for bruk med strgmforsyningen som ble levert med apparatet.
- Huvis laderen eller batteriet er skadet, ma den skiftes ut med en original komponent, kjgpt fra produsenten eller
ettersalgsavdelingen.
Hvis pinnene i pluggdelen er skadet, skal stremforsyningen som plugges i kasseres.
Ikke bruk robotstgvsugeren i omrader over gulvniv4, slik som et loft, en &pen balkong eller p& mgbler, med
mindre en beskyttende barrier er til stede.
Ikke installer, lad eller bruk denne robotstgvsugeren utenders, pa badet eller ved et svgmmebasseng.
Ikke bruk robotstgvsugeren ved en omgivelsestemperatur over 40 °C eller under 0 °C.
Ikke plasser robotstgvsugeren opp-ned over en lengre periode.
Ikke flytt robotstgvsugeren ved & bruke dekselet til lasersensoren, toppdekselet eller stgtfangeren som handtak.
Fjern eventuelle kabler fra gulvet fgr du bruker robotstgvsugeren, for & forhindre at stgvsugeren drar de med seg
under rengjgring.
Fjern eventuelle skjgre eller Igse gjenstander fra gulvet, slik som vaser og plastposer, for & forhindre at robotstgvsuger
blokkeres eller stgter pa dem og forarsaker skade.
Ikke bruk robotst@vsugeren til a rengjgre brennende stoffer.
Ikke la robotstgvsugeren plukke opp harde eller skarpe objekter.
Serg for at robotstpvsugeren er slétt av og at stremforsyningen er frakoblet for rengjering eller vedlikeholdsarbeid.
Ikke tork av robotstgvsugeren eller ladedokkingen med en vat klut, og ikke skyll dem med veeske. Etter rengjering
av vaskbare deler, tork dem grundig for du installerer dem for bruk.
Robotstgvsugeren bgr vaere avslatt og oppbevart i originalforpakningen under transport.
Bruk kun dette produktet som anvist i brukerhandboken. Brukere har ansvar for tap eller skade som oppstar fra
feil bruk av dette produktet.

Batterier og lading

« ADVARSEL: Ikke bruk batteri eller ladedokking fra tredjepartsleverander.
Brukes bare med strgmforsyningen BLJ24WJ200100P-V .
Ikke forspk & demontere, reparere eller endre batteriet eller ladedokkingen pa egen hand.
Ikke plasser ladedokkingen naer en varmekilde.
Ikke bruk en vat klut eller vate hender til & tgrke eller rengjgre ladekontaktene pa ladedokkingen.
- Tamed de fiernede batteriene til et profesjonelt resirkuleringsmottak for riktig avhending.
Hvis robotstgvsugeren ikke skal brukes over lengre tid, méa den fullades, deretter slas av og oppbevares pa et
kjolig og tert sted. Lad opp robotstgvsuger minst hver 3. méned for & unnga overutlading av batteriet.
« Ingen handling er ngdvendig fra brukere for 4 skifte ladedokkingen mellom 50 og 60 Hz, produktet tilpasses
bade 50 og 60 Hz av seg selv.
« lkke lad ikke oppladbare batterier.

Sikkerhetsinformasjon om laseren

« Lasersensoren i dette produktet mgter IEC 60825-1: 2014 og EN 60825-1:2014/A11:2021-standarden for
laserprodukter i klasse 1. Unngé direkte gyekontakt med laseren ved bruk.

« LASERPRODUKT KLASSE 1
LASERPRODUKT TIL FORBRUKERBRUK
EN 50689:2021

Miljgmerknad

Litium-ion-batteripakken inneholder miljgfarlige stoffer. For avhending av stgvsugeren, fiern farst batteripakken,
og kast eller resirkuler den deretter i samsvar med lokale lover og forskrifter i landet eller regionen den brukes i.
- Batteriet ma fjernes fra apparatet for det kasseres.

- Apparatet ma kobles fra strgmforsyningen nar du tar ut batteriet.

- Batteriet ma kasseres pa en trygg mate.

Forsiktig:

Batteriene bgr vaere helt utladet fgr de fjernes fra maskinen. Pass ogsa pa at maskinen er koblet fra strgm.
Fjern hele batteripakken samtidig.

Ikke skad batteridekselet for & hindre kortslutninger eller lekkasje av farlige stoffer.
Ta med de fiernede batteriene til et profesjonelt resirkuleringsmottak for riktig avhending.

Batteriene skal ikke oppbevares p4 et sted med hgy temperatur, da de kan eksplodere.

Ved batterilekkasje, unnga kontakt med vaesken. Hvis vaesken kommer inn i gyet, skyll med rikelig vann og spk
medisinsk hjelp umiddelbart.

Slik tar du ut batteriet:

Folgende instruksjoner gjelder bare avhending av robotstgvsugeren og gjelder ikke for ordinaer bruk:
1. Hold robotstgvsugeren unna ladedokkingen og la den g til batteriene er oppbrukte.

2. Sla av robotstpvsugeren, bruk et verktgy for a fierne skruene pa batteripakkens deksel pa undersiden og fiern
dekselet.

3. Trykk pa klemmen for & dra ut batterikoblingen, og ta ut batteripakken.

Nar du herer talemeldingen «Nettverket er tilkoblet», har enheten en vellykket tilkobling til nettverket og har
lagret Wi-Fi-SSID-en og passordet. Informasjonen benyttes til nettverksrelaterte tjenester, og behandlingen av
personopplysninger skal henvises til personvernerklaeringen.

ﬁ}(un forinnenders bruk

Informasjon om overholdelse av forskrifter

EU-samsvarserklaering

Herved erklaerer Xiaomi Communications Co., Ltd. at radioutstyrstypen OV81 er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten i EUs samsvarserkleering er tilgjengelig pa folgende
Internett-adresse: https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

For detaljert e-hdndbok, ga til www.mi.com/global/support/user-guide

Produktet har ikke standby-modus eller annen tilsvarende tilstand nar det gjelder
energieffektivitetskrav eller strgmstyringsfunksjon. Stremforbruket til produktet er sannsynligvis
hgyere enn andre produkter som oppfyller disse funksjonskravene.

Informasjon om avhending og resirkulering av WEEE

Alle produkter som beaerer dette symbolet er elektrisk og elektronisk avfall (WNEEE som i direktiv
2012/19/EU) som ikke skal blandes med usortert husholdningsavfall. | stedet bgr du beskytte
menneskers helse og miljg ved & overlevere e-avfallet til et utpekt innsamlingssted for resirkulering
av elektrisk og elektronisk utstyr, oppnevnt av myndighetene eller lokale myndigheter. Riktig
avhending og resirkulering vil bidra til & forhindre potensielle negative konsekvenser for miljget og
menneskers helse. Ta kontakt med installatgren eller lokale myndigheter for mer informasjon om
stedet samt vilkar og betingelser for slike innsamlingspunkter.

c€
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Produktoversikt

Robotstgvsuger

O
- Trykk og hold i 3 sekunder for 4 sl pa eller av
« Trykk for & rengjere/pause nér den er pa

O

« Trykk for & pause nar den kjgrer
- Trykk for & starte dokking nér den er satt pa pause
- Trykk for & stanse lading nar den gér tilbake til
ladedokkingen
- Trykk og hold i tre sekunder for & aktivere eller
deaktivere barnelasen
Merk:
Trykk pé en vilkarlig knapp pa robotstgvsugeren
for & sette den pa pause under arbeid eller
returnere den til ladedokkingen.
Forhandsmontert tilbehgr Indikator

N\
U/

Robotstgvsuger

« Hvit: Fungerer normalt
- Pulserer hvitt: Lader
(middels / hayt batteriniva)
« Blinker hvitt: Omplassering / gar tilbake til
ladedokking
« Gul: Wi-Fi frakoblet
« Blinker gult: Kjgrer (lavt batteriniva) /
avventer tilkobling / feil ved
Borste Borstedeksel Stgvbeholder tilkobling av robotstavsugeren
« Pulserer gult: Lader (lavt batteriniva)
- Blinker blatt: Kobler til Wi-Fi / oppdaterer
« Bla: Wi-Fi tilkoblet
Annet tilbehgr « Av:Slas av / Hvilemodus

Beskyttende

Montering av moppepute Sidebgrste Strgmforsyning Ladedokking lasersensordeksel
og vanntank

(med montert moppepute)

Laseravstandssensor

Infrargd ladesensor

Stetfanger

Merk: lllustrasjoner av produkt, tilbehgr og brukergrensesnitt i brukerhdndboken er kun til referanseformal.
Faktisk produkt og funksjoner kan variere pa grunn av produktforbedringer.
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Produktoversikt

Trappesensor

\40 Styrehjul
Ladekontakt

Berste ©

Borstedeksel

Borstedeksel

utlgserknapp Drivhjul
o Deksel

Stevbeholder o

o Tilbakestillingsknapp
« Trykk og hold i tre
sekunder for 4 tilbakestille
til fabrikkinnstillingene
« Trykk og hold i 10 sekunder
for & tvinge avslaing
Montering av o
moppepute og

vanntank o Frigjeringsknapp for vanntank

21

Ladedokking

Stgvbeholder

Frigjgringsknapp for stgvbeholder o

Stgvbeholderdekselklips o
Stgvbeholderdeksel o

Montering av moppepute og vanntank

© Vanntank

o Lokk til vanntank

o Vannpafyllingsinntak

Moppepute



Far bruk

Fjerne beskyttelsesdeksler Lade robotstgvsugeren
Fjern beskyttelsesstripene 10g 2 og beskyttelsesfilmene 3 og 4 far bruk. « Plasser ladedokkingen neer et stromuttak i et omrade med et godt Wi-Fi-signal. Koble deretter ladedokkingen til
strom.

- Sett robotstgvsugeren i ladedokkingen og serg for at ladekontaktene er riktig justert i forhold til hverandre.
Robotstgvsugeren slar seg automatisk pa og begynner ladingen. Den kan ikke slas av under lading.

Installere sidebgrsten
Installer sidebgrsten pa klipset pa bunnen av robotstgvsugeren.

Forsiktig:

- lkke eksponer ladedokkingen for direkte sollys.

- lkke plasser gjenstander innenfor 0,5 m pa begge sider av ladedokkingen og 1,5 m foran ladedokkingen.
- For asikre at batteriet fungerer optimalt, ma batteriet fullades fgr den brukes for fgrste gang.

22



Slik bruker du

Koble til med Xiaomi Home-appen

Dette produktet fungerer med Xiaomi Home-appen. Kontrollere enheten

med Xiaomi Home-appen.

Skann QR-koden for & laste ned og installere appen. Du sendes videre til

siden for tilkoblingskonfigurasjon hvis appen allerede er installert. Eller

spk etter «Xiaomi Home»

i app-butikken for & laste ned og installere den.

Apne Xiaomi Home-appen, trykk pa «+» gverst til hgyre og falg

meldingene for & legge til enheten.

Merknader:

- Kun 2,4 GHz Wi-Fi-nettverk stottes.

- Versjonen av appen kan ha blitt oppdatert, fglg instruksjonene basert
pa den gjeldende appversjonen.

- Nar robotstgvsugeren kobles til Xiaomi Home-appen, kobles den til
nettverket. Du kan tilbakestille Wi-Fi for & koble den fra nettverket.

Tilbakestille WiFi

Sorg for at robotstgvsugeren er slatt pa og trykk og hold inne knappene (O () i 7 sekunder. Nar du hgrer en
talemelding venter robotstgvsugeren pa nettverkstilkobling og Wi-Fi er vellykket tilbakestilt.

Gjenopprette fabrikkinnstillinger
Trykk og hold tilbakestillingsknappen i tre sekunder. Robotstgvsugeren starter pa nytt og fabrikkinnstillingene er
vellykket gjenopprettet.

Hurtigkartlegging
- Etter at robotstgvsugeren kobler seg til nettverket for ferste gang, felger du instruksjonene i appen for raskt &
lage et kart. Robotstgvsugeren starter kartleggingen uten a rengjere.
- Narden gar tilbake til ladedokkingen, er kartleggingen fullfgrt og kartet er lagret automatisk.
Forberedelser for kartlegging
- Serg for at robotstgvsugeren er fulladet og starter fra ladedokkingen.
- Apne derene til rommene dine, rydd bort Igse gjenstander pa gulvet og fiern gjenstander som kan pavirke
arbeidet til robotstgvsugeren for & sikre ngyaktig kartlegging.
Det er anbefalt & blokkere omrader somer er uegende for robotstgvsugeren, slik som omrader hvor den kan
sette seg fast eller bli oppskrapet.
Innstillinger etter kartlegging
Det anbefales & sette opp virtuelle vegger eller begrensede omrader med langharede tepper eller tepper med
frynser, eller andre omrader der robotstgvsugeren kan bli sittende fast eller oppripet.
- Sett opp virtuelle vegger eller begrensede omrader for & ekskludere omrader med tepper fgr du mopper, for &
forhindre at teppet blir vatt.

1CB9CF8B
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Starte stpvsuging

Trykk pa knappen (O pa robotstevsugeren eller trykk p& # i appen for & starte rengjeringen. Nar rengjeringen er
fullfgrtgar robotstevstgvsugeren automatisktilbake til ladedokkingen for lading.

Metode 1: Trykk pa knappen () pé robotstgvsugeren.

Metode 2: Trykk pa sb i appen.

Merknader:

« Serg for at robotstgvsugeren starter rengjgringen fra ladedokkingen. Ikke flytt ladedokkingen eller
robotstgvsugerenunder rengjgring.
Nar du bruker robotstgvsugeren for fgrste gang, anbefales det 4 fglge robotstgvsugeren gjennom hele
prosessen for & fierne gjenstander som kan pavirke arbeidet.
Hvis robotstgvsugeren kan sette seg fast eller skrape opp overflaten pa mgbler i enkelte omrader, kan du angi
begrensede omrader i appen for & hindre robotstgvsugeren i & komme til disse omradene.



Slik bruker du

Start stwvsuging og mopping 4. Nar robotstgvsugeren fullfgrer en oppgave og returnerer til ladedokkingenn, trykker du pa frigjgringsknappene
. 2 til vanntanken for & fjerne moppeputen og vanntanken, og rengjgr deretter moppeputen grundig.

(Monterlng av moppepute og vanntank er pakrevd) Merk: Hvis robotstgvsugeren ikke skal brukes over en lengre periode, fiern moppeputen og fiern og tgm

1. Fer du mopper gulvet, fukter du moppeputen og installer den riktig som illustrert, med borreldsene festet. vanntanken for & forhindre lukt og mugg.

N

Apne lokket pa vanntanken, fyll p& med springvann og lukk lokket p& vanntanken. Monter moppeputen og

vanntankenheten pa robotstgvsugeren til du hgrer et klikk. Sgrg for at enheten er riktig installert.

Forsiktig:

« lkke tilsett vaesker som varmt vann, vaskemiddel eller desinfeksjonsmiddel i vanntanken for & unnga & skade
robotstgvsugeren.

- Funksjonene til robotstgvsugere testes for de forlater fabrikken, sa det kan vaere noen vannrester i den. Dette
ervanlig.

Frigjgringsknapp for vanntank

Sette pa pause

Nar robotstevsugeren kjgrer, trykker du pa en hvilken som helst knapp for & pause. Trykk pa (D) -knappen for &

fortsette rengjgringen.

Merk: Robotstgvsugeren gar inn hvilemodus etter & ha vaert satt pa pause eller standby i 10 minutter. Trykk pa en
vilkarlig knapp for & vekke den.

Fylle p& vann eller rengjgre moppeputen

Nar robotstgvsugeren arbeider kan du sette den pa pause for & etterfylle vann eller rengjgre moppeputen om
ngdvendig. Sett deretter tilbake moppeputen og vanntanken ogtrykk pa knappen () for & fortsette rengjeringen.

Dokking

Nar stovsugeren kjgrer, trykk pa knappen (O for & pause robotstgvsugeren, trykk pa knappen en gang til for &

3. Trykk pa knappen () pa robotstgvsugeren eller trykk pa s i appen for & begynne & stgvsuge og moppe. starte dokking. . i . . . .
Forsiktig: For du mopper, kan du konfigurere virtuelle vegger eller begrensede omrader via appen for omrader Nar robotstavsugeren er i standby-modus og ikke koblet til ladedokkingen, trykk p& knappen O for & starte

tilkobling.
med teppe. Nar en oppgave er fullfort eller batteriet er lavt, vil robotstgvsugeren automatisk gé tilbake til ladedokkingen for &

lade.

Merk: Henvis til appen for flere funksjoner. Detaljer om hver funksjon som vises i appen.
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Pleie og vedlikehold

Deler Rengjgringsfrekvens Utskiftningsfrekvens
Sidebgrste Hver 2. uke 3-6 méneder
Borste Ukentlig 6-12 maneder
Filter Ukentlig 3-6 maneder
Berstedeksel / 3-6 maneder (eller nar utslitt)
Moppepute Etter hver bruk 3-6 maneder (eller nar utslitt)
Merknader:
. Utskjftljingsfrekvens er bare for referanse. Hvis en del er skadet, skal den byttes umiddelbart for a sikre effektiv
rengjoring.

+ Rengjor og utfer vedlikehold pa relevante deler kun nar robotstgvsugeren er slatt av.

Temme stgvbeholderen

1. Apne dekselet pa robotstavsugeren, og trykk pa frigjgringsknappen til stevbeholderen for & fierne stavkammeret
oppover fra robotstgvsugeren.

2. Apne stavbeholderdekselet, og tam ut innholdet.
Merk: Rengjor filteret regelmessig for & hindre at det blir tilstoppet.

o Frigjpringsknapp for
stgvbeholder
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Rengjgre stgvbeholderen og filteret

1. Utlgs filterklipset for & &pne filteret og fjerne det.

2. Skyll filteret og trykk forsiktig gjentatte ganger pa kanten av det 4 fjerne rusk til det er rent.
3. Apne stovbeholderdekselet, fyll stavbeholderen med rent vann og rengjar stevbeholderden.
4. Tork stovbeholderen og filteret grundig for de installeres tilbake for bruk.

Merknader:

- lkke forsgk & rengjgre filteret med en bgrste eller fingrene.

« Bruk kun rent vann for & rengjgre stgvbeholderen og filteret. Ikke bruk rengjgringsmiddel.
« Tork stgvbeholderen og filteret grundig fer bruk.

Rengjgre moppeputen
Fjern moppeputen ved & dra av borrelasstroppene rengjer den og terk den grundig.

Merknader:
« Pass pa at moppeputen er ren for bruk, da den fungerer mindre effektiv hvis den er for skitten.
« Rengjgringen gir best resultater hvis moppeputen skiftes ut hver tredje til sjette maned.




Pleie og vedlikehold

Vanlige problemer

Rengjore sidebgrstene og bgrsten

1. Dra ut sidebgrsten oppover.

2. Trykk pa frigjgringsknappene til barstedekselet for & fierne bgrstedekselet og ta ut bgrsten.
3. Rengjer sidebgrsten, barsten og kamtennene i sporet.

4. Etter rengjoring, sett tilbake bgrsten, bgrstedekselet og sidebgrsten i riktig rekkefglge.

Borstedeksel
utlgserknapp

Borstedeksel o

Borste

o Kamtenner

.

Rengjgre sensorer og ladekontakter

Gjer rent alle sensorer og ladekontakter med en myk klut hver 3. méaned.

—o Trappesensor

o Ladekontakt

Laseravstandssensor o

—&2

Infrargd ladesensor o

Feil

Mulig arsak og Igsning

Robotstgvsugeren kan ikke koble til
i-Fi.

Sjekk om Wi-Fi-passordet er riktig.

Robotstgvsugeren stotter ikke 5 GHz-nettverk, den mé kobles til
2,4 GHz-nettverk.

Wi-Fi-signalet er svakt. Pass p4 at robotstgvsugeren er i et omrade
med god Wi-Fi-dekning.

Noe er galt med Wi-Fi-forbindelsen. Tilbakestill Wi-Fi og last ned den
nyeste versjonen av Xiaomi Home -appen, og prov deretter & koble
til pa nytt.

Robotstgvsugeren kan ikke slas pa.

Batteriet er utladet. Lad robotstgvsugeren helt opp fgr den brukes.

Omgivelsestemperaturen er for lav eller hgy. Bruk robotstpvsugeren
ved en omgivelsestemperatur mellom 0 °C og 40 °C.

Robotstgvsugeren starter ikke
rengjoring.

Batterinivéet er lavt. Fullade robotstgvsugeren, og prev pa nytt.

Robotstgvsugeren gjenopptar ikke
rengjgringen.

Robotstgvsugeren er i DND-modus. Sgrg for at robotstgvsugeren ikke
eri DND-modus, da det vil forhindre den fra & fortsette rengjgringen.

Robotstgvsugeren ma manuelt tilbakefgres til ladedokkingen.
Manuell flytting av robotstgvsugeren til ladedokkingen, trykke
pa knappen (D eller #hi appen, vil hindre robotstevsugeren fra &
fortsette rengjgringen.

Robotstgvsugeren vender ikke tilbake
til ladedokkingen.

Det er for mange hindringer rundt ladedokkingen. Plasser
ladedokkingen pé et apnere omrade.

Robotstgvsugeren er for langt unna ladedokkingen. Flytt den
neermere ladedokkingen og prov pa nytt.

Robotstgvsugeren lader ikke.

Serg for at det er nok plass rundt ladedokkingen, ellers kan ikke
robotstgvsugeren koble seg til for lading.

Pass pa at ladekontaktene ikke er dekket av stgv eller andre
hindringer.

Robotstgvsugeren oppfgrer seg
unormalt.

Sla av robotstgvsugeren og start den pa nytt.

Robotstgvsugeren utfgrer ikke planlagte
rengjgringer.

Robotstgvsugeren kan ikke utfgre planlagt rengjgring dersom den
ikke er koblet til nettverket. Sgrg for at robotstgvsugeren er koblet
til nettverket.

Kontroller at robotstgvsugeren ikke er satt til DND-modus. DND-
modusen forhindrer at robotstgvsugeren utfgrer planlagte rengjgringer.

Robotstgvsugeren fortsetter & ga
offline.

Serg for at robotstgvsugeren er koblet til nettverket og holder seg
innenfor Wi-Fi-rekkevidde til enhver tid.

Robotstgvsugeren lager merkelige lyder
under rengjering.

Sla av robotstgvsugeren og sjekk om bgrsten, sidebgrsten
eller drivhjulet har satt seg fast i fremmedlegemer. | sa fall fiern
fremmedlegemer.

Robotstgvsugeren renser ikke lenger
effektivt, eller etterlater stgv.

Stgvbeholderen er full. Rens den og prgv pa nytt.

Filteret er blokkert. Rens den og prgv pa nytt.

Et fremmedlegeme sitter fast i bgrsten. Rens den og prov pé nytt.




Feilspking

Spesifikasjoner

Ved feil pa robotstgvsugeren, s& kan den gi talemeldinger. Referer til informasjonen nedenfor

for rettidig lgsning.

Stemmekommando

Lgsning

Vanntanken er fiernet, sett den tilbake
pé plass og prov igjen.

Sjekk og sett tilbake pa plass.

Installer stavbeholderen.

Sjekk og sett tilbake pa plass.

Huvis robotstgvsugeren er vippet, flytt
den til et nytt sted for & starte.

Flytt robotstgvsuger til en jevn overflate og start den pa nytt.

Flytt robotstgvsugeren til
ladedokkingen.

Returner robotstgvsugeren til ladedokkingen.

Rengjgringsomradet er blokkert, fiern
omkringliggende hindringer.

Fjern alle hindringer rundt robotstgvsugeren og start pa nytt.

Feil pa lasersensor, sjekk og rengjer.

Kontroller og fjern eventuelle fremmedobjekter og start pa nytt.

Robotstgvsugeren har blitt hengende
opp i luften. Flytt robotstgvsugeren og
start pa nytt.

Flytt robotstgvsugeren og start pa nytt.

Tork trappesensorene rene.

Stotfangerfeil, siekk om stgtfangeren
fungerer som den skal.

Fjern eventuelle fremmedlegemer. Dersom ingen fremmedlegemer
er funnet, sett tilbake i posisjon og start pa nytt.

Xiaomi-robotstgvsuger S40

Navn Robotstgvsuger Modell ovsl

Nominell spenning 14,4V = Nominell effekt 70W

Ladespenning 20V= Varedimensjoner @ 340 x 98 mm

. N 5200 mAh (nominell ytelse)

Li-ion-batteri 4800 mAh (nominell ytelse) Nettovekt 4,12 kg
Maksimal

Driftsfrekvens 2400-2483,5 MHz <20dBm
utgangseffekt

Tradlgs tilkobling

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth 4.2

Strgmforbruk

Nettverkstilkoblet standby-modus: Tidspunkt for & legge

Nettverkstilkoblet

<20W inn betingelsen standby-modus: < 20 min
Ladedokking
Modell 0v81-CDz Nominell inngang 20V=10A
Nominellutgang 20V =10A Varedimensjoner 130 x 121 x 95 mm

Stremforbruk

Tidspunkt for & legge

Standby-modus: < 0,5 W inn betingelsen

Standby-modus: < 20 min

Strgmforsyning

Produsert av

Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.

Gjennomsnittlig aktiv

Modell BLJ24WJ200100P-V effektivitet 28547 %
. . Effektivitet ved lav o

Nominell inngang  100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,8 A belastning (10 %) 79,28 %

Nominell utgang 20V =10 A20,0W Stramforbruk uten <010W

belastning

Merk: Under normal brukstilstand, ber dette utstyret holdes i en avstand pa minst 20 cm mellom antennen og
brukerens kropp.
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Saugos instrukcijos

Prie$ naudodami atidZiai perskaitykite §j vadovg ir i§saugokite ateiéiai.

Naudojimo apribojimai

- Sis gaminys skirtas grindims valyti ir jj galima naudoti tik namy aplinkoje. Nenaudokite lauke, ne grindy
gavir§iams valyti, komercinéje ar pramoninéje aplinkoje.

j prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir asmenys, turintys fiziniy, sensoriniy ar psichiniy negaliy
arba neturintys patirties ir Ziniy, kaip naudoti §j prietaisg, jeigu jie yra priziarimi arba iSmokomi, kaip saugiai
naudoti §j prietaisa, ir supranta atitinkamus pavojus. Vaikams draudzZiama Zaisti su prietaisu. Vaikams
draudZiama valyti ir atlikti prieZitros darbus be suaugusiyjy priezitros.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kurie turi fiziniy, sensoriniy ar psichiniy negaliy
arba neturintys patirties ir Ziniy, kaip naudoti §j prietaisa, nebent juos prizitri arba prietaisg naudoti i§moko
asmuo, kuris yra atsakingas uz jy sauguma.

- Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su prietaisu.

Nedékite vaiky, naminiy gyviny ar kity daikty tiek ant nejudangio, tiek ant judangio dulkiy siurblio-roboto.

Kad i$vengtuméte galimo pavojaus, laikykite save, naminius gyvinus ir Zzmones atokiau nuo veikiancio dulkiy

siurblio-roboto.

- Siame prietaise naudojamos baterijos, kurias gali pakeisti tik kvalifikuoti asmenys.

Sj prietaisg galima naudoti tik su maitinimo bloku, pridétu prie prietaiso.

Jei jkroviklis arba baterija sugadinami, jie turi biti pakeisti originaliu komponentu, jsigytu i§ gamintojo arba

garantinio aptarnavimo skyriaus.

- Jei kistuko daliy kais¢iai yra pazeisti, kistukinis maitinimo blokas turi bati pasalintas.

Nenaudokite dulkiy siurblio-roboto pavir§iams vir$ grindy lygio valyti, pavyzdZiui, palépéje, atvirame balkone,

arba baldy pavir§iams valyti, nebent yra apsauginis barjeras.

Nemontuokite, nejkraukite ir nenaudokite dulkiy siurblio-roboto lauke, vonios kambaryje arba prie baseino.

Nenaudokite dulkiy siurblio roboto esant aukstesnei nei 40 °C arba Zemesnei nei 0 °C aplinkos temperatdrai.

Nelaikykite dulkiy siurblio-roboto apversto ilga laika.

Nenaudokite apsauginio lazerinio jutiklio dangtelio arba dulkiy siurblio-roboto virutinio dangtelio ar buferio

kaip rankenos, dulkiy siurblio-roboto perkélimui.

Prie$ naudodami dulkiy siurblj-robota nuo grindy pakelkite visus kabelius, nes valymo metu jie gali bati istampyti.

Pakelkite nuo grindy visus trapius ar nepritvirtintus daiktus, pavyzdZiui, vazas ir plastikinius maiselius, kad dulkiy

siurblys-robotas nesusidurty su klittimis ar neatsitrenkty j tokius daiktus ir jy nesugadinty.

Nenaudokite dulkiy siurblio-roboto degioms medziagoms valyti.

Neleiskite dulkiy siurbliui-robotui jsiurbti kiety ar astriy daikty.

Prie$ valydami ar atlikdami technine prieZidra jsitikinkite, kad dulkiy siurblys-robotas i$jungtas ir maitinimo

blokas yra atjungtas.

Nevalykite dulkiy siurblio-roboto ar jkrovimo stotelés drégnu skuduréliu ir neplaukite jy jokiais skys¢iais. I3vale

plaunamas dalis, prie$ vél sumontuodami, kruops¢iai jas isdZiovinkite.

Transportuojant dulkiy siurblys turi bati i§jungtas ir laikomas originalioje pakuotéje.

Naudokite gaminj tik kaip nurodyta $iame naudotojo vadove. Naudotojai prisiima visg atsakomybe uz nuostolius

ar Zalg, kurig gali sukelti netinkamai naudojamas $is gaminys.

Baterijos ir jkrovimas

. ISPEJIMAS: Nenaudokite jokiy tregiyjy $aliy baterijy, jkrovimo stotelés.

Naudokite tik su BLJ24WJ200100P-V maitinimo bloku.

Nebandykite patys irinkti, taisyti ar modifikuoti baterijos ar jkrovimo stotelés.

Nestatykite jkrovimo stotelés $alia $ilumos $altinio.

Nevalykite ir nesluostykite stotelés jkrovimo kontakty drégna $luoste ar $lapiomis rankomis.

I$imtas baterijas nuneskite j profesionalig perdirbimo jmone ir tinkamai jas utilizuokite.

Jei dulkiy siurblio-roboto nenaudosite ilgesnj laika, pilnai jj jkraukite, i§junkite ir laikykite vésioje, sausoje vietoje.
Jkraukite dulkiy siurblj-robotg bent kartg kas 3 mén., kad baterija per daug neissikrauty.

Norint perjungti jkrovimo stotele nuo 50 Hz iki 60 Hz, naudotojams nereikia jokiy atlikti veiksmy, nes gaminys
gali prisitaikyti ir prie 50 Hz, ir prie 60 Hz.

« Nebandykite jkrauti nejkraunamy baterijy.

Lazerio saugos informacija
- Sio gaminio lazerinis jutiklis atitinka IEC 60825-1: 2014 ir EN 60825-1:2014/A11:2021 standartus, taikomus 1klasés
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lazeriniams gaminiams. Naudojimo metu venkite tiesioginio kontakto su akimis.
- 1KATEGORIJOS LAZERINIS PRODUKTAS
- VARTOTOJY LAZERINIS PRODUKTAS
- EN50689:2021

Aplinkosaugos pranesimas
Li¢io jony baterijy bloke yra aplinkai pavojingy medziagy. Prie$ iSmesdami dulkiy siurblj, pirmiausia isimkite
baterijos blokg ir iSmeskite arba perdirbkite jj pagal $alies, kurioje naudojate gaminj, jstatymus ir taisykles.
- Baterija turi bati i§imta i$ prietaiso pries atiduodant jg j metalo lauza.
- I8imant baterijg, prietaisas turi bati atjungtas nuo maitinimo tinklo.
- Baterija turi bati saugiai iSmesta.
Perspéjimai:
I$imant baterijas i§ gaminio, geriau, kad jos baty i$naudotos; taip pat atjunkite gaminj nuo maitinimo tinklo.
Isimkite visg baterijos bloka vienu metu.
NepaZeiskite baterijos korpuso, kad iSvengtuméte trumpojo jungimo ar pavojingy medziagy nuotékio.
I$imtas baterijas nuneskite j profesionalig perdirbimo jmone ir tinkamai jas utilizuokite.
Nepalikite baterijy aukstos temperattros aplinkoje, kitaip jos gali sprogti.
Baterijoms istekeéjus, venkite salycio su skysciu. Jei skyscio pateko j akis, praplaukite jas dideliu kiekiu vandens
ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Baterijos i$émimo veiksmai:

Toliau pateiktos instrukcijos skirtos tik dulkiy siurblio-roboto $alinimui, o ne jprastam naudojimui:

1. Laikykite dulkiy siurblj-robotg atokiau nuo jkrovimo stotelés ir naudokite jj, kol i§sikraus baterija.

2. I8junkite dulkiy siurblj-robota, jrankiu i$sukite apacioje esanéio baterijos bloko dangtelio varztus ir nuimkite dangtj.
3. Prispauskite spaustukus ir idtraukite baterijos bloko jungtj, kad iSimtuméte baterijy bloka.

Kai pasigirsta balso pranesimas ,Tinklas sékmingai prijungtas”, jrenginys sékmingai prisijungia prie tinklo ir
i$saugojo ,Wi-Fi” SSID ir slaptaZodi. Informacija bus naudojama su tinklu susijusioms paslaugoms, o asmeniniy
duomeny apdorojimas apradytas Privatumo politikoje.

ﬁNaudoﬁ tik viduje

Normatyvinés atitikties informacija

ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu, ,Xiaomi Communications Co., Ltd." patvirtina, kad OV81 radijo jrenginys atitinka
Direktyva 2014/53/ES. Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galite rasti $iuo adresu:
https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Norédami gauti i§samy el. vadova, eikite j www.mi.com/global/support/user-guide

Produktas neturi budéjimo ar lygiaveréio rezimo, turint omeny energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimus ar energijos valdymo funkcijg, gaminio energijos suvartojimas gali bati didesnis uz
kity gaminiy, atitinkanéiy $iuos funkcinius reikalavimus.

EEJA i8metimo ir perdirbimo informacija

Visi gaminiai, turintys §j simbolj, yra elektros ir elektronikos jrangos atliekos (EEJA, kaip nurodyta
direktyvoje 2012/19/ES), kurios negali biiti maiS$omos su neri§iuotomis buitinémis atliekomis.
Apsaugokite Zmoniy sveikatg ir aplinka, atiduodami savo jrangos atliekas j tam skirtg elektros ir
elektronineés jrangos atlieky surinkimo ir perdirbimo punkta, kurj paskyré vyriausybé arba vietos
valdZios institucijos. Tinkamas $alinimas ir perdirbimas padés i$vengti galimy neigiamy pasekmiy
aplinkai ir Zzmoniy sveikatai. Norédami suzinoti daugiau informacijos apie tokig vieta bei surinkimo
punkty salygas, susisiekite su montuotoju arba vietos valdZios institucija.
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Gaminio apzvalga

Dulkiy siurblys-robotas

18 anksto jrengti priedai

Sepetys Sepetio dangtis

Kiti priedai

Dulkiy talpykla

)%

Sluostés padas ir vandens Soninis Sepetys

talpyklos agregatas
(su pritvirtintu $luostés padu)

Pastaba: naudotojo vadove pateikiamos gaminio, priedy ir naudotojo sasajos iliustracijos yra tik informacinio pobtdZio.
Faktinis gaminys ir funkcijos gali skirtis dél gaminio patobulinimy.

Jkrovimo stotelé

Dulkiy siurblys-robotas

X\

&)

‘\

/)
\_/

)

Lazerinio jutiklio
apsauginis dangtis

O

« Norédami jjungti ir i$jungti, paspauskite ir
laikykite nuspausta 3 sekundes
Paspauskite norédami valyti arba jj pristabdyti,
kai prietaisas jjungtas

O

Paspauskite norédami pristabdyti, kai prietaisas
veikia
Paspauskite norédami pradéti prijungima prie
stotelés po pristabdymo
Paspauskite norédami at$aukti prijungima prie
stotelés, kai griZta j stotele
Nuspauskite ir tris sekundes palaikykite
norédami jjungti arba i§jungti uZrakta nuo vaiky
Pastaba:
Paspauskite bet kurj dulkiy siurblio-roboto mygtukg
sustabdyti veikima arba grjzti j jkrovimo stotele.
Indikatorius
- Balta spalva: veikia normaliai
« Blanki balta: jkraunama
(vidutinis / aukstas baterijos
jkrovos lygis)
« Mirksinti balta: padéties nustatymas / grjizimas
j ikrovimo stotele
« Geltona: , Wi-Fi" atjungtas
Mirksinti geltona: veikia (Zemas baterijos jkrovos
lygis) / laukia prisijungimo /
jungiasi / dulkiy siurblio-
roboto klaida
Blanki geltona: jkraunama (Zemas baterijos
jkrovos lygis)
« Blanki mélyna: jungiasi prie ,Wi-Fi" /
atnaujinimas
« Mélyna: Wi-Fi" prijungtas
- I§jungtas: I$jungtas / Miego reZimas

Lazerinis atstumo
jutiklis

Jkrovimo infraraudonyjy
spinduliy jutiklis

Buferis



Gaminio apzvalga

Jkrovimo stotelé

Aukstos vietos jutiklis

Soninis gepetys I o Ratukas

© Signaliné sritis

Jkrovimo kontaktas

Sepetys o Maitinimo prievadas

Sepetio dangtis

Sepetio danggio
atjungimo mygtukas

Jkrovimo kontaktas

Varomasis ratukas

Dulkiy talpykla

Dulkiy talpyklos atjungimo mygtukas o

Dulkiy talpyklos danggio spaustukas o
Dulkiy talpyklos dangtis o

Dulkiy talpykla o

o Nustatymo i§ naujo o Vandens talpykla

mygtukas

« Nuspauskite ir palaikykite

3 sekundes norédami

atkurti gamyklinius

nustatymus

Paspauskite ir palaikykite

10 sekundziy, kad

priverstinai jjungtuméte

arba i§jungtumete

© Vandens talpyklos atjungimo
mygtukas

Sluostés padas

o Vandens talpyklos
dangtis

Sluostés padas ir o
vandens talpyklos
agregatas

o Vandens anga
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Prie$ naudojimg

Apsauginés dangos nuémimas Dulkiy siurblio-roboto jkrovimas

Pries naudodami nuimkite 1ir 2 apsaugines juosteles bei 3 ir 4 apsaugines pléveles. - Pastatykite jkrovimo stotelg $alia elektros lizdo toje vietoje, kurioje gaunamas geras ry$io signalas. Tada
prijunkite jkrovimo stotele prie maitinimo.
- Pastatykite dulkiy siurblj-robota ant jkrovimo stotelés ir jsitikinkite, kad jy jkrovimo kontaktai yra sulygiuoti.
Tada dulkiy siurblys-robotas automatiskai jsijungs ir krausis. Jkrovimo metu jo negalima i§jungti.

Soninio $epedio jstatymas
Uzdékite Soninj $epetj ant spaustuko, esancio dulkiy siurblio-roboto apadioje.

Perspéjimai:

- Nelaikykite jkrovimo stotelés tiesioginiuose saulés spinduliuose.

« Nestatykite jokiy daikty 0,5 m atstumu i$ abiejy jkrovimo stotelés pusiy arba 1,5 m atstumu priesais ja.
- Norédami uztikrinti optimaly baterijos veikima, pirma karta prie$ naudodami jg visiskai jkraukite.
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Kaip naudotis

Prisijungimas su programéle ,Xiaomi Home"

Sis gaminys veikia su programéle ,Xiaomi Home". Valdykite prietaisg
naudodami programéle ,Xiaomi Home".

Nuskaitykite QR koda, norédami atsisiysti ir jdiegti programéle. Jei
programélé jau jdiegta, bisite nukreipti j ry$io nustatymo puslapj. Arba
ieskokite ,Xiaomi Home" programéliy parduotuvéje, i§ kurios galésite
atsisiysti ir jdiegti programéle.

Atidarykite ,Xiaomi Home", palieskite ,+" virSuje desinéje ir vadovaukités
instrukcijomis, kaip pridéti savo jrenginj.

Pastabos:

palaikomi tik 2,4 GHz ,Wi-Fi" tinklai.

Programélés versija gali biti atnaujinta; vadovaukités instrukcijomis,
pateiktomis esamoje programélés versijoje.

Kai dulkiy siurblys-robotas sékmingai prisijungia prie programélés
Xiaomi Home", jis sékmingai prisijungia prie tinklo. Galite i$ naujo
nustatyti Wi-Fi, kad atjungtuméte jj nuo tink.

1CB9CF8B

LWi-Fi” nustatymas i$ naujo
Noredami jjungti dulkiy siurblj-robota, nuspauskite ir septynias sekundes palaikykite mygtukus > ir (). Kai
iSgirsite balso prane§ima, reiskia, kad dulkiy siurblys-robotas laukia tinklo ryio ir ,Wi-Fi* sékmingai i$ naujo

nustatytas.

Gamykliniy nustatymy atkdrimas
Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite nustatymo i$ naujo mygtuka. Tada dulkiy siurblys-robotas paleidziamas i§
naujo ir sekmingai atkuriami gamykliniai nustatymai.

Greitas Zemélapio karimas
- Pirma karta prijunge dulkiy siurblj-robota prie tinklo, vadovaukités programéléje pateiktomis instrukcijomis ir
greitai sukurkite Zemélapj. Dulkiy siurblys-robotas pradés kurti Zemélapj be valymo.
- Kaijis grjzta j jkrovimo stotelg, Zemélapiy sudarymo procesas baigiamas ir Zemélapis i$saugomas automatiskai.
Pasiruosimas prie$ zemélapio karima
- |sitikinkite, kad dulkiy siurblys-robotas buvo visigkai jkrautas ir paleistas nuo jkrovimo stotelés.
- Atidarykite kambariy duris, sutvarkykite ant grindy iSmétytus daiktus ir pasalinkite bet kokius daiktus, kurie
gali trukdyti dulkiy siurbliui-robotui veikti, kad uztikrintuméte tiksly zemélapio karima.
Rekomenduojama uzblokuoti dulkiy siurbliui-robotui netinkamas vietas, pavyzdziui, vietas, kuriose jis gali
uzstrigti arba bti subraizytas.
Nuostatos po Zemélapiy karimo
Rekomenduojama jrengti virtualias sienas arba ribotas zonas tose vietose, kur yra ilgaplaukiy kilimy arba
kilimy su pakra$¢iais, arba kitose vietose, kur dulkiy siurblys-robotas gali uzstrigti arba bati subraizytas.
Prie$ plovima nustatykite virtualias sienas arba apribotas zonas, kad nejtrauktuméte zony, padengty kilimais,
kad kilimas nesuslapty.
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Pradéti siurbimag

Paspauskite mygtuka () ant dulkiy siurblio-roboto arba palieskite # programéléje, kad pradétuméte valyma.
Baiges valyma dulkiy siurblys-robotas automatiskai grjs j jkrovimo stotele.

1badas: paspauskite mygtuka () ant dulkiy siurblio-roboto.

2 budas: palieskite s programéléje.

Pastabos:

- Jsitikinkite, kad dulkiy siurblys-robotas pradeda valyti i$ jkrovimo stotelés. Valymo metu nejudinkite jkrovimo
stotelés ir dulkiy siurblio-roboto.
Prie$ pirma kartg naudojant dulkiy siurblj-robota, rekomenduojama sekti dulkiy siurblj-robotg viso proceso metu
ir pasalinti visas kliGitis ant Zemés, kurios gali jam trukdyti dirbti.

- Jei dulkiy siurblys-robotas stringa ar braizo baldy pavir$iy kai kuriose vietose, galite nustatyti apribotas zonas
programéléje, kad dulkiy siurblys-robotas j jas nepatekty.



Kaip naudotis

Pradéti siurbima ir plovimag
(Batina sumontuoti Sluostés pada ir vandens talpyklos agregata)
1. Pries plaudami grindis, suslapinkite $luostés padg ir tinkamai jj uzdékite, kaip parodyta, pritvirtintomis lipniomis

juostelémis.

N

Atidarykite vandens talpyklos dangtj, pripilkite vandens i$§ ¢iaupo ir uzdarykite vandens talpyklos dangt;.
Montuokite $luostés padg ir vandens talpyklos agregatg ant roboto dulkiy siurblio-roboto, kol isgirsite
spragteléjima. Jsitikinkite, kad agregatas sumontuotas tinkamai.

Perspéjimai:

Nepilkite skyséiy, pvz., kar$to vandens, ploviklio ar dezinfekavimo priemoniy j vandens talpykla, kad
nesugadintumete dulkiy siurblio-roboto.

Prie$ i8siun¢iant dulkiy siurblius-robotus i§ gamyklos jy funkcijos yra i$bandomos, todél dulkiy siurbliuose-
robotuose gali biti vandens likugiy. Tai normalu.

Spragteléjimas

3. Paspauskite mygtuka () ant dulkiy siurblio-roboto arba palieskite s programéléje, kad pradétuméte siurbima ir plovima.
Perspéjimas: pries plovimg, programéléje nustatykite virtualias sienas arba ribotas zonas kilimine danga
padengtose patalpose.
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4. Kai dulkiy siurblys-robotas baigia uzduotj ir grjzta j jkrovimo stotele, paspauskite vandens talpyklos atjungimo
mygtukus, kad nuimtuméte $luostés pada ir vandens talpyklos agregata, tada nedelsdami i$valykite $luostés pada.
Pastaba: jeigu dulkiy siurblys robotas nebus naudojamas ilgesn; laika, nuimkite $luostés pada ir vandens

talpyklos agregata ir jj iStustinkite, kad iSvengtuméte nemalonaus kvapo ir pelésio.

Vandens talpyklos atjungimo

mygtukas
Pristabdymas
Kai veikia dulkiy siurblys-robotas, paspauskite bet kurj mygtuka, kad pristabdytuméte. Norédami testi, paspauskite
() mygtuka.

Pastaba: dulkiy siurblys - robotas jjungs miego rezima, kai bus pristabdytas arba budéjimo rezimu dirbs 10 minuciy.
Norédami jj pazadinti, paspauskite bet kurj mygtuka.

Vandens jpylimas arba $luostés pado valymas

Kai dulkiy siurblys-robotas dirba, galite jj pristabdyti ir prireikus papildyti vandeniu arba i$valyti §luostés pada. Tada

vél sumontuokite §luostés padg ir vandens talpyklos agregata ir paspauskite mygtuka, () kad tgstuméte uzduotj.

Prijungimas prie stotelés

Jo veikimo metu paspauskite mygtuka (3, kad pristabdytuméte dulkiy siurblj-robota, ir paspauskite mygtuka dar

karta, kad pradétuméte prijungima prie jkrovimo stotelés.

Kai dulkiy siurblys-robotas veikia budéjimo rezimu ir neprijungtas prie jkrovimo stotelés, paspauskite mygtuka O

kad pradétumeéte prijungima.

Kai uzduotis bus baigta arba baterija per daug i$sekusi, dulkiy siurblys-robotas automatiskai grj$ j stotele jkrovimui.

Pastaba: daugiau funkcijy galite rasti programéléje. I$sami informacija apie kiekviena funkcijg priklauso nuo
programélés.



Priezilra ir techniné priezilra

Dalys Valymo daznumas Keitimo daznumas

Soninis $epetys Kas 2 savaites 3-6 mén.

éepetys Kas savaite 6-12 mén.

Filtras Kas savaite 3-6meén.

Sepetio dangtis / 3-6 men. (arba priklausomai nuo susidévéjimo)

Sluostés padas Po kiekvieno naudojimo 3-6 mén. (arba priklausomai nuo susidévéjimo)
Pastabos:

- Keitimo daznumas pateiktas tik informaciniais tikslais. Jei paZeista dalis, ja batina skubiai pakeisti, kad baty
uztikrintas veiksmingas valymas.
- Atitinkamas dalis valykite ir priziGirékite tik tada, kai dulkiy siurblys-robotas yra i$jungtas.

Dulkiy talpyklos istustinimas

1. Atidarykite dulkiy siurblio-roboto dangtj, paspauskite dulkiy talpyklos atjungimo mygtuka ir traukdami j vir§y
isimkite dulkiy talpykla i$ dulkiy siurblio-roboto.

2. Atidarykite dulkiy talpyklos dangtj ir istustinkite dulkiy talpykla.
Pastaba: reguliariai valykite filtrg, kad jis neuzsikimsty.

o Dulkiy talpyklos
atjungimo mygtukas
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Dulkiy talpyklos ir filtro valymas

Atlaisvinkite filtro spaustuka, kad atidarytumeéte filtrg ir jj nuimtuméte.

Filtra nuplaukite ir $velniai bakstelékite jo krasta, kad pasalintuméte neSvarumus, kol jis bus $varus.
Atidarykite dulkiy skyriaus dangtj, pripilkite j dulkiy talpykla $varaus vandens ir idvalykite dulkiy talpykla.
Prie$ vél montuodami dulkiy talpyklg ir filtrg kruop3¢iai juos isdziovinkite.

o=

Pastabos:

« Nevalykite filtro kietu daiktu, pvz., Sepeéiu ar pirstu.

« Dulkiy talpykla ir filtrg valykite tik $variu vandeniu. Nenaudokite ploviklio.
« Prie$ naudodami dulkiy talpykla ir filtra, kruop$giai juos isdZiovinkite.

Sluostés pado valymas

Nuimkite $luostés pada nuplésdami lipnias juosteles, tada jj iSvalykite ir kruop$éiai isdZiovinkite.

Pastabos:

« Prie§ plovima jsitikinkite, kad $luostés padas yra sausas, nes $luostymo efektyvumas gali suprastéti, jei $luosté
per daug susipurvins.

- Siekiant geriausiy valymo rezultaty, rekomenduojama keisti §luostés pada kas 3-6 mén.




Mo —

Priezilra ir techniné priezilira

Bendrosios problemos

Soninio Sepedio ir Sepedio valymas

1. Patraukite $oninj $epetj aukstyn.

2. Paspauskite $epecio danggio atjungimo mygtukus, kad nuimtumeéte Sepecio dangtj ir iSimtuméte Sepet;.
3. 18valykite Soninj $epetj, $epetj ir dantytas Sukas angoje.

4. 1$vale Sepetj, $epecio dangtj ir Soninj epetj sumontuokite eilés tvarka.

Sepetio danggio o
atjungimo mygtukas

Sepetio dangtis o——

Sepetys

© Dantytos Sukos

Fonmains)

Jutikliy ir jkrovimo kontakty valymas

Kas 3 mén. valykite visus jutiklius ir jkrovimo kontaktus minksta $luoste.

= Aukstos vietos jutiklis

o |krovimo kontaktas

Lazerinis atstumo o
jutiklis

Jkrovimo infraraudonyjy o
spinduliy jutiklis

Problema

Galima priezastis ir sprendimas

Dulkiy siurblys-robotas negali prisijungti prie
IR

Patikrinkite, ar teisingas ,Wi-Fi’ slaptaZodis.

Dulkiy siurblys-robotas nepalaiko 5 GHz tinklo dazniy juostos, prijunkite
Ji prie 2,4 GHz tinklo.

JWi-Fi" signalas yra silpnas. Jsitikinkite, kad dulkiy siurblys-robotas yra
vietoje su stipriu, Wi-Fi” signalu.

Kazkas negerai su ,Wi-Fi" ry$iu. I3 naujo nustatykite ,Wi-Fi", atsisiyskite
naujausig ,Xiaomi Home" programélés versijg ir pabandykite prisijungti i§
naujo.

Dulkiy siurblys-robotas negali bati jjungtas.

Maza baterijos jkrova. Pries pirma kartg naudojant, dulkiy siurblj-robotg
pilnai jkraukite.

Aplinkos temperatira yra per Zema arba per auksta. Nenaudokite
dulkiy siurblio-roboto esant aukstesnei nei 40 °C arba Zemesnei nei 0 °C
aplinkos temperatirai.

Dulkiy siurblys-robotas nepradeda valyti.

Zemas baterijos jkrovos lygis. Visigkai jkraukite dulkiy siurblj-robota ir
bandykite dar kartg.

Dulkiy siurblys-robotas netesia valymo.

Dulkiy siurblys-robotas nustatytas DND rezimu. sitikinkite, kad néra
jlungtas dulkiy siurblio-roboto DND reZimas, nes is rezimas neleidzia
testi valymo.

Rankiniu badu graZinkite dulkiy siurblj-robota j jkrovimo stotele.
Rankiniu badu perkeélus dulkiy siurblj-robotg j jkrovimo stotele,
paspaudus dulkiy siurblio-roboto mygtuka () arba baksteléjus s
programeéléje, dulkiy siurblys-robotas nebegalés testi valymo.

Dulkiy siurblys-robotas negrjzta j jkrovimo
stotele.

Aplink jkrovimo stotele per daug klitéiy. Padékite jkrovimo stotele
atviresnéje vietoje.

Dulkiy siurblys-robotas yra per toli nuo jkrovimo stotelés. Padékite jj
ar¢iau jkrovimo stotelés ir pabandykite dar kartg.

Dulkiy siurblys-robotas nesikrauna.

|sitikinkite, kad aplink jkrovimo stotele yra pakankamai vietos; priesingu
atveju, dulkiy siurblys-robotas negalés prisijungti prie jos ir jsikrauti.

Jsitikinkite, kad ant jkrovimo kontakty pavirsiaus néra dulkiy ar kity
Kliagiy.

Dulkiy siurblys-robotas veikia nenormaliai.

18junkite dulkiy siurblj-robota ir paleiskite jj i§ naujo.

Dulkiy siurblys-robotas neatlieka suplanuoto
valymo.

Dulkiy siurblys-robotas negali atlikti suplanuoto valymo, jei yra atjungtas
nuo tinklo. Jsitikinkite, kad dulkiy siurblys-robotas yra prijungtas prie
tinklo.

|sitikinkite, kad dulkiy siurblys-robotas nenustatytas j DND rezima.
DND rezimas neleis dulkiy siurbliui-robotui atlikti suplanuoty valymo
uzduogiy.

Dulkiy siurblys-robotas toliau veikia
neprisijunges.

inkite, kad dulkiy siurblys-robotas prijungtas prie tinklo ir visada yra

Dulkiy siurblys-robotas valymo metu skleidzia
keistus garsus.

1§junkite dulkiy siurblj-robota ir patikrinkite, ar $epetys, $oninis Sepetys
arba varomasis ratukas néra jsipainiojes j pasalinius objektus. Jei taip,
pasalinkite pasalinius daiktus.

Dulkiy siurblys-robotas valo nebe taip
veiksmingai ar palieka dulkiy.

Dulkiy talpykla yra pilna. I8valykite ir bandykite dar karta.

Filtras yra uzblokuotas. Ivalykite ir bandykite dar kartg.

Sepetyje jstrigo pagaliniy objekty. I§valykite ir bandykite dar karta.




Trik€iy 8alinimas

Specifikacijos

Kai dulky siurblys-robotas sugenda, jis gali duoti nurodymus balsu. Norédami laiku i$spresti

problema, Zr. toliau pateiktg informacija.

Dulkiy siurblys-robotas ,Xiaomi S40”

. . Pavadinimas Dulkiy siurblys-robotas Modelis ovsl
Balso uzklausa Sprendimas
Vardiné jtampa 144V = Vardineé galia 70W
\/an_de_ns ta\pyk!a pasalinta, jdékite ja i$ Patikrinkite ir sumontuokite vietoje. o .
naujo ir bandykite dar karta. Jkrovimo jtampa 20V= Gaminio matmenys ® 340 x 98 mm
e - 5200 mAh (nominali talpa) N .
L bat Iy G 412 ki
Sumontuokite dulkiy talpykla. Patikrinkite ir sumontuokite vietoje. 1cloJony bateria 4800 mAh (vardiné talpa) ynasis svoris J
Veikimo daznis 2400-2483,5 MHz Maksimali i$vesties galia <20 dBm

Dulkiy siurblys-robotas yra pasvires,
perkelkite jj  kita vieta, kad galétumeéte
pradeti darba.

Perstatykite dulkiy siurblj-robotg ant lygaus pavirsiaus ir paleiskite jj

i§ naujo.

Perkelkite dulkiy siurblj-robota j
jkrovimo stotele.

Grazinkite dulkiy siurblj-robota j jkrovimo stotele.

Valymo kelias uzblokuotas, pasalinkite
aplinkines kliatis.

Pasalinkite visas klittis aplink dulkiy siurblj-robotag ir paleiskite jj i§

naujo.

Lazerio jutiklio klaida, patikrinkite ir
isvalykite.

Pasalinkite bet kokias kliGtis ar pagalinius daiktus ir paleiskite i§

naujo.

Dulkiy siurblys-robotas pakeltas nuo
grindy. Pakeiskite dulkiy siurblio-roboto
padétj ir pradékite i$ naujo.

Pakeiskite dulkiy siurblio-roboto padétj ir paleiskite i$ naujo.

Svariai nuvalykite aukstos vietos jutiklius.

Buferio klaida, patikrinkite, ar bamperis
gali tinkamai at$okti.

Pasalinkite bet kokius padalinius daiktus. Jei padaliniy objekty
nerasta, pakeiskite padeétj ir paleiskite i$ naujo.

Belaidis rysys

Wi-Fi” IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz, ,Bluetooth” 4.2

Energijos suvartojimas

Tinklo budéjimo rezimas:
<20W

Laikas jvesti bakle

Tinklo budéjimo
rezimas: < 20 min

|krovimo stotelé

Modelis

QOv81-Cbz

Vardiné jvesties galia

20V=10A

Vardiné i$vesties galia

20V=10A

Gaminio matmenys

130 = 121 x 95 mm

Energijos suvartojimas

Budéjimo rezimas: < 0,5 W

Laikas jvesti bakle

Budéjimo rezimas:
<20 min

Maitinimo blokas

Vidutinis aktyvus

Modelis BLJ24WJ200100P-V 8547 %
efektyvumas

Vardiné jvesties galia 100240 V ~ 50/60 Hz 0,8 A Efektyvumas esant maZai 7 5 4,
apkrovai (10 %)

Vardiné i§vesties galia 20V =10A 200 W Energijos suvartojimas _ 44y
tudligja eiga

Pastaba: Naudojant jprastomis salygomis, §is jrenginys turi bati bent 20 cm atstumu tarp antenos ir naudotojo

kdno.



Biztonsagi figyelmeztetések

Kérjiik, a hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati itmutatét, és 6rizze meg, mert
a késbbbiekben még sziiksége lehet ra.

Hasznéalatra vonatkozo korlatozasok

Ez a termék egy kizardlag otthoni felhasznalasra szant, pad| tisztitasara szolgalé eszkéz. Ne hasznalja kiiltéren,
nem padldburkolatu feltileteken, illetve kereskedelmi vagy ipari kérnyezetben.
- Akésziiléket 8 évnél idésebb gyermekek és csékkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel él6k,
illetve tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezék csak feligyelet mellett, illetve abban az esetben
hasznalhatjak, ha a berendezés biztonsagos hasznalatarol tajékoztattak Sket, 6k pedig megértették az esetleges
kockazatokat. Gyermekeknek tilos a készllékkel jatszani. A készllék tisztitasat és karbantartasat gyermekek
feltigyelet nélkil nem végezhetik.
Csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezd, illetve kell§ tudas és tapasztalat hijan
lévé6 személy (beleértve a gyermekeket) csak az érte felelds személy feliigyelete mellett hasznalhatja ezt a
késziiléket, illetve csak akkor, ha megfelel instrukcidkat kapott téle a késziilék hasznalatat illetGen.
« Gondoskodjon réla, hogy a gyermekek felligyelet alatt alljanak, és ne jatszhassanak a késztilékkel.
- A robotporszivé tetején sem annak mozdulatlan, sem pedig mozgé allapotaban nem tartézkodhat gyermek vagy
kisallat, és semmilyen targy sem helyezhetd el rajta.
- Azesetleges veszélyek elkeriilése érdekében miikodés kézben ne kozelitse meg a robotporszivét, és ezt
haziallatai és méas emberek szdméra se hagyja.
« A késziilék olyan akkumulatorokat tartalmaz, amelyek cseréjét kizardlag szakképzett személyek végezhetik el.
A késziilék kizarolag a hozza tartozé tapegységgel hasznalhato.
Ha a t6lt6 vagy az akkumulator megséril, a cseréjéhez a gyartotél vagy az értékesités utani szerviz részlegtd|
vasérolt, eredeti alkatrész hasznalandé.
Ha a dugés csatlakozd tlii megrongalddtak, akkor a dugaszolhat6 tapegységet le kell selejtezni.
Ne hasznalja a robotporszivot féldszint feletti, kiugré vagy felfiiggesztett tertleten, példaul galérian vagy nyitott
erkélyen, illetve butorzat tetején, kivéve, ha van védékorlat.
- Arobotporszivét ne tizemelje be, ne téltse, illetve ne hasznalja kiiltéren, flirdészobaban vagy medence kézelében.
Ne hasznalja a robotporszivot 40 °C feletti vagy 0 °C alatti hémérséklet( kérnyezetben.
Ne forditsa a robotporszivot fejjel lefelé hosszabb ideig.
Ne mozgassa a robotporszivot a lézeres érzékeld védéfedelénél, a felsé fedéInél vagy az titk6zénél fogva.
- A robotporszivé hasznalata el6tt szedje fel a padlérél a vezetékeket, igy megakadalyozva, hogy a késziilék a
takaritas soran maga utan hdzza azokat.
Szedjen fel minden torékeny és mozdithaté targyat (pl. vazakat és mlianyag zacskdkat) a padlordl, hogy ne
akadalyozzak a robotporszivét, az ne Utkézhessen nekik, illetve ne keletkezzen kar.
Ne hasznalja a robotporszivot égé anyagok feltakaritasahoz.
Ne hagyja, hogy a robotporszivé kemény vagy éles targyakat szivjon fel.
A késziilék tisztitasa vagy karbantartésa el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy a robotporszivé ki van kapcsolva,
és a tpegység nem csatlakozik aramforrashoz.
Ne t6rélje at nedves kend6vel sem a robotporszivot, sem a téltédokkoldt, és ne Gblitse le ezeket semmilyen
folyadékkal. A moshato alkatrészeket tisztitas utan alaposan szaritsa meg miel6tt visszahelyezné 6ket a készilékbe.
- A porszivot kikapcsolt allapotban és eredeti csomagolasaban szallitsa.
- Csak a hasznalati Gtmutatdban lefrtak szerint hasznalja a terméket. A késziilék nem megfelel6 hasznalatabdl
eredé veszteségért vagy karért a feleldsség a felhasznalot terheli.

Akkumulator és toltés

+ FIGYELMEZTETES: ne hasznaljon harmadik félt6l szarmazé akkumulatort vagy téltédokkolot!
- Kizarélag BLJ24WJ200100P-V tapegységgel hasznalhato.

Ne prébalja meg sajat maga szétszerelni, megjavitani vagy mddositani az akkumulatort, sem a téltédokkolot.

Ne helyezze a téltédokkolét héforras kézelébe.
- Adokkold toltéérintkezdinek attorléséhez és tisztitasahoz ne hasznaljon nedves ruhat, és a keze ilyenkor mindig
legyen szaraz.
A megfelel6 hulladékkezelés érdekében az eltavolitott akkumultorokat a hivatalos tjrahasznositd
létesitményben adja le.
Amennyiben a robotporszivot huzamosabb id6n at nem fogja hasznalni, toltse fel teljesen a késziiléket, majd
kapcsolja ki, és tarolja hlivos, szaraz helyen. Az akkumulator mélykistilésének elkeriilése érdekében legaldbb
3 havonta téltse fel Ujra a robotporszivot.
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- Afelhasznalonak nem kell atéllitania a télt6dokkol6t 50-rél 60 Hz-re; a termék 6nm(ikédSen alkalmazkodik az 50
vagy 60 Hz-hez.
Ne t6ltson nem Gjratolthetd elemeket.

Lézerbiztonsagi informaciok

A termékben talalhaté |ézeres érzékelé megfelel az IEC 60825-1:2014 és az EN 60825-1:2014/A11:2021, az 1.
osztalyba tartozo lézergyartmanyokrol sz616 szabvanyoknak. Hasznalat kézben ne nézzen kézvetlenil bele.
1. OSZTALYBA TARTOZO LEZERGYARTMANY

FOGYASZTOI LEZERES TERMEK

EN 50689:2021

Kérnyezetvédelmi kdzlemény

A litium-ion-akkumulator kérnyezetre veszélyes anyagokat tartalmaz. A robotporszivé hulladékba helyezése el6tt
tavolitsa el az akkumulatorcsomagot, majd a felhasznalas szerinti orszagban vagy régiéban hatélyos torvényeknek
vagy rendelkezéseknek megfelelen helyezze hulladékba vagy hasznositsa Ujra.

— Az akkumulatort el kell tavolitani a késziilékbdl, miel6tt leselejtezné azt.

—Hulzza ki a készliléket a hal6zati csatlakozobol, miel6tt eltavolitana az akkumulatort.

- Biztonsagosan helyezze hulladékba az akkumulatort.

Figyelem!
- Atermékbdl valo eltavolitas el6tt célszer(i lemeriteni az akkumulatort, és arrél is gondoskodni kell, hogy a
késziilék ne csatlakozzon aramforrashoz.
Egyszerre vegye ki az egész akkumulatorcsomagot.
- Arbvidzarlat vagy a veszélyes anyagok szivargasanak elkertilése érdekében tigyeljen ra, hogy az akkumulator ne sértiljon.
« A megfelel6 hulladékkezelés érdekében az eltavolitott akkumulatorokat a hivatalos Gjrahasznosité
létesitményben adja le.
Ne vigye az akkumulatort nagyon magas hémérséklet( krnyezetekbe, mert felrobbanhat.
Ha az akkumulator szivarog, kerilje a folyadékkal valé érintkezést. Ha a folyadék a szemébe kertil, bé vizzel
mossa ki, majd haladéktalanul forduljon orvoshoz.

Az akkumulator eltavolitasanak lépései:

Az alabbi utasitasok csak a robotporszivé hulladékba helyezése esetén érvényesek, a normal hasznélat soran nem

kovetenddk:

1. Tartsa tavol a robotporszivét a téltédokkoldtél mindaddig, mig teljesen le nem merdil az akkumulatora.

2. Kapcsolja ki a robotporszivot, majd szerszam segitségével tavolitsa el az akkumulatorcsomag fedelét tartd
csavarokat a késziilék alsé részérdl, és vegye le a fedelet.

3. Nyomja le a régzitdfiileket és htizza ki az akkumulatorcsomag csatlakozojat az akkumulatorcsomag eltavolitasahoz.

Amikor a ,Sikeres halozat kapcsolat” hangtizenet hallhatd, akkor a késziilék sikeresen csatlakozott a haldzathoz, és
tarolta a Wi-Fi SSID-t és a jelszot. Az informaciokat a haldzattal kapcsolatos szolgaltatasokhoz fogjuk felhasznalni,
a személyes adatok feldolgozasarol az Adatvédelmi nyilatkozatbdl tajékozddhat.

GCsak beltéri hasznalatra



A jogszabalyi megfelel6séggel kapcsolatos informéaciok

ce
X

EU-megfelel6ségi nyilatkozat
A(z) Xiaomi Communications Co., Ltd. véllalat ezennel kijelenti, hogy a(z) OV81 tipust radiéfrekvencias késziilék megfelel a 2014/53/EU szamU irdnyelv eléirdsainak. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elolvashaté a

kovetkezd weboldalon: https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
A részletes elektronikus hasznalati Gtmutaté a www.mi.com/global/support/user-guide cimen érhetd el.

A termék nem rendelkezik készenléti izemmadddal vagy mas azzal egyenértékii allapottal az energiahatékonysagi kévetelmények vagy az energiagazdalkodasi funkcié tekintetében, a termék energiafogyasztasa valdszin(leg
magasabb, mint a tobbi terméknek, amely megfelel ezeknek a funkcionalis kévetelményeknek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél szdl6 iranyelv szerinti artalmatlanitassal és Gjrahasznositassal kapcsolatos informaciok

Az ezzel a jellel ellatott valamennyi termék elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak minéstil (Iasd a 2012/19/EU iranyelvet az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél), amely nem vegyitheté a
haztartasi hulladékkal. Az emberi egészség és a kdrnyezet védelme érdekében a berendezések hulladékait adja le egy olyan meghatarozott, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak Gjrafeldolgozasara
szolgalé gytjtéponton, amelyet a kormanyzat vagy a helyi hatosagok jeldInek ki. A megfelels artalmatlanitas és Gjrafeldolgozas hozzajarul az emberi egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt esetleges negativ kévetkezmények
csokkentéséhez. Keérjlik, vegye fel a kapcsolatot az (izembe helyezGvel vagy a helyi hatosagokkal, hogy tovabbi tajékoztatast kaphasson az ilyen gytijtépontok helyérdl, illetve hasznalati feltételeirdl.
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A termék attekintése

Robotporszivo

O

« Abe- éskikapcsolashoz tartsa nyomva
3 masodpercig
Bekapcsolt allapotban nyomja meg a tisztitas
elinditasahoz vagy a sziineteltetéshez

O

Nyomja meg a sziineteltetéshez miikodés kézben
- Nyomja meg a dokkolas inditasahoz, amikor
J szlinetel
Nyomja meg a dokkolas leéllitasahoz, amikor
visszatér a dokkoléba
A gyermekzar be- vagy kikapcsolasahoz tartsa
harom méasodpercig lenyomva a gombot
Robotporszivé Megjegyzé:
A mikodés sziineteltetéshez és a téltédokkoldhoz
valé visszatéréshez nyomja meg a robotporszivé
barmelyik gombjat.
Allapotjelzé
- Fehér: normél mikodés
« Lassan villogo fehér: téltés
(kézepes/magas
akkumulator-tltottségi
szint)
« Gyorsan villogé fehér: pozicionalas/visszatérés
atoltédokkolohoz
« Sarga: Wi-Fi-kapcsolat megszakadt
« Gyorsan villogd sarga: miikodés (alacsony
akkumulator-toltottségi

)

)
\J

Gyarilag felszerelt tartozékok

Kefe Kefefedél Portartaly szint)/csatlakozasra var/
csatlakozéas/
robotporszivé-hiba

i . « Lassan villogo sarga: toltés (alacsony
Egyéb tartozékok akkumulator-téltéttségi szint)
« Gyorsan villogo kék: csatlakozas a Wi-Fi-
hélézathoz/frissités
- Kék: csatlakozva a Wi-Fi-halézathoz
\ - Ki: kikapcsolas/alvé izemmod
N <2
FeltariGfeltét és Oldalsé kefe Tapegység TsltGdokkold Lézeres érzékeld fedele
viztartalyszerelvény R Lézeres
(rogzitett feltorléfeltéttel) tavolsagérzékels
Infravérds toltésérzékeld % o
Megjegyzés: A hasznalati itmutatéban termék, a tartozékok és a felhasznaloi feltilet abrai csak tajékoztaté jellegliek. Utkoézé

A tényleges termék és funkciok a termékfejlesztések miatt eltérhetnek.
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A termék attekintése

Téltédokkolo
Peremérzékeld
Oldals6 kefe o———— e
\40 Bolygokerék
Téltéérintkezd
Kefe o
Kefefedél ©
Kefefedél retesze o o Tolt6érintkezd
Hajtott kerék ,
Portartaly
Portartalyretesz
Portartalyfedél rogzitéfiile o
Portartalyfedél o Szliré
o Sz(ir6 rogzitsfile
Feltorl6feltét és viztartalyszerelvény
o Fedél

Portartély o

o Alaphelyzetbe allitas gomb
- Tartsalenyomva

3 masodpercig a

gyari beallitasok

visszaallitdsahoz

A kényszeritett

kikapcsolashoz tartsa

erételjesen nyomva 10

masodpercig

Feltoriéfeltét

Feltorléfeltét és
viztartalyszerelvény

o Vizbevezetd

o Viztartalykiadé gomb
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A hasznalat megkezdése el6tt

VédGelemek eltavolitasa Robotporszivo téltése
Ahasznalat el6tt tavolitsa el az 1. és 2. véddesikot, valamint a 3. és 4. védéfoliat. + Helyezze el a tolt6dokkolét egy j6 lefedettségi helyen talalhaté csatlakozdaljzathoz. Csatlakoztassa a

t6ltédokkolét az aramhoz.

- Helyezze a robotporszivét a téltédokkolora, és gy6z6djon meg rola, hogy a toltéérintkezdk igazodnak-e
egymashoz. A robotporszivé automatikusan bekapcsol, és megkezdi a téltést. A késziléket toltés kzben nem
lehet kikapcsolni.

Az oldalsé kefe felszerelése
Csatlakoztassa az oldals6 kefét a robotporszivé alsé részén talalhaté rogzitéfilhéz.

Figyelem!

- Ne tegye ki kdzvetlen napfény hatasanak a toltédokkolot.

« Ne helyezzen targyakat a toltédokkolé két oldalatol szamitott 0,5 m-en bell, illetve a téltddokkold elbtt 1,5 m-en belil.

« Az akkumulator optimalis teljesitményének biztositasa érdekében az els6 hasznalat elétt teljesen téltse fel az
akkumulatort.

M



A késziilék hasznalata

Csatlakoztatas a Xiaomi Home alkalmazashoz

Ez a termék a Xiaomi Home alkalmazassal egyditt is hasznalhato.
Iranyitsa az eszk6zét a Xiaomi Home alkalmazassal.

Az alkalmazas letéltéséhez és telepitéséhez olvassa be a QR
kédot. Amennyiben mar telepitette az alkalmazast, a rendszer

a csatlakoztatasi képernyére lépteti. Vagy, a ,Xiaomi Home”
alkalmazasra rakeresve az alkalmazas-aruhazbol is letdltheti, majd
onnan telepitheti azt.

A késziilék hozzdadasahoz nyissa meg a Xiaomi Home alkalmazast,
koppintson a ,+" jelre a jobb felsé sarokban, majd kdvesse a kijelz6n
megjelend utasitasokat.

Megjegyzések:

Csak a 2,4 GHz-es Wi-Fi-halézatok tAmogatottak.

Lehet, hogy az alkalmazas verzidja frissiilt. Kérjik, kovesse az
aktudlis verzi6 szerinti utasitasokat.

Ha a robotporszivo sikeresen csatlakozik a Xiaomi Home
alkalmazéshoz, a halézathoz is sikeresen csatlakozik. A Wi-Fi-t
alaphelyzetbe llithatja, hogy lecsatlakoztassa a halozatrél.

1CB9CF8B

A Wi-Fi alaphelyzetbe allitasa

Bizonyosodjon meg réla, hogy a robotporszivé be van kapcsolva, majd tartsa lenyomva hét masodpercig a(z) O és
a(z) (U gombot. Ezt kévetéen egy hangiizenetet hall majd, amely jelzi, hogy a robotporszivé halézati kapcsolatra var
és hogy a Wi-Fi alaphelyzetbe allitasa sikeres volt.

Gyari beallitasok visszaallitasa
Tartsa lenyomva az alaphelyzetbe allitds gombot 3 masodpercig. Ezt kdvetden a robotporszivé Gjraindul, a gyari
beallitasok visszaallitasa sikeres volt.

Gyors leképezés

-« Azt kévetSen, hogy a robotporszivé elszor csatlakozott a halézathoz, a gyors feltérképezéshez kévesse az
alkalmazasban kapott utasitasokat. A robotporszivé megkezdi a leképezést, de ekézben még nem takarit.

« Amint visszatért a toltédokkoldhoz, a leképezési folyamat befejez8détt, és a térkép automatikusan mentésre kerdil.

El6késziiletek a leképezés el6tt

Gondoskodjon réla, hogy a robotporszivo teljesen fel legyen téltve, és a téltédokkolorol induljon.

A pontos leképezés érdekében nyissa ki a szobak ajtajat, rendezze el a f6ldon szétszort targyakat és tegyen el
minden olyan targyat, amely befolyasolhatja a robotporszivé miikédését.

Ajénlott elzarni a robotporszivé miikddtetéséhez alkalmatlan teriileteket, példaul azokat ahol a késziilék
elakadhat vagy megkarcolédhat.

Beallitasok a leképezés utan

- Ajanlott virtudlis falakat vagy korlatozott teriileteket felallitani azokon a teriileteken, ahol eléfordulhatnak
hosszu hajszélak, ahol rojtos sz6nyegek vannak leteritve, valamint minden egyéb olyan helyen ahol a
robotporszivé elakadhat vagy megkarcolédhat.

- Feltorlés elétt allitson fel virtualis falakat vagy korlatozott teriileteket a sz6nyegeknél, hogy megakadéalyozza
a szényegek benedvesitését.
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A porszivozas megkezdése

A takaritas megkezdéséhez nyomja meg a robotporszivé () gombjat vagy koppintson a(z) s lehetéségre az
alkalmazasban. A takaritas befejezését kdvetSen a robotporszivé automatikusan visszatér a téltédokkolohoz téltésre.

1. médszer: () gomb megnyomasa a robotporszivon.

2. mddszer: s lehet&ségre koppintéas az alkalmazasban.

Megjegyzések:
Bizonyosodjon meg réla, hogy a robotporszivé a téltédokkolotdl induljon el. Takaritas kézben ne mozditsa el
sem a téltédokkoldt, sem a robotporszivot.

- A robotporszivé elsé hasznalatakor ajanlott kévetni a robotporszivot a teljes folyamat soran, hogy eltavolitsa az
Gtjabol az olyan targyakat, amelyek befolyasolhatjak a miikodését.
Ha a robotporszivé bizonyos helyeken elakadhat vagy megkarcolhatja a butort, akkor az alkalmazasban
kijelélhet olyan korlatozott teriileteket, ahova a robotporszivé nem mehet.



A késziilék hasznalata

Porszivdzas és feltorlés inditasa
(afeltorléfeltét és a viztartalyszerelvény felhelyezése sziikséges)

1. A padlé feltériése el6tt nedvesitse be a feltoridfeltétet, és telepitse megfelelGen az illusztracionak megfeleléen a
mellékelt tépézaras panttal.

[l

Nyissa ki a viztartalyfedelet, téltse meg csapvizzel, majd zarja vissza a viztartalyfedelet. Telepitse a feltorl6feltétet
és a viztartalyszerelvényt a robotporszivéra, amig kattané hangot nem hall. Gyézédjén meg réla, hogy a
szerelvény a helyére van telepitve.

Figyelem!

N

« A robotporszivé karosodasanak elkeriilése érdekében ne 6ntsén mas folyadékot, példaul forrd vizet, tisztito-
vagy fert6tlenitdszert a viztartalyba.

« A gyar elhagyasa el6tt tesztelik a robotporszivok funkcidit, ezért eléfordulhat, hogy a robotporszivéban némi
viz maradt. Ez normalis jelenség.

P

[l

3. A porszivézas és feltdrlés megkezdéséhez nyomja meg a robotporszivé () gombjat vagy koppintson a(z) s
lehetdségre az alkalmazasban.
Figyelem! Feltorlés el6tt allitson be virtualis falakat vagy lezart teriileteket a sz6nyeggel fedett szobarészek kéré.
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4. Amikor a robotporszivé végez egy feladattal, és visszatér a toltédokkoléhoz, nyomja meg a viztartalykiadd
gombokat a feltorléfeltét és a viztartalyszerelvény eltavolitasahoz, majd azonnal tisztitsa meg a feltorléfeltétet.
Megjegyzés: Ha a robotporszivot huzamosabb ideig nem hasznalja, tavolitsa el a feltériéfeltétet és a

viztartalyszerelvényt, majd tiritse ki azt a szagok és penész kialakulasanak elkertiléséhez.

Viztartalykiadé gomb

Sziineteltetés
Amikor a robotporszivé tizemel, a miikédés sziineteltetéshez nyomja meg barmelyik gombot.
A tisztitas folytatasdhoz nyomja meg a(z) () gombot.

Megjegyzés: A robotporszivé 10 perc szlineteltetés vagy készenléti méd utan alvé modba Iép. A felébresztéséhez
nyomja meg barmelyik gombot.

Viz hozzaadasa vagy a feltorléfeltét tisztitasa

Ha sziikséges, a robotporszivo megallithaté miikddés kézben a viz Gjratéltése vagy a feltorléfeltét megtisztitasa
céljabol. Ezt kovetSen szerelje fel ismét a feltoriGfeltétet és a viztartalyszerelvényt, majd a takaritasi feladat
folytatasdhoz nyomja meg a(z) () gombot.

Dokkolas

MUikodés kozben nyomja meg a(z) OO gombot a robotporszivé sziineteltetéséhez, majd nyomja meg ismét a
gombot a dokkolas elinditasahoz.

Amikor a robotporszivé készenléti izemmaodban van, és nem csatlakozik a téltédokkoléhoz, nyomja meg a(z) ©
gombot a dokkolas elinditasahoz.

Amikor egy feladat kész, vagy az akkumulator télt6ttsége alacsony, a robotporszivé automatikusan visszatér a
dokkol6hoz toltédni.

Megjegyzés: Tovabbi funkciokért nyissa meg az alkalmazast. Az egyes funkciok részletei az alkalmazasban
allithatok be.



Tisztitas és karbantartas

Alkatrészek Tisztitasi gyakorisag Csere gyakorisaga A portartaly és a sz(iré tisztitasa

1. Engedje fel a sz(iré rogzitéfiilét a sz(irS kinyitasahoz és eltavolitasahoz.

2. Oblitse 4t, és 6vatosan (itégesse meg a sz(ir6 peremét, hogy minden szennyezédés tavozzon beléle.
Oldalsé kefe 2 hetente 3-6 havonta 3. Nyissa fel a portartaly fedelét, téltse fel a portartélyt tiszta vizzel, majd tisztitsa meg.

4. Alaposan szaritsa meg a portartalyt és a szlirét, miel6tt visszaszerelné 6ket hasznalat céljabdl.

Megjegyzések:
. « Ne prébalja a sz(ir6t kemény targgyal, példaul kefével vagy az ujjaival tisztitani.
Kefe Hetente 612 havonta « A portartaly és a sz(ir tisztitasahoz csak tiszta vizet hasznaljon. Ne hasznaljon tisztitdszert.
« Alaposan szaritsa meg a portartalyt és a sz(irét hasznalat el6tt.
Sz(iré Hetente 3-6 havonta
Kefefedél / 3-6 havonta (vagy elhasznalodas esetén)
Feltorléfeltét Minden egyes hasznalat utan 3-6 havonta (vagy elhasznalédas esetén)
Megjegyzések:

- A csere gyakorisaga csak tajékoztatasul szolgél. Ha egy alkatrész megsériil, a hatékony takaritas érdekében
azonnal ki kell cserélni.
- Csak a robotporszivo kikapcsolasat kovetden kezdje meg az érintett alkatrészek tisztitasat és karbantartasat.

A portartaly Uritése A feltoridfeltét tisztitasa
1. Nyissa fel a robotporszivé fedelét, nyomja meg a portartalyreteszt majd emelje ki a portartalyt a robotporszivébol. Tavolitsa el a feltoriéfeltétet a tépézaras pantok levalasztasaval, tisztitsa meg, majd széritsa ki alaposan.
2. Nyissa ki a portartaly fedelét, és Uritse ki a tartaly tartalmat. Megjegyzések:

Megjegyzés: A sz(ir6 eltdmddésének megelézése érdekében rendszeresen tisztitsa azt. - Hasznélat el6tt ellendrizze, hogy a feltériéfeltét tiszta-e, mivel a feltdrlés kevésbé lesz hatékony, ha a

feltorldfeltét piszkos.
« Alehet6 legjobb eredmény elérése érdekében javasoljuk, hogy 3-6 havonta cserélje le a feltoriéfeltétet.
o Portartalyretesz

ot

TN
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Tisztitas és karbantartas

Gyakori problémak

Az oldalsé kefe és a kefe tisztitasa

1. Felfelé huzza ki az oldalsé kefét.

2. Nyomja le a kefefedél reteszét, tavolitsa el a kefefedelet, majd vegye ki a kefét.

3. Tisztitsa meg az oldalsé kefét, a kefét és a fés(ifogat a foglalatban.

4. Tisztitas utan sorrendben helyezze vissza a kefét, a kefefedelet, és az oldalsé kefét.

Kefefedél retesze o

Fonmains)

ErzékelSk és toltéérintkezdk tisztitasa

Egy puha kendével 3 havonta tisztitsa meg az Gsszes érzékel6t és téltéérintkez6t.

T Peremérzékel

o Téltéérintkezd

Infravérés o
toltésérzékeld
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Probléma

Lehetséges ok és megoldas

A robotporszivé nem csatlakozik
aWi-Fi-hez.

Ellenérizze, hogy helyes Wi-Fi jelszét hasznalt-e.

A robotporszivé nem tdmogatja az 5 GHz halézati frekvenciasavot; kérjik,
csatlakoztassa egy 2,4 GHz-es halézathoz.

Gyenge a Wi-Fi-jel. Gy6z6djén meg réla, hogy a robotporszivé olyan
teriileten van, ahol jo a Wi-Fi-lefedettség.

Probléma meriilt fel a Wi-Fi-kapcsolattal. Allitsa alaphelyzetbe a
Wi-Fi-kapcsolatot, és toltse le a Xiaomi Home alkalmazas legfrissebb
verziojat, majd prébaljon meg jra csatlakozni.

A robotporszivot nem lehet bekapcsolni.

Az akkumulator lemertilt. Hasznalat elétt téltse fel teljesen a robotporszivot.

A kérnyezeti h6mérséklet til alacsony vagy tdl magas. Ne hasznalja a
robotporszivot 0 °C és 40 °C kézotti hémérsékletl kornyezetben.

A robotporszivo nem kezd takaritani.

Alacsony az akkumulator toltéttségi szintje. Toltse fel teljesen a
robotporszivot, és probalja Gjra.

A robotporszivé nem folytatja a takaritast.

A robotporszivo DND izemmadra lett allitva. Gy6z6djon meg réla,
hogy a robotporszivé nem lett DND tizemmédra allitva, mivel ebben az
tizemmaodban a késziilék nem folytatja a takaritast.

A robotporszivo kézileg kerdilt vissza a téltédokkolohoz.

Ha robotporszivé kézileg keriilt vissza a toltédokkoléhoz, a(z) ()
gomb megnyomasa a robotporszivén, vagy a(z) s lehetdségre vald
koppintas az alkalmazasban megakadalyozza, hogy a robotporszivo
folytassa a takaritast.

A robotporszivé nem tér vissza a
téltédokkoléra.

Tul sok akadaly van a télt6dokkol6 koriil. Helyezze at a téltédokkolot egy
olyan helyre, ahol tobb szabad terilet van.

A robotporszivé tilsagosan messze van a téltédokkol6tdl. Helyezze
kézelebb a toltédokkolohoz, és probalja meg Gjra.

A robotporszivé nem tolt.

Ellenérizze, hogy elegends szabad hely van-e a taltédokkolo kériil, ellenkezé
esetben a robotporszivé nem tud téltés céljabol csatlakozni a dokkoldhoz.

Ellenérizze, hogy nincs-e por vagy més akadalyozé tényez6
a toltéérintkez6k feliiletén.

A robotporszivo rendellenesen viselkedik.

Kapcsolja ki a robotporszivét, majd inditsa el Gjra.

A robotporszivé nem végzi el az litemezett
tisztitdsokat.

A robotporszivé nem tudja elvégezni az itemezett takaritast ha nem
csatlakozik a halézathoz. Bizonyosodjon meg réla, hogy a robotporszive
csatlakozik a halézathoz.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a robotporszivé nem lett-e DND tizemmaodra
4llitva. A DND Gizemmod megakadalyozza, hogy a robotporszivé elvégezze
az itemezett takaritasi feladatokat.

A robotporszivé folyton offline llapotba
keril.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a robotporszivé csatlakozik-e a halézathoz,
és mindig a Wi-Fi hatétavolsagan belil tartézkodik-e.

A robotporszivé tisztitas kézben furcsa
zajokat ad ki.

Kapcsolja ki a robotporszivét és ellenérizze, hogy a kefe, az oldalsé kefe
vagy a hajtott kerék nem akadt-e idegen targyakba. llyen esetben tavolitsa
el az idegen targyakat.

A robotporszivé takaritasi hatékonysaga
csokkent, vagy port hagy maga utén.

Megtelt a portartély. Tisztitsa meg, és prébélia meg Gjra.

A szlir6 eltomddatt. Tisztitsa meg, és probalja meg Gjra.

Idegen targy szorult a kefébe. Tisztitsa meg, és probalja meg (jra.




Hibaelharitas

Jellemzék

Ha a robotporszivé hibasan miikédik, hangtizeneteket adhat. A probléma miel6bbi
megoldasahoz alabb tajékoztatot kozliink.

Hanglizenet

Megoldas

Viztartaly eltavolitva, helyezze vissza, és
prébalja meg Ujra.

Ellendrizze, és szerelje be a helyére.

Helyezze be a portartalyt.

Ellendrizze, és szerelje be a helyére.

A robotporszivé ferdén all. Az inditashoz
vigye egy masik helyre.

Helyezze a robotporszivét vizszintes feliiletre, majd inditsa Ujra.

Vigye a robotporszivét a
toltédokkoldhoz.

Vigye vissza a robotporszivét a toltédokkoldhoz.

Takaritasi Gtvonal elzarva, tavolitsa el
a kérnyezé akadalyokat.

Tavolitson el minden akadalyt a robotporszivé kortil, és probalja
meg Gjra.

Lézeres érzékeld hibaja. Ellendrizze,
és tisztitsa meg.

Tavolitson el minden esetleges akadalyt vagy idegen targyat.

A robotporszivé fel lett emelve a féldrél.
Pozicionalja Gijra a robotporszivét, és
kezdje jbol.

Pozicionalja Gjra a robotporszivét, és kezdje tjbdl.

lje tisztara a peremérzékeldket.

Utk&z6hiba, ellendrizze, hogy az iitkéz6
megfelel6en vissza tud-e pattani.

Tavolitson el minden esetleges idegen targyat. Ha nem talalt idegen
targyakat, pozicionalja Ujra a robotporszivot, és kezdje Gjbol.
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Xiaomi S40 robotporszivéd

Megnevezés Robotporszivd Modell ovsl

Névleges fesziiltség 144V = Névleges teljesitmény 70W

Toltési fesziiltség 20V = A termék méretei @ 340 x 98 mm
Litium-ion- 5200 mAh (névleges kapacitas) . "

akkumulator 4800 mAh (névleges kapacitas) Tiszta tomeg 412kg

" . . Maximalis kimeneti

Uzemi frekvencia 2400-2483,5 MHz <20dBm

teljesitmény

Vezeték nélkiili
csatlakozasi lehetségek

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth 4.2

Halozati készenléti

Aramfogyasztas Haldzati készenlétimod: < 20W A feltételbe lépés ideje méd: < 20 perc
Télt6dokkold

Modell 0v81-CDZ t“'jj‘é';%sfégime”eti 20V=10A

Névieges kimeneti 20V=10A Atermék méretei 130 * 121 x 95 mm

teljesitmény

Készenléti mod:

A 4 Készenlétiméd: < 0,5 W & épés idej

Aramfogyasztas A feltételbe Iépés ideje <20 perc
Tapegység

Modell BLJ24WJ200100P-V Atlagos aktiv hatékonysag > 85,47%

Névleges bemeneti ~ Hatasfok alacsony o

teljesitmény 100-240V - 50/60 Hz 08 A terhelésnél (10%) 79.28%

Névleges kimeneti 20V=10A200W Terhelésmentes <010W

teljesitmény

aramfogyasztas

Megjegyzés: Altalanos hasznalati koriilmények kozott a késziilék és az antenna, illetve a felhasznald kozotti
tavolsagnak legalabb 20 cm-nek kell lennie.



Sigurnosne upute

Pazljivo pro¢itajte ovaj priruénik prije uporabe i zadrzite ga za buduéu referencu.
Ograni¢enja uporabe

- Ovaj proizvod sluzi isklju¢ivo za ¢is¢enje poda u ku¢anstvu. Nemojte ga koristiti na otvorenom, na povr§inama
koje nisu podovi, kao ni u poslovnim i industrijskim prostorima.

- Ovaj uredaj smiju koristiti djeca u dobi od osam i vi$e godina te osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja ako to ¢ine pod nadzorom ili su dobile upute za
uporabu uredaja na siguran nacin te razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne
smiju ¢istiti niti provoditi radnje odrzavanja bez nadzora.

- Ovaj uredaj ne smiju upotrebljavati osobe (ukljuujuéi djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim

sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako osobe odgovorne za njihovu sigurnost ne nadziru

njihovu upotrebu ili im pruZaju upute za upotrebu ovog uredaja.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s aparatom.

Nemojte stavljati djecu, ku¢ne ljubimce ili bilo koji drugi predmet na robotski usisava¢ dok miruje ili se krece.

podalje od njega.

Uredaj sadrzava baterije koje smiju mijenjati iskljugivo kvalificirane osobe.

Uredaj se smije upotrebljavati samo s priloZzenom jedinicom napajanja.

« Ako se punja¢ ili baterija ostete, moraju se zamijeniti originalnom komponentom kupljenom od proizvodaca ili
postprodajnog servisa.

- Ako suigle dijela prikljucka oSte¢ene, napajanje s prikljutkom mora se odbaciti.

Nemojte upotrebljavati robotski usisava¢ na podrugju iznad razine tla, kao $to je potkrovlje, otvoreni balkon ili

na vrhu namjestaja, osim ako postoji zastitna barijera.

Nemojte instalirati, puniti ili upotrebljavati robotski usisava¢ na otvorenom, u kupaonici ili blizu bazena.

Nemojte upotrebljavati robotski usisava¢ na temperaturi okoline iznad 40 °C ili ispod 0 °C.

Robotski usisava¢ nemojte postavljati naopako na duze vrijeme.

Nemojte upotrebljavati zastitni poklopac laserskog senzora, gornji poklopac ili odbojnik robotskog usisavaca

kao ru¢ku za pomicanje robotskog usisavaca.

Pokupite sve krhke ili labave predmete s poda, kao $to su vaze ili plasti¢ne vrecice, kako biste sprijeéili da se
robotski usisava¢ ometa ili udari u njih i izazove $tetu.

Nemojte upotrebljavati robotski usisava¢ za ¢is¢enje zapaljenih tvari.

Nemojte dopustiti da robotski usisava¢ pokupi tvrde ili o$tre predmete.

Prije ¢i8¢enja ili odrzavanja provjerite je li robotski usisava¢ isklju¢en i adapter za napajanje odspojen.
Nemojte brisati robotski usisava¢ ili stanicu za punjenje mokrom krpom niti ih ispirati bilo kakvom teku¢inom.
Nakon ¢i$¢enja dijelova koji se mogu prati, temeljito ih osusite prije postavljanja za uporabu.

- Tijekom transporta usisavac treba iskljugiti i Suvati ga u originalnom pakiranju.

Koristite se ovim proizvodom isklju¢ivo u skladu s uputama u korisni¢kom priruéniku. Korisnici su odgovorni za
svaki gubitak ili Stetu koja proizlazi iz neispravne uporabe ovog proizvoda.

Baterije i punjenje

UPOZORENUJE: nemojte upotrebljavati bateriju ili stanicu za punjenje trece strane.

Upotrebljavajte samo s jedinicom napajanja BLJ24WJ200100P-V.

Nemojte pokugavati sami rastaviti, popraviti ni modificirati bateriju ili stanicu za punjenje.

Ne stavljajte stanicu za punjenje blizu izvora topline.

Nemojte brisati ni &istiti kontakte za punjenje stanice mokrom krpom ili mokrim rukama.

Odnesite izvadene baterije u profesionalni pogon za recikliranje kako biste ih pravilno zbrinuli.

Ako se robotski usisava¢ ne¢e upotrebljavati dulje vrijeme, do kraja ga napunite, zatim iskljuéite i pohranite
na hladnom i suhom mjestu. Napunite robotski usisava¢ najmanje jednom svaka 3 mjeseca kako biste izbjegli
prekomjerno praznjenje baterije.

Korisnik ne mora poduzimati nikakve radnje za prebacivanje stanice za punjenje izmedu 50 i 60 Hz, a proizvod se

moze samostalno prilagoditi za 50 i 60 Hz.
Nemojte puniti baterije koje nisu punjive.
Sigurnosne informacije o laseru
« Laserski senzor u ovom proizvodu ispunjava standarde IEC 60825-1: 2014 i EN 60825-1:2014/A11:2021 za laserske

Kako biste izbjegli potencijalnu opasnost, ne prilazite robotskom usisava¢u dok radi i drZite svoje ljubimce i ljude

Uklonite sve kablove s poda prije koristenja robotskog usisavaca kako biste sprijecili da ih on vuce tijekom ¢is¢enja.

proizvode klase 1. Izbjegavajte izravni kontakt s o¢ima tijekom upotrebe.
LASERSKI PROIZVOD KLASE 1
POTROSACKI LASERSKI PROIZVOD ﬁ
EN 50689:2021 .
.. i - Samo za unutarnju upotrebu
Obavijest o zastiti okolisa

Litij-ionska baterija sadrZava tvari koje su Stetne za okolig. Prije odlaganja robotskog usisava¢a u otpad najprije
uklonite paket baterije, a zatim je odbacite ili reciklirajte u skladu s lokalnim zakonima i propisima drzave ili regije
u kojoj se upotrebljava.

— Baterija se mora ukloniti iz uredaja prije nego $to se uredaj baci u otpad.

— Uredaj ne smije biti priklju¢en na elektri¢nu mrezu tijekom uklanjanja baterije.

— Bateriju je potrebno baciti u otpad uz pridrzavanje sigurnosnih mjera.

Oprez:

Pri uklanjanju baterija iz proizvoda najbolje je potpuno iskoristiti baterije i provjeriti je li uredaj iskop&an iz izvora
elektri¢ne energije.

Uklonite cijeli paket baterije odjednom.

Nemojte ostetiti kuciste baterije kako biste sprijecili kratke spojeve ili curenje opasnih tvari.

Odnesite izvadene baterije u profesionalni pogon za recikliranje kako biste ih pravilno zbrinuli.

Ne ostavljajte baterije u okolini visoke temperature, inace bi mogle eksplodirati.

U slu¢aju curenja baterije, izbjegavajte kontakt s teku¢inom. Ako tekucina dospije u o€i, isperite s puno vode
iodmah potrazite lije¢ni¢ku pomo¢.

Koraci za uklanjanje baterije:

Sljedece upute vrijede samo za odlaganje robotskog usisava¢a, a ne za uobigajeni rad:

1. Drzite robotski usisiva¢ dalje od stanice za punjenje i pustite ga da radi dok mu se baterija ne isprazni.

2. Iskljugite robotski usisava¢, pomocu alata uklonite vijke na donjem dijelu poklopca paketa baterije, a zatim
skinite poklopac.

3. Pritisnite kop&e prema dolje i izvucite konektor paketa baterije kako biste izvadili paket baterije.

Kada se ¢uje glasovna poruka ,MreZa je uspje$no povezana’, uredaj je uspostavio uspje$nu vezu s mrezom
i pohranio Wi-Fi SSID i lozinku. Podaci ¢e se upotrijebiti za usluge povezane s mrezom, a za obradu osobnih
podataka pogledajte Pravilnik o zastiti privatnosti.

Informacije o uskladenosti s propisima

Izjava o sukladnosti za EU
Ovime Xiaomi Communications Co,, Ltd. izjavljuje da je radijska oprema tipa OV81 u skladu s
c € Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst Izjave o sukladnosti za EU dostupan je na sljede¢oj internetskoj
adresi: https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|
Detaljni elektronicki priruénik dostupan je na www.mi.com/global/support/user-guide

Proizvod nema nacin pripravnosti ili drugo sli¢no stanje u smislu zahtjeva energetske u¢inkovitosti
ili funkcije za upravljanje energijom, pa ¢e potro$nja energije proizvoda vjerojatno biti ve¢a od drugih
proizvoda koji ispunjavaju ove zahtjeve funkcionalnosti.

Informacije o odlaganju i recikliranju otpadne elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (WEEE)

Svi proizvodi s ovim simbolom smatraju se otpadnom elektri¢nom i elektroni¢ckom opremom

(WEEE u skladu s Direktivom 2012/19/EU) i ne smiju se mije$ati s nerazvrstanim ku¢anskim
otpadom. Ljudsko zdravlje i okoli§ potrebno je zastititi odlaganjem otpadne opreme na odlagaliste
namijenjeno prikupljanju i recikliranju otpadne elektri¢ne i elektroni¢ke opreme koje je odredilo
drzavno ili lokalno nadlezno tijelo. Propisno rukovanje i recikliranje pridonosi sprie¢avanju
potencijalnih negativnih posljedica za okoli$ i [judsko zdravlje. Obratite se instalateru ili lokalnim
nadleznim tijelima za dodatne informacije o lokaciji i uvjetima i odredbama tih odlagalista.



Pregled proizvoda

Robotski usisava¢

Prethodno ugradeni dodaci

Poklopac ¢etke

Spremnik za sakupljanje
prasine

Ostali dodaci

1%

Postavljanje jastuci¢a za brisanje Boc¢na ¢etka Napajanje
i spremnika za vodu
(s montiranim jastu¢i¢em

za brisanje)

Stanica za punjenje

Napomena: ilustracije proizvoda, dodatne opreme i korisni¢kog sucelja u korisni¢kom priru¢niku sluze samo u svrhu

reference.
Stvarni proizvod i funkcije mogu se razlikovati zbog pobolj$anja proizvoda.

Robotski usisavaé

/)

—_ N
) :

O

Pritisnite i drzite tipku 3 sekunde kako biste
Pritisnite za ¢i$¢enje/pauziranje kada je uredaj
ukljugen

Pritisnite za pauzu tijekom rada uredaja
Pritisnite za pocetak spajanja kada je pauzirano
Pritisnite za zausavljanje spajanja kada se vrati
na spajanje

Pritisnite i drzite tri sekunde kako biste omogucili
ili onemogudili zaklju¢avanje za djecu
Napomena:

Pritisnite bilo koji gumb na robotskom usisavacu
za pauziranje tijekom rada ili povratak na stanicu
za punjenje.

Indikator

Bijelo: radi normalno

Bijelo, postupno ja¢a i slabi: punjenje u tijeku
(srednja/visoka
razina napunjenosti
baterije)

- Treperi bijelo: premjestanje / povratak na stanicu

Zastitni poklopac

za punjenje
Zuto: prekinuta Wi-Fi mreza
Treperi Zuto: radi (niska napunjenost baterije) /
teka se povezivanje / povezivanje
u tijeku / pogreska robotskog
B usisavaca
Zuto, postupno jac¢a i slabi: punjenje u tijeku
(niska razina
napunjenosti baterije)
Treperi plavo: povezivanje s Wi-Fi mrezom/
azuriranje
Plavo: povezano s Wi-Fi mrezom
Ugaseno: ugadeno / stanje mirovanja

laserskog senzora

Infracrveni
senzor punjenja

Laserski senzor
udaljenosti

Odbojnik



Pregled proizvoda

Senzor za pad

Bocna ¢etka o—— —o Viesmjerni kotagi¢

Kontakti za punjenje

Cetka
Poklopac ¢etke

Gumb za otpustanje
poklopca ¢etke

Kota¢ za upravljanje

Spremnik za o
sakupljanje prasine © Gumb za ponovno

postavljanje

- Pritisnite i drZite 3 sekunde
kako biste vratili uredaj na
tvorni¢ke postavke
Pritisnite i drZite 10
sekundi kako biste uredaj
prisilno iskljuéili

Postavljanje

jastuci¢a za brisanje

i spremnika za vodu

© Tipka za odvajanje spremnika
zavodu

Stanica za punjenje

o Podrudje za signalizaciju

o Priklju¢ak za napajanje

o Kontakti za punjenje

Spremnik za sakupljanje prasine

Tipka za odvajanje spremnikaza o
sakupljanje prasine

Kopc¢a poklopca spremnika za
sakupljanje prasine
Poklopac spremnikaza o

wupliani «
sakupljanje prasine > Kopéafitra

Postavljanje jastucic¢a za brisanje i spremnika za vodu

o Spremnik za vodu
Jastuci¢ za

brisanje
o Poklopac spremnika
za vodu

o Ulaz za vodu



Prije uporabe

Uklanjanje zastitnih pokrova
Prije upotrebe uklonite zastitne trake 1i 2 i zastitne folije 3 i 4.

Postavljanje bo¢ne cetke
Instalirajte bo¢nu Eetku na kop&u na dnu robotskog usisavaca.
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Punjenje robotskog usisavaca

Postavite stanicu za punjenje blizu elektri¢ne uti¢nice u podru¢ju s dobrom pokriveno$éu. Nakon toga
prikop&ajte stanicu za punjenje na izvor napajanja.

Postavite robotski usisava¢ na stanicu za punjenje i uvjerite se da su njihovi kontakti za punjenje poravnati.
Robotski usisava¢ automatski ¢e se ukljuciti i poCeti puniti. Nije ga moguce iskljugiti tijekom punjenja.

Oprez:
Nemojte stanicu za punjenje izlagati izravnom sunéevom svjetlu.
Ne postavljajte nikakve predmete na udaljenost manju od 0,5 m s bilo koje strane niti na udaljenost manju od
1,5 m s prednje strane stanice za punjenje.
Kako biste osigurali optimalan rad baterije do kraja napunite bateriju prvi put prije uporabe.



Nacin uporabe

Povezivanje s aplikacijom Xiaomi Home

Ovaj proizvod radi s aplikacijom Xiaomi Home. Upravljajte uredajem
aplikacijom Xiaomi Home.

Skenirajte QR kod kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju. Ako

je aplikacija ve¢ instalirana, bit ¢ete preusmjereni na stranicu za
postavljanje veze. Aplikaciju ,Xiaomi Home" moZete potraZiti i u trgovini
aplikacijama kako biste je preuzeli i instalirali.

Otvorite aplikaciju Xiaomi Home, dodirnite ,+" u gornjem desnom kutu i
zatim slijedite upute kako biste dodali svoj uredaj.

Napomene:

Podrzane su isklju¢ivo Wi-Fi mreze od 2,4 GHz.

Verzija aplikacije moZzda je aZurirana - slijedite upute na temelju
trenutne verzije aplikacije.

Kada se robotski usisava¢ uspjesno poveze s aplikacijom Xiaomi
Home, uspjesno se poveze s mrezom. MoZete ponovno postaviti Wi-Fi
kako biste ga odspojili od mreze.

1CB9CF8B

Ponovno postavljanje bezi¢ne veze
Provjerite je li robotski usisava¢ uklju¢en i istovremeno pritisnite i drzite tipke O i () 7 sekundi. Kada &ujete
glasovnu poruku, robotski usisiva¢ ¢eka mreznu vezu i Wi-Fi je uspjesno resetiran.

Vracéanje tvornickih postavki
Pritisnite i drZite gumb za ponovno postavljanje 3 sekunde. Zatim se robotski usisava¢ ponovno pokrece i
tvornitke postavke se uspjesno vracaju.

Brzo mapiranje

- Nakon §to se robotski usisava¢ prvi put poveze s mrezom, slijedite upute u aplikaciji za brzo stvaranje karte.
Robotski usisava¢ zapocet ¢e mapiranje bez ¢is¢enja.

- Kada se vrati na stanicu za punjenje, postupak mapiranja je dovrsen i karta se automatski sprema.

Priprema prije mapiranja
Uvjerite se da je robotski usisava¢ potpuno napunjen i da se pokrece iz stanice za punjenje.

- Otvorite vrata svojih soba, organizirajte razbacane predmete po podu i uklonite sve predmete koji bi mogli
utjecati na rad robotskog usisavaca kako biste osigurali to¢éno mapiranje.
Preporucuje se blokirati podruéja koja nisu prikladna za robotski usisivag, kao $to su mjesta na kojima se
moZe zaglaviti ili ostrugati.

Postavke nakon mapiranja

« Preporuca se postaviti virtualne zidove ili ograni¢ena podruéja u podru¢jima s tepisima od krznaili resa ili u

grebati.

- Postavite virtualne zidove ili ograni¢ena podruéja kako biste iskljucili podrucja s tepihom prije brisanja poda
kako biste sprijecili da se tepih smo¢i.
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Starte stpvsuging

Trykk pa knappen (O pa robotstevsugeren eller trykk p& # i appen for & starte rengjeringen. Nar rengjeringen er
fullfgrtgar robotstevstgvsugeren automatisktilbake til ladedokkingen for lading.

Metoda 1: pritisnite gumb () na robotskom usisavaéu.

Metoda 2: dodirnite s u aplikaciji.

Napomene:
Pazite da robotski usisava¢ po¢ne Eistiti od stanice za punjenje. Nemojte micati stanicu za punjenije ili robotski
usisavac tijekom ¢is¢enja.
Kada prvi put upotrijebite robotski usisavag, preporuéuje se da ga pratite tijekom cijelog postupka kako biste
uklonili predmete koji mu mogu smetati.

- Ako robotski usisava¢ moze zaglaviti ili ogrebati povrsinu namjestaja u nekim podru¢jima, u aplikaciji mozete
postaviti ograni¢ena podrugja kako biste sprijecili ulazak robotskog usisavaca u ta podru¢ja.



Nacin uporabe

Pocetak usisavanja i brisanja
(Potrebno je postavljanje jastuci¢a za brisanje i sklopa spremnika za vodu)

1. Prije brisanja poda namotite jastuci¢ za brisanje i pravilno ga umetnite s postavljenim &i¢ak trakama, sukladno
slici.

2. Podignite poklopac spremnika za vodu, ulijte vodu iz slavine i zatvorite poklopac spremnika za vodu. Umetnite
jastutic¢ za brisanje i sklop spremnika za vodu na robotski usisava¢ dok ne ¢ujete zvuk klika. Pobrinite se da je
sklop dobro umetnut.

Oprez:

Nemojte dodavati tekuc¢ine poput vruce vode, deterdzenta ili dezinficijensa u spremnik za vodu kako biste

sprijecili o$te¢enje robotskog usisavaca.

Funkcije robotskih usisavaca ispituju se prije napustanja tvornice, tako da u robotskom usisavau moze biti

ostataka vode. To je normalno.

P
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3. Pritisnite gumb () na robotskom usisavaéu ili dodirnite #b kako biste zapogeli s usisavanjem i brisanjem.
Oprez: prije brisanja postavite virtualne zidove ili odredite ograni¢ena podrugja putem aplikacije za povrsine
pokrivene sagovima.
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4. Kada robotski usisava¢ zavrsi zadatak i vrati se na stanicu za punjenje, pritisnite gumbe za otpustanje spremnika za
vodu kako biste uklonili jastucic¢ za brisanje i sklop spremnika za vodu, a zatim odmah odistite jastucic¢ za brisanje.
Napomena: ako dulje vrijeme necéete upotrebljavati robotski usisavag, izvadite jastu¢i¢ za brisanje i sklop

spremnika za vodu i ispraznite ga kako biste sprijecili neugodne mirise ili plijesan.

Tipka za odvajanje
spremnika za vodu

Pauziranje

Kada robotski usisavaé radi, pritisnite bilo koji gumb za pauzu. Pritisnite gumb () za nastavak &is¢enja.

Napomena: robotski usisava¢ u¢i ¢e u stanje mirovanja nakon deset minuta pauze ili pripravnosti. Pritisnite bilo
koji gumb da ga aktivirate.

Dodavanje vode ili ¢is¢enje jastucic¢a za brisanje

Kada robotski usisava¢ radi, moZete ga pauzirati kako biste napunili vodu ili ogistili jastuéi¢ za brisanje ako je
potrebno. Zatim ponovno postavite jastuéic za brisanje i sklop spremnika za vodu te pritisnite gumb () kako biste
nastavili zadatak.

Spajanje

Tijekom njegovog rada pritisnite tipku ¢ za pauziranje robotskog usisiva¢a i ponovno pritisnite tipku za po¢etak
spajanja.

Kada je robotski usisavaé u stanju pripravnosti i nije spojen na stanicu za punjenje, pritisnite gumb () za pocetak
spajanja.

Kada je zadatak dovrsen ili je baterija preniska, robotski usisavaé ¢e se automatski vratiti na postaju za punjenje.
Napomena: za dodatne funkcije posjetite aplikaciju. Pojedinosti svake funkcije ovise o aplikaciji.



Briga i odrzavanje

Dijelovi Ucestalost ¢iséenja Ucestalost zamjene
Bocna cetka Svaka dva tjedna 3-6 mjeseci

Cetka Tjedno 6-12 mjeseci

Filtar Tjedno 3-6 mjeseci

Poklopac cetke / 3-6 mjeseci (ili nakon no$enja)

Jastucic¢ za brisanje Nakon svake uporabe 3-6 mjeseci (il nakon nogenja)

Napomene:
« Ugestalost zamjene sluzi samo za referencu. Ako je dio o$tecen, potrebno ga je zamijeniti u $to kra¢em roku

kako bi se zajaméilo u¢inkovitije gis¢enje.
. Cistite i odrzavajte relevantne dijelove samo kada je robotski usisavag iskljugen.

Prazenjenje spremnika za sakupljanje prasine

1. Podignite poklopac robotskog usisavaca i pritisnite tipku za odvajanje spremnika za sakupljanje prasine kako
biste izvukli spremnik za sakupljanje pradine iznad robotskog usisavaca.

2. Podignite poklopac spremnika za sakupljanje prasine i ispraznite prasinu.
Napomena: redovito Cistite filtar kako se ne bi zatopao.

© Tipka za odvajanje
spremnika za
sakupljanje prasine
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Cidcéenje spremnika za sakupljanje prasine i filtra

Otpustite kopeu filtra kako biste otvorili filtar i izvadili ga.

Isperite filtar i vi$e puta njeZno lupkajte po rubu kako biste uklonili svu prljavitinu dok ne bude ¢&ist.
Podignite poklopac spremnika za sakupljanje prasine, napunite odjeljak ¢istom vodom i ocistite spremnik za
sakupljanje prasine.

Potpuno osusite spremnik za sakupljanje prasine i filtar prije ponovnog postavljanja za upotrebu.

Napomene:

- Ne pokusavajte ocistiti filtar grubim predmetom, kao $to su &etka ili prsti.

- Zatiscenije filtra i spremnika za sakupljanje prasine upotrebljavajte samo ¢istu vodu. Nemojte upotrebljavati
deterdZent.

« Potpuno osusite spremnik za sakupljanje prasine i filtar prije upotrebe.

Cisc¢enje jastucica za brisanje

Uklonite jastucic¢ za brisanje tako da skinete traku s ¢i¢kom, zatim ga ocistite i temeljito osusite.

Napomene:

- Prije upotrebe provjerite je li jastu¢i¢ za brisanje Cist, jer ako je previse prljav, to moZe utjecati na u¢inak brisanja.
« Zanajbolje rezultate ¢is¢enja preporucuje se zamjena jastucica za brisanje svakih 3 do 6 mjeseci.




Briga i odrzavanje

Naj¢es¢i problemi

Cigéenje bodne &etke i Setke

1. Povucite boénu etku prema gore.

2. Pritisnite gumbe za otpustanje poklopca ¢etke kako biste uklonili poklopac Eetke i izvadili ¢etku.
3. Ogistite bo¢nu ¢etku, Eetku i zube ¢edlja u utoru.

4. Nakon ¢i$éenja redom ponovno postavite ¢etku, poklopac etke i bo¢nu ¢etku.

Gumb za otpustanje o
poklopca ¢etke

Cetka

o Zubi ¢edlja

.

Senzori za ¢i§¢enje i kontakti za punjenje

Ocistite sve senzore i kontakte za punjenje mekom krpom svaka tri mjeseca.

—o Senzor za pad

o Kontakti za punjenje

Laserski senzor o
udaljenosti

Infracrveni senzor o
punjenja
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Problem

Moguéi uzrok i rjeSenje

Robotski usisava¢ se ne moZe povezati
na bezi¢nu mrezu.

Provjerite je li zaporka za bezi¢nu mrezu ispravna.

Robotski usisava¢ ne podrzava frekvencijski pojas mreze od 5 GHz,
molimo vas da ga spojite na mrezu od 2,4 GHz.

Wi-Fi signal je slab. Provjerite nalazi li se robotski usisava¢
u podru¢ju s dobrom pokriveno$¢u signalom bezi¢ne mreze.

Nesto nije u redu s Wi-Fi vezom. Ponistite beZi¢nu mrezu i preuzmite
najnoviju inagicu aplikacije Xiaomi Home, a zatim se pokusajte
ponovno povezati.

Robotski usisiva¢ ne moze se ukljuditi.

Baterija je prazna. U potpunosti napunite robotski usisivaé prije
upotrebe.

Okoli$na je temperatura preniska ili previsoka. Upotrijebite robotski
usisava¢ na temperaturi okoline izmedu 0°C i 40°C.

Robotski usisava¢ ne pocinje gistiti.

Niska razina napunjenosti baterije. Do kraja napunite robotski
usisava¢ pa pokusajte ponovno.

Robotski usisava¢ ne nastavlja sa
&iscenjem.

Robotski usisiva¢ u na¢inu je rada Ne ometaj (DND). Pobrinite se
da robotski usisava¢ nije u na¢inu DND koji ¢e sprijediti robotski
usisiva¢ da nastavi ¢iscenje.

Robotski usisava¢ rué¢no se vrac¢a na stanicu za punjenje.
Nastavak ¢is¢enja sprijecit ¢ete ruénim postavljanjem robotskog
usisavaca na stanicu za punjenje (ili pritiskanjem s u aplikaciji.

Robotski usisavac se ne vraca na
stanicu za punjenje.

Oko stanice za punjenje nalazi se previde prepreka. Postavite
stanicu za punjenje na otvorenije podrugje.

Robotski usisava¢ je predaleko od stanice za punjenje. Pomaknite
ga bliZe stanici za punjenje i pokusajte ponovno.

Robotski usisavaé se ne puni.

Provjerite ima li dovoljno prostora oko stanice za punjenje, u protivnom
se robotski usisava¢ nec¢e moéi prikljuiti na nju radi punjenja.

Provjerite ima li prasine ili bilo koje druge prepreke na povrsini
kontakata za punjenje.

Robotski usisava¢ ponasa se
neuobicajeno.

Isklju¢ite robotski usisavac i ponovo ga pokrenite.

Robotski usisavaé ne obavlja planirana
Cis¢enja.

Robotski usisava¢ ne moze izvrsiti zakazano &is¢enje ako nije povezan
s mrezom. Provjerite je li robotski usisava¢ povezan s mrezom.

Provjerite da robotski usisava¢ nije postavljen na nac¢in rada DND.
Nacin rada DND sprijecit ¢e robotski usisava¢ da izvr$i zakazano
Ciscenje.

Robotski usisava¢ nastavlja raditi izvan
mreze.

Provjerite ostaje li robotski usisava¢ povezan s mrezom cijelo
vrijleme u dometu mreZe.

Robotski usisavaé proizvodi ¢udne
zvukove tijekom ¢iséenja.

Isklju¢ite robotski usisavaé i provjerite jesu li cetka, bo¢na etka
ili kota¢ za upravljanje zahvaceni stranim predmetima. Ako je to
sluéaj, uklonite strane predmete.

Robotski usisavag vise ne &isti

ucinkovito ili ostavlja prasinu za sobom.

Spremnik za sakupljanje prasine pun je. OCistite ga i pokusajte ponovo.

Filtar je blokiran. Ocistite ga i poku$ajte ponovo.

Strani predmet uhvacen je u etku. Ogistite ga i pokusajte ponovo.




Otklanjanje poteskoca

Specifikacije

Kada robotski usisiva¢ ne radi, moZe izdavati glasovne upute. Molimo pogledajte informacije

u nastavku za pravovremeno rjedenje.

Xiaomi robotski usisava¢ S40

v Ime Robotski usisava¢ Model oval

Glasovna naredba Rjesenje

Nazivni napon 144V = Nazivna snaga 70W
Spremmk_za VOqu _uk\onjen, ponovno ga Provjerite i postavite na mjesto. o . B .
postavite i pokusajte ponovo. Napon za punjenje 20V = Dimenzije proizvoda @ 340 x 98 mm

N N - Py .. 5200 mAh (nominalni kapacitet)
Umetnite spremnik za sakupljanje Provjerite i postavite na mjesto. Litironska baterija 500 map (nazivni kapacitet) Neto masa 412ke
prasine.
X Maksimalna izlazna
Radna frekvencija ~ 2400-2483,5 MHz <20dBm

Robotski usisava¢ nagnut je, premjestite
ga na novo mjesto za pocetak.

Ponovno postavite robotski usisava¢ na ravnu povrsinu i ponovno
ga pokrenite.

Premjestite robotski usisava¢ na
stanicu za punjenje.

Vratite robotski usisava¢ na stanicu za punjenje.

Put za ¢i§c¢enje je blokiran, uklonite
okolne prepreke.

Uklonite sve prepreke oko robotskog usisavaca i ponovno ga
pokrenite.

Pogreska laserskog senzora, provjerite
iocistite.

Uklonite sve prepreke ili strane predmete i ponovno pokrenite.

Robotski usisava¢ ne dodiruje tlo.
Premjestite robotski usisava¢
i po¢nite ponovno.

Ponovno postavite robotski usisiva¢ i ponovno ga pokrenite.

Obrigite senzore za pad.

Pogreska odbojnika, provjerite moze Ii
se odbojnik pravilno odbiti.

Uklonite sve strane predmete. Ako nisu pronadeni strani predmeti,

premjestite ga i ponovno pokrenite.

snaga

BeZi¢na povezivost

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth 4.2

Potro$nja energije

Nacin rada Stanje pripravnosti
namrezi:< 20 W

Vrijeme do ulaska u
stanje

Nacin rada Stanje pripravnosti
na mreZi: < 20 min

Stanica za punjenje

Model

QOVv81-CDZ Nazivni ulaz

20V=10A

Nazivni izlaz

20V=10A Dimenzije proizvoda

130 = 121 x 95 mm

Potro$nja energije

Nacin rada Stanje pripravnosti:
<05W

Vrijeme do ulaska u
stanje

Nacin rada Stanje
pripravnosti: < 20 min

Napajanje

Model

Prosje¢na aktivna

BLJ24WJ200100P-V w N
ucinkovitost

> 8547 %

Nazivni ulaz

Uginkovitost pri
niskom opterecenju
(10 %)

100-240 v~ 50/60 Hz 0,8 A

79,28 %

Nazivni izlaz

Potro$nja energije bez

20V=10A200W P
opterec¢enja

<010W

Napomena:U normalnim uvjetima uporabe za ovu opremu potrebno je osigurati najmanje 20 cm udaljenosti
izmedu antene i tijela korisnika.
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Varnostna navodila

Pred uporabo natanéno preberite priroénik in ga shranite za poznej$o uporabo.
Omejitve uporabe

- Taizdelek je namenjen samo ¢i$¢enju tal v domu. Ne uporabljajte ga na prostem, na povrsinah, ki niso tla, ali
v komercialnih oziroma industrijskih prostorih.

- To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanj$animi telesnimi, zaznavnimi ali umskimi

sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so dobili navodila glede varne

uporabe naprave ter razumejo nevarnosti. Otroci naj se z napravo ne igrajo. Cid¢enja in vzdrzevanja naprave ne
smejo opravljati otroci brez nadzora.

Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z zmanj$animi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali

dugevnimi sposobnostmi ali osebam s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen ¢e jih oseba, odgovorna za

njihovo varnost, nadzoruje ali jih pouéi o uporabi naprave.

Otroci morajo biti pod nadzorom in se z napravo ne smejo igrati.

Na robotski sesalnik ne postavljajte otrok, hidnih ljubljenckov ali drugih predmetov, medtem ko je naprava

v mirovanju ali ko ¢isti.

Da preprecite morebitne nevarnosti, zagotovite, da se vi, hisni ljubljencki in ljudje ne pribliZzujete robotskemu

sesalniku med njegovim delovanjem.

Ta naprava vsebuje baterije, ki jih lahko zamenjajo le strokovno usposobljene osebe.

Napravo lahko uporabljate samo z napajalno enoto, ki je priloZzena napravi.

Ce se polnilnik ali baterija podkoduie, jo je treba zamenjati z originalnim sestavnim delom, ki ga kupite pri

proizvajalcu ali v poprodajnem servisu.

- Ce so zatigi delov vti¢a pogkodovani, je treba vtiéni napajalnik zavregi.

Robotskega sesalnika ne uporabljajte na obmogjih, ki so dvignjena nad visino tal, kot je npr. podstresje, odprt
balkon ali na pohistvu, razen ¢e je names¢ena zascitna pregrada.

Robotskega sesalnika ne namescajte, ne polnite in ne uporabljajte na prostem, v kopalnici ali v blizini bazena.
Robotskega sesalnika ne uporabljajte pri sobni temperaturi nad 40 °C ali pod 0 °C.

Robotskega sesalnika ne obracajte na glavo za daljsi ¢as.

- Zastitnega pokrova laserskega senzorja ali zgornjega pokrova ali odbijaca robotskega sesalnika ne uporabljajte
kot ro¢aj za premikanje robotskega sesalnika.
Pred uporabo robotskega sesalnika poberite s tal vse kable, da jih naprava med enjem ne povlece za seboj.

- Stal poberite vse lomljive ali nepritrjene predmete, kot so vaze ali plasti¢ne vrecke, da se robotski sesalnik ne
zatakne ali tr¢i vanje in tako ne povzroci $kodo.

- Z robotskim sesalnikom ne gistite nobenih goregih snovi.

Ne dovolite, da robotski sesalnik pobira trdne ali ostre predmete.

Pred ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem se prepri¢ajte, da je robotski sesalnik izklopljen in da je napajanje izklopljeno.

Robotskega sesalnika ali polnilne postaje ne bri$ite z mokro krpo in ju ne izpirajte z nobeno tekogino. Po ¢iscenju

delov, ki jih je mogoce prati, jih pred namestitvijo za uporabo temeljito posusite.

Sesalnik mora biti med prevozom izklopljen in shranjen v originalni embalaZi.

Taizdelek uporabljajte le v skladu z navodili v uporabni$kem priroéniku. Uporabniki so odgovorni za kakrsno koli

izgubo ali $kodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe tega izdelka.

Baterije in polnjenje

OPOZORILO: Ne uporabljajte baterij in polnilnih postaj drugih proizvajalcev.
Uporabljajte samo z napajalno enoto BLJ24WJ200100P-V .

Baterije ali polnilne postaje ne razstavljajte, popravljajte ali spreminjajte sami.
Polnilne postaje ne postavljajte v bliZzino vira toplote.

Odstranjene baterije odnesite v strokovno ustanovo za recikliranje in jih pravilno odstranite.

- Ce robotskega sesalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, ga popolnoma napolnite, nato pa ga izklopite in hranite
v hladnem, suhem prostoru. Robotski sesalnik napolnite vsaj enkrat na tri mesece, da se baterija preve¢ ne izprazni.

- Zapreklop polnilne postaje med 50 Hz in 60 Hz ni potreben noben ukrep s strani uporabnikoyv, izdelek se lahko

sam prilagodi na 50 Hz in 60 Hz.

Ne polnite baterij, ki jih ni mogo&e ponovno napolniti.

Varnostni podatki o laserju

Za brisanje ali ¢i$¢enje stikov za polnjenje postaje ne uporabljajte mokre krpe ali tega ne opravljajte z mokrima rokama.
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- Laserski senzor v tem izdelku izpolnjuje zahteve standardov IEC 60825-1:2014 in EN 60825-1:2014/A11:2021 za
laserske izdelke razreda 1. Med njegovo uporabo se izogibajte neposrednemu stiku z o&mi.

+ LASERSKIIZDELEK RAZREDA 1

« POTROSNISKI LASERSKI IZDELEK G

+ EN50689:2021 Samo za uporabo v zaprtih prostorih

Okoljsko obvestilo

Litij-ionski baterijski sklop vsebuje snovi, ki so nevarne za okolje. Preden robotski sesalnik zavrzete, najprej

odstranite baterijski sklop, nato ga zavrzite ali reciklirajte v skladu z lokalnimi zakoni in predpisi drzave ali regije,

v kateri ga uporabljate.

- Preden aparat zavrZete, je treba odstraniti baterijo.

- Pred odstranjevanjem baterije je treba aparat izkljugiti iz elektri¢nega omrezja.

- Baterijo je treba varno odloZiti.

Svarila:

Ko iz izdelka odstranjujete baterije, jih raje izpraznite in se prepri¢ajte, da je izdelek odklopljen z elektri¢nega

omreZja.

Istoasno odstranite celotni baterijski sklop.

Ne poskoduijte ohigja baterije, da preprecéite kratek stik ali uhajanje nevarnih snovi.

Odstranjene baterije odnesite v strokovno ustanovo za recikliranje in jih pravilno odstranite.

Baterij ne pudcajte v okolju z visoko temperaturo, sicer lahko eksplodirajo.

V primeru iztekanja baterije se izogibajte stiku s tekogino. Ce teko&ina pride v ogi, jih sperite z veliko vode in
takoj pois¢ite zdravnisko pomog.

Koraki za odstranitev baterije:

Naslednja navodila ne veljajo za redno delovanje, ampak so namenjena le za odstranjevanje robotskega sesalnika:
1. Zagotovte, da robotski sesalnik ni v bli¢ini polnilne postaje in da neprekinjeno deluje, dokler se baterija ne izprazni.
2. Izklopite robotski sesalnik, z orodjem odstranite vijake na spodnjem delu baterijskega sklopa in nato snemite pokrov.
3. Pritisnite na sponki in izvlecite priklju¢ek baterijskega sklopa, da ga izvlecete.

Ko se zaslisi glasovno sporocilo »OmreZje uspe$no povezano«, naprava uspes$no vzpostavi povezavo z omrezjem
ter shrani SSID in geslo Wi-Fi. Informacije bodo uporabljene za storitve, povezane z omreZjem, pri obdelavi osebnih
podatkov pa je treba upostevati Pravilnik o zasebnosti.

Informacije o skladnosti s predpisi

ce
X

Izjava EU o skladnosti

S tem Xiaomi Communications Co., Ltd. izjavlja, da je radijska oprema tipa OV81 skladna z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spodnjem spletnem
naslovu: https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Za izErpen e-priro¢nik obis¢ite spletno mesto www.mi.com/global/support/user-guide

Izdelek nima nacina pripravljenosti ali drugega enakovrednega stanja v smislu zahtev glede
energetske ucinkovitosti ali funkcije upravljanja mo¢i, zato je poraba energije izdelka verjetno
vedja kot pri drugih izdelkih, ki te funkcionalne zahteve izpolnjujejo.

Informacije o odstranjevanju in recikliranju OEEO

Vsi izdelki, ki so ozna¢eni s tem simbolom, spadajo med odpadno elektri¢no in elektronsko opremo
(OEEO v Direktivi 2012/19/EU) in jih ne smete odlagati med gospodinjske odpadke. Zaradi varstva
zdravja in okolja odpadno opremo odnesite v pooblaséene zbirne centre za reciklazo odpadne
elektricne in elektronske opreme, ki jih dolo¢ijo vlada ali lokalni organi. Pravilno odlaganje in
recikliranje bo pripomoglo k prepre¢evanju morebitnih negativnih posledic za okolje in zdravje ljudi.
Zave¢ informacij o lokacijah ter pogojih poslovanja zbirnih centrov se obrnite na lokalne organe.



Pregled izdelka

Robotski sesalnik

Vnaprej name$¢ena dodatna oprema

Krtaca Pokrov krtace

Druga dodatna oprema

Posoda za prah

Krpa za pomivanje tal in sestava
rezervoarja za vodo
(s pritrjeno krpo za pomivanje tal)

Stranska krtaca Napajanje

Opomba: llustracije izdelka, dodatne opreme in uporabnigkega vmesnika v uporabniskem priroéniku so samo za referenco.

Dejanski izdelek in funkcije se morda razlikujejo zaradi izbolj$av izdelka.
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Polnilna postaja

Robotski sesalnik

U/

Zas¢itni pokrov
laserskega senzorja

Infrardedi senzor za

O]

« Zavklop aliizklop pritisnite in zadrZite za
3 sekunde

- Pritisnite za ¢i8¢enje/zagasno ustavitev,
ko je aparat vklopljen

O

- Pritisnite za zagasno zaustavitev med delovanjem
« Ko je zatasno zaustavljeno, pritisnite za zacetek
priklapljanja
- Pritisnite za zaustavitev priklapljanja, ko se vrne
do priklopne postaje
Pritisnite in drZite tri sekunde, da omogocite ali
onemogodite zaklepanje za otroke
Opomba:
Pritisnite kateri koli gumb na robotskem
sesalniku, da zacasno zaustavite med
delovanjem ali vrnitvijo v polnilno postajo.
Indikator

- Bela: Deluje normalno
« Pocasi utripajo¢a bela: V na¢inu polnjenjenja
(srednja/visoka raven
napolnjenosti baterije)
« Utripajo¢a bela: Postavitev/vraganje v polnilno
postajo
Rumena: Omrezje Wi-Fi je izklopljeno
Utripa rumena: Deluje (napolnjenost baterije
slaba)/Caka na povezavo/
Priklju¢itev/Napaka robotskega
sesalnika
« Pocasi utripajo¢a rumena: Polnjenjenje (nizka
raven napolnjenosti
baterije)
« Utripajo¢a modra: Povezovanje z omrezjem Wi-Fi/
posodabljanje
« Modra: Povezava z omreZjem Wi-Fi
Izklopljeno: Zaustavitev/v mirovanju

polnjenje

Laserski senzor razdalje

Odbijat



Pregled izdelka

Senzor strmine

Stranska krtata .
—o Vrtljivo kolesce

Stik za polnjenje

Krtaga
Pokrov krtace

Gumb za sprostitev
pokrova krtage

Pogonsko kolo

o Pokrov

Posoda za prah o
© Gumb za ponastavitev
- Pritisnite in drZite tri
sekunde, da obnovite
tovarnigke nastavitve
« Zaprisilni izklop pritisnite
in drzite 10 sekund

Krpa za pomivanje
tal in sestava

rezervoarja za vodo o Gumb za sprostitev

rezervoarja za vodo
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Polnilna postaja

Posoda za prah

Gumb za sprostitev posode za prah o

Sponka pokrova posode za prah o
Pokrov posode za prah o

Krpa za pomivanje tal in sestava rezervoarja za vodo

© Rezervoar za vodo

© Pokrov rezervoarja
zavodo

o Dovod vode

o Obmocje signalizacije

o Napajalni priklju¢ek

o Stik za polnjenje

o Sponka filtra

Krpa za
pomivanje
tal



Pred uporabo

Odstranitev zas¢itnih oblog Polnjenje robotskega sesalnika

Pred uporabo odstranite za$¢itna trakova 1in 2 ter zadCitni foliji 3 in 4. « Polnilno postajo postavite v blizino elektri¢ne vti¢nice na obmogju z dobro pokritostjo s signalom. Nato jo
poveZite na napajanje.
« Robotski sesalnik postavite na polnilno postajo in se prepri¢ajte, da so njuni stiki za polnjenje poravnani.
Robotski sesalnik se samodejno vklopi in napolniti. Ni ga mogoge izklopiti med polnjenjem.

Namestitev stranske krtace
Namestite stransko krtago na sponko na spodnjem delu robotskega sesalnika.

Svarila:

- Polnilne postaje ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi.

- Naobmogje v razdalji 0,5 metra na obeh straneh polnilne postaje in 1,5 metra pred njo ne postavljajte nobenih
predmetov.

- Dazagotovite optimalno delovanje baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

59



Uporaba

Povezovanje z aplikacijo Xiaomi Home

Ta izdelek deluje z aplikacijo Xiaomi Home. Upravljajte napravo z
aplikacijo Xiaomi Home.

Opti¢no preberite kodo QR, da prenesete in namestite aplikacijo.

Ce je aplikacija Ze name$¢ena, boste preusmerjeni na stran za
nastavitev povezave. Ali pa v trgovini

z aplikacijami pois¢ite aplikacijo »Xiaomi Homex« in jo prenesite ter
namestite.

Odprite aplikacijo Xiaomi Home, tapnite »+« v zgornjem desnem kotu
in sledite navodilom za dodajanje naprave.

Opombe:

Podprta so samo omrezja Wi-Fi s frekvenco 2,4 GHz.

Razli¢ica aplikacije je bila morda posodobljena, zato upostevajte
navodila glede na trenutno razli¢ico aplikacije.

Ko se robotski sesalnik uspesno poveze z aplikacijo Xiaomi Home,
se uspesno poveze z omrezjem. Wi-Fi lahko ponastavite, da ga
odklopite iz omrezja.

1CB9CF8B

Ponastavljanje povezave z omrezjem Wi-Fi
Prepritajte se, da je robotski sesalnik vklopljen, ter hkrati pritisnite in za 7 sekund pridrzite gumba (3 in (). Ko

zaslisite glasovno sporogilo, robotski sesalnik ¢aka na omrezno povezavo in omrezje Wi-Fi je uspesno ponastavljeno.

Obnovitev tovarni$kih nastavitev
Pritisnite gumb za ponastavitev in ga drZite 3 sekunde. Nato se robotski sesalnik znova zazene in tovarniske
nastavitve se uspesno obnovijo.

Hitra izdelava zemljevida

- Ko se robotski sesalnik prvi¢ poveze z omreZjem, sledite navodilom v aplikaciji in hitro ustvarite zemljevid.
Robotski sesalnik bo zagel izdelavo zemljevida, ne da bi ogistil.

- Ko se naprava vrne v polnilno postajo, se postopek izdelave zemljevida zakljugi in zemljevid se samodejno
shrani.

Priprava pred izdelavo zemljevida
Prepricajte se, da je robotski sesalnik popolnoma napolnjen, in ga zazZenite iz polnilne postaje.

- Odprite vrata v sobe, pospravite raztresene predmete po tleh in odstranite vse predmete, ki bi lahko vplivali
na delovanje robotskega sesalnika, da zagotovite natan¢no izdelavo zemljevida.
Priporodljivo je, da blokirate obmogja, ki niso primerna za robotski sesalnik, na primer mesta, kjer bi se lahko
zataknil ali odrgnil.

Nastavitve po izdelavi zemljevida

« Priporotljivo je, da virtualne stene ali obmo¢ja z omejenim dostopom postavite na mestih, kjer so preproge
z dolgimi lasmi ali obrobami, ali na drugih mestih, kjer bi se lahko robotski sesalnik zataknil ali odrgnil.

« Pred gis¢enjem nastavite navidezne stene ali obmodja z omejitvami, da izklju¢ite obmocja s preprogamiin
prepredite, da bi se preproga zmogila.
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Zacetek sesanja

Pritisnite gumb () na robotskem sesalniku ali se dotaknite s v aplikaciji, da zagnete &istiti. Robotski sesalnik se
samodejno vrne na polnilno postajo, da se napolni, ko je ¢is¢enje kon&ano.

Nagin 1: Pritisnite gumb (1) na robotskem sesalniku.

Nagin 2: Dotaknite se #b v aplikaciji.

Opombe:
Prepricajte se, da robotski sesalnik za¢ne Cistiti od polnilne postaje. Med ¢i
postaje ali robotskega sesalnika.
Pri prvi uporabi robotskega sesalnika je priporogljivo, da ga spremljate med celotnim postopkom in odstranite
predmete, ki bi lahko vplivali na njegovo delovanje.

- Ce se robotski sesalnik na nekaterih mestih zatakne ali opraska povrgino pohitva, lahko v aplikaciji nastavite
omejena obmodja, da preprecite vstop robotskega sesalnika na ta obmogja.

enjem ne premikajte polnilne



Uporaba

Zacetek sesanja in pomivanja
(Potrebna je namestitev krpe za pomivanje tal in sestave rezervoarja za vodo)

1. Preden za¢nete pomivanije tal, navlaZite krpo za pomivanje tal in jo pravilno namestite, kot je prikazano na sliki, s
pritrjenimi trakovi z jezkom.

n

N

Odprite pokrov rezervoarja za vodo, ga napolnite z vodo iz pipe in zaprite pokrov rezervoarja za vodo. Krpo za

pomivanje tal in sklop rezervoarja za vodo namestite na robotski sesalnik, dokler ne zaslisite klika. Prepri¢ajte se,

da je sklop pravilno names¢en na svojem mestu.

Svarila:

« Vrezervoar za vodo ne dodajajte tekocin, kot so vro¢a voda, detergent ali dezinfekcijsko sredstvo, da
preprecite poskodbo robotskega sesalnika.

- Preden robotski sesalniki zapustijo tovarno, preskusimo delovanje njihovih funkcij, zato so njem morda
ostanki vode. To ni ni¢ nenavadnega.

P

[l

3. Pritisnite gumb (V) na robotskem sesalniku ali se dotaknite s v aplikaciji, da zaénete sesati in pomivati.
Svarilo: Pred pomivanjem v aplikaciji nastavite navidezne stene ali obmo¢ja z omejitvami za povrsine s preprogami.
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4. Ko robotski sesalnik kon&a opravilo in se vrne v polnilno postajo, pritisnite gumbe za sprostitev rezervoarja za vodo,
da odstranite krpo za pomivanje tal in sestavo rezervoarja za vodo, nato pa takoj ogistite krpo za pomivanije tal.
Opomba: Ce robotskega sesalnika dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite krpo za pomivanije tal in sestavo

rezervoarja za vodo ter ga izpraznite, da prepreéite nastanek neprijetnega vonja in plesni.

Gumb za sprostitev rezervoarja za
vodo

Zacasna zaustavitev

Ko robotski sesalnik deluje, pritisnite kateri koli gumb za za¢asno zaustavitev. Pritisnite gumb (), da nadaljujete

ciscenje.

Opomba: Robotski sesalnik bo preklopil v nagin mirovanja, ko bo 10 minut za¢asno zaustavljen ali v stanju
pripravljenosti. Pritisnite kateri koli gumb, da ga aktivirate.

Dodajanje vode ali ¢i$€enje krpe za pomivanje tal

Ko robotski sesalnik deluje, ga lahko za¢asno zaustavite, da napolnite vodo ali po potrebi ocistite krpo za
pomivanje tal. Nato ponovno namestite krpo za pomivanije tal in sestavo rezervoarja za vodo ter pritisnite gumb ()
za nadaljevanje opravila.

Priklop

Med delovanjem pritisnite gumb (3, da robotski sesalnik zagasno zaustavite, in znova pritisnite gumb, da za¢nete
priklapljanje.

Ko je robotski sesalnik v na¢inu pripravljenosti in ni priklju¢en na polnilno postajo, pritisnite gumb (3, da za¢nete
priklapljanje.

Ko robotski sesalnik opravi nalogo ali ko je njegova baterija izpraznjena, se samodejno vrne v polnilno postajo, da
se napolni.

Opomba: Ve funkcij je na voljo v aplikaciji. Podrobnosti posameznih funkcij so odvisne od aplikacije.



Nega in vzdrZzevanje

Deli Pogostost ¢iscenja Pogostost menjave

Stranska krtac¢a Vsaka 2 tedna 3-6 mesecev

Krtaca Tedensko 6-12 mesecev
Filter Tedensko 3-6 mesecev
Pokrov krtace / 3-6 mesecev (ali ob obrabi)

Krpa za pomivanje tal Po vsaki uporabi 3-6 mesecev (ali ob obrabi)

Opombe:

+ Pogostost zamenjave je navedena zgolj okvirno. Ce je del podkodovan, ga je treba takoj zamenjati, da se
zagotovi u¢inkovito ¢iscenje.

- Ustrezne dele Cistite in vzdrzuijte le, ko je robotski sesalnik izklopljen.

Praznjenje posode za prah

1. Odprite pokrov robotskega sesalnika in pritisnite gumb za sprostitev posode za prah, da odstranite posodo za
prah navzgor iz robotskega sesalnika.

2. Odprite pokrov posode za prah in izpraznite ostanke.
Opomba: Filter redno &istite, da se ne zamasi.

o Gumb za sprostitev
posode za prah
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Cidéenje posode za prah in filtra

Sprostite sponko filtra, da odprete filter in ga odstranite.

Izperite filter in se ve&krat nezno dotaknite njegovega roba, da odstranite morebitno umazanijo, dokler ni &ist.
Odprite pokrov posode za prah, napolnite posodo za prah s ¢isto vodo in ocistite posodo za prah.

Preden ponovno namestite posodo za prah in filter, ju temeljito posusite.

o=

Opombe:

- Filtra ne poskusajte ocistiti s trdnim predmetom, na primer s krtaco ali prsti.

« Zatis¢enje posode za prah in filtra uporabljajte samo &isto vodo. Ne uporabljajte &istilnega sredstva.
« Pred uporabo temeljito posusite posodo za prah in filter.

Ciscenje krpe za pomivanje tal

Krpo za pomivanje odstranite tako, da odlepite velkro trakove, nato pa jo o€istite in temeljito posusite.

Opombe:

- Prepricajte se, da je krpa za pomivanje tal pred uporabo ¢ista, saj lahko prekomerno umazana krpa za pomivanje

tal vpliva na uginkovitost pomivanja.
« ZanajboljSe rezultate ¢is¢enja je priporoljivo, da krpo za pomivanje tal zamenjate vsake 3-6 mesecev.




Nega in vzdrZzevanje

Pogoste tezave

Cis&enje stranske krtade in krtade

1. Potegnite stransko krtao navzgor.

2. Pritisnite gumba za sprostitev pokrova krtace, da odstranite pokrov krtace in vzamete krtaco.
3. Ocistite stransko krtaco, krtaco in zobe glavnika v rezi.

4. Po ¢gis¢enju ponovno namestite krtaco, pokrov krtace in stransko krta¢o po vrstnem redu.

Gumb za sprostitev o
pokrova krtage

Pokrov krtate o———

Krtaca

Stranska o——
krta¢a

glavnika

Fonmains)

Cis&enje senzorjev in stikov za polnjenje

Vse senzorje in stike za polnjenje ogistite z mehko krpo vsake 3 mesece.

= Senzor strmine

o Stik za polnjenje

Laserski o
senzor razdalje

Infrardedi senzor o
za polnjenje

63

Tezava

Mozni vzrok in resitev

Robotski sesalnik se ne more povezati
z omrezjem Wi-Fi.

Preverite, ali je geslo za omreZje Wi-Fi pravilno.

Robotski sesalnik ne podpira omreznega frekvenénega pasu 5 GHz, zato ga
povezite zomrezjem 2,4 GHz.

Signal omrezja Wi-Fi je 8ibek. Prepricajte se, da je robotski sesalnik na
obmogju z dobro pokritostjo z omrezjem Wi-Fi.

Nekaj je narobe s povezavo z omrezjem Wi-Fi. Ponastavite omrezje Wi-Fi in
prenesite najnovejso razli¢ico aplikacije Xiaomi Home, nato se poskusite
znova povezati.

Robotskega sesalnika ni mogoce vklopiti.

Baterija je izpraznjena. Pred uporabo robotski sesalnik popolnoma
napolnite.

Temperatura okolice je prenizka ali previsoka. Robotski sesalnik
uporabljajte pri temperaturi okolice med 0 °C in 40 °C.

Robotski sesalnik ne za¢ne s ¢i

Raven napolnjenosti baterije je nizka. Popolnoma napolnite robotski
sesalnik in poskusite znova.

Robotski sesalnik ne nadaljuje s ¢is¢enjem.

Robotski sesalnik je v naginu Ne moti. Prepri¢ajte se, da niv naginu Ne
moti, ki robotskemu sesalniku preprecuje nadaljevanje ¢is¢enja.

Robotski sesalnik s rogno vine v polnilno postajo.
Ce robotski sesalnik roéno premaknete v polnilno postajo, pritisnete gumb
() na robotskem sesalniku ali se dotaknete s v aplikacij, robotski sesalnik
ne bo mogel nadaljevati s &iggenjem.

Robotski sesalnik se ne vrne na polnilno
postajo.

Okoli polnilne postaje je preved ovir. Polnilno postajo prestavite na bolj
odprto mesto.

Robotski sesalnik je predale¢ od polnilne postaje. Prestavite ga blizje
polnilni postaji in poskusite znova.

Robotski sesalnik se ne polni.

Prepri¢ajte se, da je okoli polnilne postaje dovolj prostora, saj se robotski
sesalnik sicer ne bo mogel priklopiti nanjo za polnjenje.

Prepritajte se, da na povrsini stikov za polnjenje ni prahu ali katerih koli
drugih ovir.

Robotski sesalnik se obnasa neobi¢ajno.

Robotski sesalnik izklopite in ga nato zaZenite znova.

Robotski sesalnik ne izvaja naértovanih
ciscenj.

Robotski sesalnik ne more izvesti naértovanega &is¢enja, ¢e je izkljugen iz
omreja. Prepricajte se, da je robotski sesalnik povezan v omrezje.

Prepricajte se, da robotski sesalnik ni nastavljen na na¢in Ne moti. Nagin Ne
moti bo preprecil, da bi robotski sesalnik izvajal na¢rtovana ¢iscenja.

Robotski sesalnik nenehno izgublja
povezavo z omreZjem.

Prepritajte se, da je robotski sesalnik povezan v omreZje in da je ves ¢as v
dosegu omreZja Wi-Fi.

Med ¢is¢enjem se iz robotskega sesalnika
sligijo nenavadni zvoki.

Izklopite robotski sesalnik in preverite, ali so se v krtaco, stransko krtaco ali
pogonsko kolo zapletli tuji predmeti. Ce je tako, odstranite tujke.

Robotski sesalnik ve¢ ne ¢isti uginkovito ali
za seboj pusca prah.

Posoda za prah je polna. O¢istite ga in poskusite znova.

Filter je blokiran, zato ga o¢istite. O¢istite ga in poskusite znova.

Vkrtaco se je zataknil tujek. O¢istite ga in poskusite znova.




Odpravljanje tezav

v

Tehni¢ni podatki

Kadar robotski sesalnik deluje nepravilno, lahko predvaja glasovne pozive. Za pravo¢asno

reditev si oglejte spodnje informacije.

Glasovni poziv

Resitev

Odstranjen je rezervoar za vodo,
ponovno ga namestite in poskusite
znova.

Preverite in namestite na svoje mesto.

Namestite posodo za prah.

Preverite in namestite na svoje mesto.

Robotski sesalnik je nagnjen, zato ga za
zatetek premaknite na novo mesto.

Robotski sesalnik ponovno postavite na ravno povrsino in ga
ponovno zaZenite.

Robotski sesalnik prestavite v polnilno
postajo.

Pot ¢i$cenja je blokirana, odstranite
okoliske ovire.

Napaka laserskega senzorja, preverite in
odistite.

Robotski sesalnik je dvignjen nad tlemi.
Robotski sesalnik znova postavite na tla
in ga zazenite znova.

Robotski sesalnik Xiaomi S40

Ime Robotski sesalnik Model ove1

Nazivna napetost 144V = Nazivna mo¢ 70W

Polnilna napetost 20V= Mere izdelka @ 340 x 98 mm
5200 mAh (nominalna

Litij-ionska baterija ~ zmogljivost) Neto teza 412 kg
4800 mAh (nazivna zmogljivost)

Delovna frekvenca 2400-2483,5 MHz Najvegjaizhodna mo¢ <20 dBm

BrezZi¢na povezljivost

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth 4.2

Poraba energije

OmreZni nacin pripravljenosti: Cas preklopa nagina

Omrezni nacin pripravljenosti:

Napaka odbijada, preverite, ali se lahko
odbija¢ pravilno odbije.

Robotski sesalnik vrnite na polnilno postajo. <20W <20 min
Polnilna postaja
Odstranite vse ovire okoli robotskega sesalnika in ga znova -
zaZenite. Vhodna nazivna
. Model QOvV81-CDZ 20V=10A
napetost
Izhodna nazivna _ .
Odstranite vse ovire ali tuje predmete in znova zaZenite. napetost 0V=10A Mere izdelka 130 %121 x 95 mm
Poraba energije l(\lgcgrwr\prav\lenost\: Cas preklopa nagina T%u:n?:prav\lenosn:
Spremenite polozaj robotskega sesalnika in ga znova zazenite. L.
Napajanje
) ) Model BLJ24WJ200100P-V Povprecniizkoristek g5 47 g,
Obrisite senzorje strmine. pod obremenitvijo
Vhodna nazivna ~ Izkoristek pri nizki o
napetost 100-240V ~50/60 Hz 0,8 A obremenitvi (10 %) 79,28 %
Odstranite vse tujke. Ce ne najdete nobenih tujkov, ga znova - ~
namestite in znova zazenite. Izhodna nazivna 20V=10A200W Poraba energije brez <010W

napetost

obremenitve

Opomba:Pri normalni uporabi mora biti ta oprema med anteno in telesom uporabnika oddaljena vsaj 20 cm.
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WHcTpyKumnn 3a 6esonacHocT

MpoueTeTe BHAMATENHO TOBA PHKOBOACTBO Npeay yrnoTpeba 1 ro 3anasete 3a GbAeLLy CrpaBky .

OrpaHuyeHuns 3a ynorpeba

Tosmn NPOAYKT € NpeaHa3HaueH CaMo 3a NoOYMCTBaHe Ha NOAO0BM HaCTUMKW B [OMallHa cpena . He ro nsnonsearite
Ha OTKPWTO , BbPXY MOBBPXHOCTY , Pa3NMYHM OT NOA0BE , UMW B TbProBCKa WM NpOMULLNEHa cpeda

Tosvi ypea Moxe Aa Ce 13Mo/3Ba OT [elia Ha Bb3PacT Hafl 8 FOAMHM W LA C HaManeHn GU3NUYEecKkM , CeTUBHI
nnn yMCTBeHU CMocobHOCTU UMK C MMNCa Ha ONUT U 3HaHNS , ako ca noa Ha6ﬂ}0,ﬂeHMe WNW UHCTPYKTNPaHW OTHO
CHO M3MON3BaHeTo Ha ypeaa no 6e3onaceH HaumH 1 pasbrpat BbaMoxHUTe onacHocTv . C ypeda He busa na ur
panT Aeuia . MouncTBaHeTo 1 NOAAPLXKaTa OT NoTpebuTensa He TpsbBa Aa ce M3BbPLLBAT OT Aelia 6e3 Haf3op .

Tozn ypen He e npeaHa3HayeH Aa ce U3non3sa ot nnua ( BKNIOUMTENHO Oela ) C HaManexn (D\/BVNGCKVI , CETUBHU 1N
N yMCTBEHN CNOCOBHOCTY UM Ha KOWTO VM MMCBAT OMWT 1 MO3HAHUS , OCBEH aKo He ca nog Ha6nmgeHwe v He ca
VIHCTPYKTVPaHM OTHOCHO U3MON3BaHeTo Ha ype/a Ot /viLe , OTTOBOPHO 3a TAxHaTa 6e30nacHoCT .

[euata Tpsibea Aa ce HabniodaBaT 1 Aa He 1M ce No3BonaBa Aa CW UrpasT C ypena .

He nocrassiite feua , AoOMaLUHW MOBMMLM UMV KaKBUTO 1 [a € NpeaMeTyi BbPXy NpaxocMyKadkata pobor , koraT
0 @ HeNoABVKHA VNN B ABUXKEHME .

3a na nsberHete noTeHunanHa onacHoOCT , Nasete cebe cn , AOMalH1Te CKn l'I)OﬁVIMLlM W Apyrv xopa OT npaxocmy
Kkaykarta pobor , koraTo Ta paboty .

To3vi ypen Cbabpxa 6aTtepuyi , KOUTO MOraT Aa Ce CMEHST CaMO OT KOMMETEHTHMU N1La .

\/pE,CLbT qu6Ba Aa Ce N3non3ea Camo CbC 3axpaHsalLma 6nok , MpeaocTaseH C ypena .

AKO 3apsAHOTO YCTPOWNCTBO UK batepusTa ce NoBpeasT , Te TpsAbBa Aa 6baaT 3aMeHeHV C OpUrMHaneH KOMMoH
€HT , 3aKyrneH OT MPOU3BOAMTENA UMK OTAeNa 3a CNeanpoaaxbeHo obcnyxeare

Axo U_I,MdJTOBeTe Ha YacTuTe Ha Lencena ca nospeneHn , 3axpaHBalluAaT agantep Tpﬂ6Ba hace 6pa><vBa .

He v3non3saiite npaxocMykavkara poboT B 30HW HaL PaBHWLLETO Ha NOAa , KaTo HaNpYMep TaBaHCKO MoMeLleH
e , OTKPUT GankoH Unu BbpXy Mebenn , ocBeH ako He e nocTaseHa npeanasHa 6apvepa .

He MonpaWe s 3ape>w:|,a\5ﬁe Y He nu3nonsganTe npaxocmykadkata pO6OT Ha OTKpUTO , B 6aHs unm okono baceiH
He v3non3saiite npaxocMykavkarta poboT npy TemnepaTtypa Ha okonHarta cpeaa Hag 40°C wnm nop 0°C.

He nocTagsite npaxocMyKaukara poboT 06bpHaTa HaoMaKkM 3a AbMro BpeMme .

He nsnonsgaiite npennasHWAa Kanak Ha NnasepHnsa CeH30p , ropHUA Kanak unu 6yq>epa Ha npaxoCcMmyKaykaTa p06
OT KaTo APbXKKa 33 NPEMEeCcTBaHeTo N.

Cb6epeTe BCUUKM Kabenm oT noAa , Npeay ia 13nonseare npaxocMykaukarta poboT , 3a Aa NpeaoTBpaTHTe BNaY
EHEeTO UM No BpeMe Ha rnoyncteaHe .

ﬂpEMaxHeTe OT nofda yynnmeuTe nnm CBDﬁOI:LHO ApwxewmTe ce npeameT , Kato HanpuMmep Basuv Uiy nnacTMac
OBV TOPBUUKM , 33 [13 HE Bb3MPENATCTBAT UMM NOBPEAAT NPaxoCMyKaukaTa po6or .

He nsnonsgaiite NpaxocMyKa4karta pO6OT 3a NoYncCTBaHe Ha ropAaLLmM seLlecTsa .

BHuMaBaiiTe npaxocMykavkata poboT Aa He 3aCMyKBa TBbPAV UV OCTPY NPEaMETY .

Mpeau noumncTBaHe WNn U3BbPLLBAHE Ha MOAAPLAKKA MO MPaxoCMyKaukaTa PobOT ce yBepeTe , Ue Ts 1 3axpaHea
WMAT afantep Ca N3KMIOYEHN .

He 6bpluete npaxocMykavkata poboT Wi [IOKUHT CTaHLMSTa 3a 3apexkaaHe C MOKPa Kbpria v He M MUIATE C TeUHOCT
1 . Cnepi nouncTeaHe Ha MeLLyTe ce YacTu M NoacyLeTe Aobpe , Npeayt a ' MOHTVpaTe 3a 13Mon3saHe .
ﬂanOCM\/KaHKaTa pOéOT Tp516Ba Aa 6b,Ele WN3KMKOYeHa OT 3axpaHBaHeTo v npwﬁpaHa B OpuUrMHanHata cu onakos
Ka 10 Bpeme Ha TPaHCropT/paHe .

V3nonssaiite 1031 NPOAYKT CaMO KaKTO € yKa3aHO B PLKOBO/CTBOTO 3a notpebuTens . MoTpebutenmre HOCAT ot
rOBOPHOCT 3a BCAKa 38!’\/68 nnn WweTa, NponsTUYallla oT HenpasuiHa yrloTpeﬁa Ha TO3W NPOAYKT .

Batepuu n 3apexgaHe

MPEOYMNPEXXOEHWE : He vianonssarite 6atepus v [OKVHT CTaHLYIA 38 3apexaaHe , MoV aBeaeHM oT TpeTa CTpaHa .
V13non3eawnTe camo cbe 3axpaHeaHeTo BLJ24WJ200100P-V .

He ce onvTaiiTe camn na pasmobasate , peMOHTUpaTe Ui MoavdULMpaTe BaTepraTa NNk AOKVHT CTaHUMATa
3a 3apexaaHe .

He nocTaesiiTe LOKVHI CTaHUMATa 3a 3apekaaHe 61130 10 N3TOUHVIK Ha TOM/MHa .

He w3nonasaiite Mokpa Kbpra 1in MOKpY pbLie , 3a Aa OBPLUETE UMM MOUNCTBATE KOHTAKTHWTE MNacTUHM 3a 3ap
eXaaHe Ha AOKVHT CTaHUMATa .

3a [1a M3XBLPNVTE MPABUHO OTCTPaHEHUTE BaTepy , OTHECETE M B CNELMANM3VPAH LIEHTBP 33 PELIMKIVDAHE .
AKO HAMa [1a U3MON3BaTe MPaxocMyKadkata poboT 3a NPOABMIKITENEH MEPVOZ, O BpeMe , A 3apeeTe HambHO ,
CnefL KOETO A U3KKOUETE M ChXpaHABaliTe Ha XaZHo 1 Cyxo MACTO . [pesapeaaliTe npaxocMykadkara poboT n
OHE Be[HbK Ha BCEKN 3 Meceua , 3a Aa 136erHeTe MPeKOMEpPHO PaspexaaHe Ha batepusTa .

He ca HeobxoayMm [eiicTBMA OT NoTpeBUTenvTe 3a NPEBKMIOYBAHE Ha AOKMHI CTaHLMATA 3a 3apexaaHe Mexay
50 Hz 1 60 Hz = npoayKTbT MoXe Aa ce adanTupa Kakto kbM 50 Hz, Taka 1 KbM 60 Hz.

He 3apexpaiite 6atepun , KOUTO He MOraT [ia Ce MPe3apexaar .

NHdopmauma 3a 6esonacHocT 3a nasepa

65

a3epHVsT ceH30p Ha To3u NpoaykT otroeaps Ha CraHzapt IEC 60825-1:2014 n EN 60825-1:2014/A11:2021 3a n
asepHun npoaykth ot Knac 1. Mo Bpeme Ha ynotpeba n3barsainte AMPEKTEH KOHTAKT C ouuTe .
NA3EPEH NPOAOYKT OT KNAC 1

MOTPEBUTENICKW NNASEPEH MPOAYKT
« EN 50689:2021 ﬁ
,EI,eKnapauMﬂ 3a OKOmMHaTa cpena Camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo
NnTeBoMoHHaTa 6aTepMﬂ Cb/bpXxa BellecCTBa , KOUTO Ca OMacHW 3a OKOMHaTa cpefa ﬂpe,DM Aa n3xebpnute npa
XOCMYyKauKkaTta , MbpBo n3sagere 63TEDVI‘F|TE , Cnef KOeTo A N3XBbprete nnn peuwmwpame B CbOTBETCTBME
C MeCTHUTe 3aKOHM 1 Pasnopeaty Ha AbpxasaTa WK PErvoHa , KbAeTo Ce U3Mon3sa .
- batepusaTa Tpsibea aa 6ble M3BaneHa oOT ypeda , npeaun Aa 6bae 13XBbpreHa 3a ckpan
- YpenobT TpabBa Aa Gbae U3KMI0YEH OT eNeKTPO3axpaHBaHETO , Korato n3saxaare bartepusdra
- batepwsTa TpsibBa fa ce 13XBbPM Mo 6e30naceH HaumH .

BHumaHme :

Korato nzsaxnaare batepumte oT NpoAyKTa , Mo - Aobpe e fAa usTowwmTe batepumTe 1 Aa ce ysepuTe , ue npoay
KTbT € U3KNIoYEeH OT 3axpaHBaHeTo

OTcTpaHsaBanTe usanata batepus e4HOBPEMEHHO .

He noepexaaiite Kopriyca Ha batepusiTa , 3a 4a NPeaoTBpaTuTe OKbCABAHE Ha BEPUI1TE WK U3TUYaHe Ha ona
CHU/ BeLleCTBa

3a A3 N3XBbpuUTe NpaBnHO OTCTPaHeHWTe 6aTepW| , OTHeceTe v B CneumanmsnpaH UeHTbp 3a peunkimpaHe .
He ocTaBsaiiTe 6aTepumTe , 3NOXEHW Ha BUCOKa TemMnepaTypa . B NpoTvBeH cnyyait Moxe Aa ekcnnoavpar

B CI'IVHEI;W Ha NpoTuYaHe Ha 6aTepMMTe N 13BarBaliTe KOHTaKT C TEUHOCTTa . AKO TEUHOCTTa nonagHe B ounte , U3

nnakHeTe C ronsaMo KOMMYecTBO BOAA M NoTbpceTe He3abaBHO MeayLMHCKa NOMOLL,

CTbrkuy 3a OTCTpaHABaHe Ha 63Tep|/|ﬂTa .

CnepgaLLmTe MHCTPYKLMW Ca CaMo 3a U3XBBPSHE Ha MPaxocMykaukaTa poboT , HO He 1 3a HopMarHa paboTa ¢ Hes ©

1. MocTaBeTe NpaxocMykaukaTa Po6OT Taka , Ue fia HAMa A0CTbMN A0 AOKVHT CTaHUMATa 3a 3apeXaaHe v A NycHeT
€ fa pabot , okato 6aTepusTa v ce 13ToLLM

2. VI3KknioueTe npaxocMykaukaTa poboT , 13Mnon3BsaiTe MHCTPYMEHT , 3a Aa OTCTPaHWUTE BUHTOBETE OT Kanaka Ha ba
TepuATa Ha [ONHaTa YacT Ha NPaxocMyKauKkaTa Vi CBaneTe Kamaka .

3. HaTucHeTe WynKiTe 1 n3TerneTe KOHeKTopa Ha baTepw ATa, 3a a u3saanTe batepuATa .

KoraTo ce uye macoso cbobliieHiie , MpexaTa e CBbp3aHa yCreluHo', YCTPOMCTBOTO VMa yCrellHa Bpb3Ka C Mpex
ara v e 3anaswno SSID v naponata 3a Wi-Fi. HdopMaumsTa we Gbae n3nonssaHa 3a yciymv , CBbp3aHy C Mpexar
a, a obpaboTkaTa Ha NMUHW JaHHW TpsbBa Aa Bbde nocoveHa B [leKnapaLyisTa 3a NosepuTenHocT

VHdopmMaums 3a 3aKOHOBO CbOTBETCTBME

EC peknapauus 3a CbOTBeTCTBrE
c E C HacTodwoto Xiaomi Communications Co., Ltd. neknapupa , ve paavoobopyasareto tun OV8l e B

cboteetcTBe ¢ upektusa 2014/53/ EC . MbnHmaT TekeT Ha EC AeknapauvsTa 3a CboTBeTCTBYE €
LOCTBMNEH Ha cneaHvis nHTepHeT adpec :https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
3a noapobHO eNeKTPOHHO PHKOBOACTBO OTBOPETE Www.mi.com/global/support/user-guide

MPOAYKTLT HAMA PEXMM Ha FOTOBHOCT WM APYrO EKBMBANEHTHO CbCTOSHME MO OTHOLLEHWE Ha 13n
CKBaHMATa 32 eHepriiiHa eeKTUBHOCT , N QYHKLIWA 3a YrpaBneH1e Ha 3axpaHBaHeTo . KoHcyMa
UMATa Ha eHEpPri s Ha MPO/YKTa BePOATHO Lie Bbae Mo - BIUCOKA OT Tasu Ha APyri NPOAYKTY , OTroB
APALLM Ha Te3W PYHKUMOHANHM U3NCKBAHMS

VHdpopmaums 3a nsxebpnsaHe u peuvknupaHe Ha OEEO
BCUUKM NPOAYKTY , HOCELLW TO3M CUMBON , Ca OTNaAbLM OT eNeKTPUUECKO 1 eNeKTPOHHO obopyasa
He (OEEO cbrmacHo Aupektviea 2012/19/ EC ), kowTo He TpsbBa fia ce CMeCBaT C HeCopTVpaHut but
0BV OTNaabLY . BMecTo Tosa TpAGBa Aa 3aLLMTUTE UOBELLKOTO 3[1paBe W OKONHaTa cpefia , KaTo npe
[anete oTNafbyUHOTO Cvi 060pyABaHe B ONPeAeneH NyHKT 3a PELMKNMPaHe Ha OTnadbUy OT eNneKTp
MYECKO U NEeKTPOHHO 060pyaBaHE , MOCOUEH OT NPaBUTENCTBOTO UMW MECTHWTE BNacTu . MpaBunHoO
EEE 70 VI3XBbPNAHE 1 PELVKNMPaHe Liie NOMOrHe 3a NPeoTBPaTABAHE Ha NOTEHLMANHM HEraTUBH NoC
NeanuM 33 OKOMHaTa CPEe/ia U YOBELLKOTO 31paBe . CBbPXKETE Ce C TEXHUKA WM MECTHIUTE BNacTyi 3
a noseye NHGOPMALIWA OTHOCHO MECTOMOMOXEHMETO , KaKTo 1 NpaBKnaTa 1 yCNoBMATa Ha Takvea n
YHKTOBE 3a CbbupaHe .



06, npernen Ha NpoayKTa

IMpaxocmMykauka pobot

MpenBapuTenHO MOHTVPaHM akcecoapu

Kanak Ha ueTkata Otaenervie 3a npax
Llpyrv akcecoapu
&&Q
?
Mognoxka 3a mon n CrpaHnuHa yeTka 3axpaHBall afnantep JoKVHF CTaHUMA 3a
pesepsoap 3a Boaa 3apexiaHe

(¢ MoHTUpaHa noanoxKa 3a Mo )

3abenexka : MNICTPaLMINTE Ha NPOLYKTA , aKCECOapUTe W NOTPEBIUTENCKUA UHTEPdENC B PHKOBOACTBOTO 3a MOT

pebuTens ca npeaHasHaueHn Camo 3a Crpaska .

[lecTenTenHITE NPOAYKT U DYHKLMW MOXE Aa Ce PasnnuuaBaT nopaay NoAobpeHns Ha NpoayKTa .

MpaxocMykauka pobor

XN
)
"W

MpennaseH Kanak Ha ©
NasepHUs CeH30p

WHdpauepseH ceHsop 3 ©
a npesapexaare

O

HaTicHeTe 1 3aapLXTe 3a 3 CekyHAM 3a BKMIOUBaH
€ VNV n3KnioysaHe

HaT/icHeTe 3a nouncTeare / Naysa Ha nouncTBaHeTo
no Bpeme Ha pabota

O

+ HartucHete 3a naysa no epeme Ha pabora
+ HamiicHeTe 3a CTapTMpaHe Ha BPBLUAHETO KbM [OKMHI C
TaHLWMS , KOTaTo ypeaIbT e Ha naysa
+ HaTucHeTe 3a cnvpare Ha BPBLLAHETO KbM AOKVHT CTa
HUMATa
+ HatucHete v 3anpwxTe 3a 3 ceKyHV , 3a 1a aKTVBMpaTe
VI [leakTUBMpaTe GyHKLUWATA 3a 3aluyTa oT Aeua
3abenexka :
HaricHeTe Koo 1 ia e GyToH Ha mpaxocMyKavikaTa po6o
T, 3213 A MOCTaBUTe Ha May3a o BpeMe Ha pabota nnn 8
PbLLAHE KbM AOKVHT CTaHUWATa 33 3apexaaHe .
WHpavikaTop
« Bano : pabotv HopmanHo
+ BaBHO MurarHe B G710 : B NPOLIEC Ha 3apexaaHe
( cpeaHo / BACOKO HUBO Ha
Hatepus )
+ Mwrawo 69n0 : NO3MLMOHMPaHe / BPbLUAHE KbM
[IOKUHT CTaHLWIATA 33 3apekaaHe
« 2KbnTo : npekbcHaTta Bpb3ka ¢ Wi-Fi
« Murawo xwnTo: pabotu (HUCKO HYEO Ha batepusTa)/
V34akea CBbP3BaHe / cBbp3BaHe /
rpeLUKa B NPpaxocMyKaukaTa pobor
+ BaBHO MuraHe B Kb/ITO : B MPOLEC Ha 3apexaaHe
( HiCKO HUBO Ha BaTepusaTa )
» Murauo cvHbO : cebpagaHe ¢ Wi-Fi / aktyanuaupaHe
« CuWHBO : UMa BpPB3Ka ¢ Wi-Fi
« He cBetn: n3KknioueHa / B pexnM Ha 3acnnBaHe

NasepeH ceH30p 3a pa3
CTOAHWEe

© Bydep
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CeH3op cpelly nagaHe

o |
CrpaHnuHa veTka \40 XopnoBo koneno

KoHTakT 3a 3apexnaHe

Yetka ©

Kanak Ha ueTkaTa ©

ByToH 3a oceobo ©
KOaBaHe Ha Kan
aKa Ha veTkaTa

3a4BWKBALLO KOMeno

OtgeneHvie 3a npax o

o ByTOH 3a HynvpaHe

« HaTuicHeTe 1 3a0pbxTe 33
3 cekyH/y 3a Bb3CTaHOBS
BaHe Ha pabpnuHmTe HacT
povikM
HaTvicHeTe v 3appbxTe 33
10 cekyHOV 3a NpUHyOuTe
HO V3KMIoYBaHe

Mopnoxka 3a Mon u
pe3epBoap 3a BoAa

o ByToH 3a ocBOGOXOaBaHe
Ha pe3epBoapa 3a BOAa

JoKvHr cTaHumA 3a 3apexpaHe

o CeKTop 3a Pa3npoCcTpaHeHyie Ha curHa
na

o [lopT 3a 3axpaHBaHe

o KOHTaKT 3a 3apex/aaHe

OtoeneHue 3a npax

ByToH 3a ocBoboXOaBaHe Ha o
oTaeneHneTo 3a npax

LLIvnka Ha Kanaka Ha o
TOENEHNETO 3a npax

Kanak Ha otaeneHueTo o
3a npax
P o LLvrka 3a dpunTbpa

Moanoxka 3a MOM 1 pe3epeoap 3a BoAa

© PesepBoap 3a BoAa n
onnoxka
3a mon
o Kanak Ha pesepeoapa 3
aBsona

o Bxon 3a Boga
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Mpeon ynotpeba

OTCTpaHFlBaHe Ha 3alNTHUTE NMOKPUTUSA
Mpeav ynotpeba cBaneTe 3aLLWTHITE NEHTV 1 1 2, KaKTO U1 3aLUMTHOTO ¢onmo 3 1 4.

MocTaBsaHe Ha CTpaHWYHaTa YeTKka
MocTaseTe CTPaHMUHaTa YeTKa BbPXY LUMMKaTa B [10NHATa YacT Ha NpaxocMyKaukata pobor .
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3apexxaaHe Ha MpaxocMyKaukaTa po6oT

« lMocTaBeTe AOKMHI CTaHUMATA 33 3apex[aaHe B 67IM30CT 10 eNeKTPUUECKM KOHTAKT B 30Ha C 06pO NOKpUTUE
Ha curHana . Cnef ToBa CBbpXKETe [IOKMHT CTaHLIMATA 3a 3apex/aaHe KbM 3axpaHBaHe .

- lNocTaBeTe NpaxocMyKaukaTa pPOBOT Ha AOKMHI CTAHUMATa 33 3apeX/aHe U Ce yBepeTe , Ue KOHTaKTHITE UM N
NacTVHX 3a 3apeXaaHe ca nofpasHeHy . NpaxocMyKaukaTa poboT aBTOMATUUHO LLE Ce BKMKOUM 1 LLE 3anouHe
[na ce 3apexaa . He moxe aa 6bae U3KMioueHa no Bpeme Ha 3apexaaHe .

|
|
|
|
|
|
A N

-

BHumaHve :

+ He v3naraiite QOKMHT CTaHLIMATA 3a 3apex/aaHe Ha NPaKa CbHUeBa CBeTVHA

- He nocraealite npeametn B paauyc ot 0,5 M OT ABeTe CTPaHW Ha AOKMHI CTaHUVATa 3a 3apexaaHe M Ha 1.5 M
npea Hes .

+ 3a fa ocvrypuyTe onTManHa pabota Ha baTepuaTa , 3apefeTe A Hamb/HO 3a MbPBY MLT Npeau yrotpeba .



Kak ce nsnonsea

CebpsBaHe ¢ npunoxeHneTto Xiaomi Home

Tosu npofyKT pabotu ¢ NpunoxexvieTo Xiaomi Home. Ynpasnasait
Te CBOETO YCTPOMCTBO C NpunoxeHveTo Xiaomi Home

Cranupaiite QR Kofla , 3a [Aa U3TernUTe W VHCTanMpaTe NPUNoXeH
ueTo . LLle 6baeTe NpeHacoueHn KbM CTpaHuLiaTa 3a HaCTpoMKa Ha
BPbL3KaTa , aKo NPUNOKEHMETO BeUe e MHCTaNVpaHo . Vinu notbpc
eTe Xiaomi Home B MarasuHa 3a NpunoxeHus , 3a Aa ro usternure
1 MHCTanMparte

OtBopeTe npunoxeHneTo Xiaomi Home, LokocHeTe ,+° B ropHUs 4
eceH bIb/ 1 crep, ToBa creasaiiTe HCTPyKUMKTE , 3a fa fobasuTe
YCTPOMCTBOTO C1

3abenexku :

« MNopmbpxat ce camo Wi-Fi Mpexw ot 2,4 GHz.

Bepcvisita Ha NPUNOXEHMETO MoXe Aa e 6una akTyanusvpaHa .
CnepBaiiTe MHCTPYKLIMMTE Bb3 OCHOBA Ha TeKyLLaTa BEpCUS Ha
NPUNOKEHNETO .

KoraTo npaxocMykaukaTa po6oT ce CBBPE YCMELHO C MPUIoxe
HveTo Xiaomi Home, T4 ce CBBbP3Ba YCMEeLHO C MpexaTa . Moxe
Te Aa Hynupate Wi-Fi, 3a Aa A uskmioumte oT MpexaTta

1CB9CF8B

HynupaHe Ha Wi-Fi

\/BepeTe Ce , Ye NpaxoCMyKaukaTa e BKMOYEeHa , U HaTUCHEeTe N 3apbXTe eJHOBPEeMEeHHO 6VTOHMT€ Own O 3a

7 cerkyHay . KoraTo uyeTe racoBo cbobueHve , NpaxocMykavkata poboT 13vakea CBbp3saHe ¢ Mpexxata v Wi-Fi
€ YCNeLIHO HynmpaHa .

Bb3cTaHoBsSBaHe Ha dabpuuHNTE HACTPOWKK

HaTvicHeTe v 3appbkTe ByToHa 3a HynMpare 3a 3 cekyHaw . Cnep ToBa MpaxocMyKaukaTa poboT ce pectapTipa
1 habpuUHITE HaCTPOVIKM Ca YCMELLHO Bb3CTaHOBEHM .

Bbp3o kapTorpadmpaHe

Cnep kato NpaxoCMyKaukaTa pOGOT Ce CBbpXe KbM MpeXaTa 3a Mbpsu MbT, cnepngawTe WHCTPYKUMMTE B NpUn
OXeHneTo 3a 6bp30 Cb3aaBaHe Ha kapTa . MpaxocMykaukata poborT Lie cTapTupa kaptorpadupaqe 6es nounct
BaHe

Cnep kaTo ce BbpHEe KbM [OKWHI CTaHUWATA 3a 3apexiaHe , NpouechbT Ha Kap‘rorpa:bwpaHe € 3aBbplUeH 1 Kap
TaTa ce 3anassBa aBTOMaTUYHO .

Moarotoeka npeaw KaptorpadupaHe

YBepeTe ce, Ue NpaxocMyKaukaTa poboT e HambHO 3apedeHa v CTapTupa OT JOKMHI CTaHUWATA 3a 3apexaa
He .

OTBOpETE BpaTVTE Ha CTanTe 1, MOAPEAETe PasnpPbCHATVTE MPEAMETV MO MO Vi MPEMaxHETe BCUUKV MPeaMeT
W, KOUTO MoraT [1a Ce OTPa3AT Ha paboTaTta Ha MpaxocMykaykaTa poboT, 3a a OCHrypuTe TOUHO KapTorpadurpaHe .
MpenopwuBa ce Aa ce 6NoKMPaT HeNoAXOAALLM 33 MPaxoCMyKaukaTa PO6OT 30HM , HaNpPUMep MecTa , KbaeT
0 TA MOXe Aa 3aceaHe unu fa 6bde oapackaHa

Hactpoiikun cnen kaptorpadumpaHe

. ﬂpenopbumTeﬂHo € [ia NocTaBuTe BUPTYarH CTEHN WX 30HW C OrpaHnYeH AOCThM Ha MeCTa C KUiuMu € b
bl KOCBbM UMK PECHW UNN Ha APYry MecCTa , KbAETO MpaxoCMyKavkaTa DOGOT MOXe Oa 3acegHe nnu aa 61:,[1
e ofipackaHa

. 3aﬂa\ZTe BUPTYarHu CTeHN W 30HM C OrpaHnYeH AOCTbM, 3a Aa U3KNoUNTE 30HUTE C KNAMM npeayn nounc
TBaHe C MOM, 3a Aa NpedoTspaTUTe HaMOKPAHETO Ha Kuinma
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Hauano Ha npaxocmyueHe

Hatucrete Gytora () Ha npaxocMykavkaTa poboT unu AoKOCHETe # B MPUNOXEHNETO 3a CTAPTUPAHE Ha MOUNCTE
aHeTo . [paxocMyKaukaTa pO6OT aBTOMATUYHO LUe Ce BbpHe A0 AOKUHI CTaHUMATa 3a 3apexaHe , 3a fa Ce 3ape
AW, CNef Kato NoYMCTBAHETO NPUKIIOUM

Metoq, 1: HatucHeTe ByToH () Ha mpaxocMykaukata pobor .

MeToz, 2: BoKoCHETe M B MPUNOXKEHUETO .

3abenexkn :

YBepeTe ce, ue nNpaxocMykaukata DO6OT 3amnouBa NOYMNCTBAHETO OT JOKMHI CTaHUMATa 3a 3apexaare . Mo spe
Me Ha NouYncTeaHe He MecTeTe AOKWUHI CTaHUMATa 3a 3apeXaaHe U NpaxocMyKaykata 90607.

KoraTto nanonseare npaxocMykaukata D060T 3a MbPBU MbT, € NPENOPBLUYNTENHO Aa CneasaTe NPaxocMyKaukaT

a D060T npes uenn4a npouec , 3a Aa OTCTpaHnTe BCUYKK NPenAaTCTBUA , KOUTO MOraT Aa ce OTPasAT Ha pa6o‘ra'ra
n.

AKO NpaxocMykaukata pOéOT 3acefHe unu oapacka NOBLPXHOCTTA Ha MebenuTe B HAKOW OT 30HWTE , MOXeTe A
a HacTpouTe orpaHnYeHn 30H1 B MPUIOXKEHNETO , 3a Aa 3a6paHmTe Ha NpaxoCMyKaykata DOGOT Aa BNv3a B 74

X.



Kak ce nsnonsea

Hauano Ha npaxocMyueHe 1 nouMcTBaHe ¢ Mon
(M3nckea ce nocraesHe Ha NMOA/I0XKKa 3a MOM ¥ pe3epBoapa 3a BOAA )

1. Mpeau Aa noumcTeTe NOAA C MOM, HaMOKPETe MOAMOXKKaTa 33 MOM Vi A MOHTVPAITE MPABIUMHO C NPVKPEneHuTe
BE/KPO NIEHTV , KaKTO € MOKa3aHO Ha WKCTpaLmATa .

[l

N

. OTBOpeTe Kanaka Ha pe3epeoapa 3a BoAa, HaneiTe yelliMAHa BOAa, CNefl KOeTo 3aTBOpeTe Kanaka Ha pe3eps
oapa 3a Boaa. MoHTUpaiiTe NOL/I0XKaTa 3a MOM U MOAyNa Ha pe3epBoapa 3a BoAa BbPXy MPaxocMyKaukaTa po
60T , JOKaTO uyeTe LipaksaHe . MorpykeTe ce MoAyMbT Aa e MocTaseHa Ao6pe Ha MACTOTO Cul .

BHumaHve :

+ He HanuBarTe B pe3epBoapa 3a BOAa [Py TEUHOCTY , KaTo HanpyiMep ropeLLa BoAa , MYELL, Npenapar i
[e3VH(EKTaHT , 33 Aa NPefOTBPaTUTE MNOBPEKAAHETO Ha NPaXOCMyKayKaTa pobor .

+ OYHKUMWTE Ha NpaxocMyKaukaTta poboT ca TeCTBaHW , NPeay T8 Aa HanycHe dabpyikaTa , Taka uye e Bb3MOX
HO [13 'Ma MarKo OCTaTbuHa BoAa B Hesi . ToBa e HOPMArHO .

[l

3. Hatucrete 6yToHa () Ha npaxocMykaukata poGoT 1iv SOKOCHeTe M B MPUMOKEHUETO 3a CTapTUPaHe Ha NPaxoc
My4YeHeTO 1 NOYUCTBaHETO C MOoN
BHMMaHwe : Npeau NouvcTBaHe C MOM HACTPOMTE BUPTYanHI CTEHY WK 30HM C OFPaHUYEH AOCTLN 3a MecTaTa,
NOKPUTU C KUMUM .
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4. KoraTo npaxocMyKkaukata poboT 3a8bpLUM 3aa4a 1 Ce BbpHE B AOKUHI CTaHUMATA 33 3apeXaaHe , HaTicHeTe
6yToHMTE 3a OCBOBOXOABaHE Ha pe3epBOapa 3a BOAA , 3a [a OTCTPaHWTe NOA/IOXKKaTa 3a MOr 1 pe3epsoapa
3a BOZa V1 CMef ToBa NoUnCTeTe CBOEBPEMEHHO NO/IOKKATa 3a MOn .
3abenexka : ako HAMa [1a 13Mon3saTe NPaxocMyKaukata poboT NPOAB/KUTENEH NEPUOL, OT BpeMe , U3BaseTe

NOL/I0XKaTa 3a MOM W pe3epsoapa 3a BoAa 1 ro u3npasHeTe , 3a [a NpeaoTspaTviTe nossata Ha
MVPU3MU 1 NNeceH .

ByToH 3a ocBoboxaaBaHe Ha
pesepsoapa 3a Boga

[MocTaBaHe Ha naysa

KoraTo npaxocMykaukaTa poboT paboTtu , HaTucHeTe KoWTo 1 Aa e ByToH , 3a Aa A NocTaBuTe Ha naysa . HatucHet

e 6\/TOH8 O 3a NoAHOBABAHE Ha NOYNCTBAHETO .

3abenexka : NpaxocMyKaukaTa poboT LLe Biese B CMIsLL PEXWM , CMef KaTo e buna Ha naysa wim B pexkuM Ha rot
OBHOCT B Npoab/ixeHvie Ha 10 MuHyTV . 3a fa s cbbyaute , HaTUCHETE KOMTO 1 Aa e ByToH .

Job6aBaHe Ha BoAa UM NOUYNCTBaHE Ha MNOA/I0XKKATa 3a Mo

KoraTo npaxocMykaukata po6oT pabotu, MoxeTe [a f crpeTe B naysa , 3a Aa JoneeTte BOAa UMV Aa nounctute n
0[1/10KKaTa 3a Mo npur HeobxoarmMocT . Cnef, ToBa MocTaBeTe OTHOBO MOASIOKKATa 3a MOM 1 pe3epBoapa 3a BOA,
a v HaTucHeTe ByToHa (), 3a Aa NOAHOBMTE V3MbNHEHUETO Ha 3aaauaTa .

JIOKWHT cTaHums

Jokato pabotut , HaTcHeTe ByToHa (), 3a la NOCTaBUTe Ha Nay3a NpaxocMyKaukaTa poboT , 1 HaTcHeTe byToHa
OTHOBO , 3a [la CTapTUPaTE AOKMHT CTaHLMATA .

KoraTo npaxocMykaukaTa poboT € B PexiM Ha FOTOBHOCT 1 He e CBbp3aHa KbM AOKVHI CTaHLWATa 33 3apexaaH
e, HaTvcHeTe ByToHa (O 33 3aMoYBaHe Ha [AOKVHT .

KoraTo 3afavaTa € NpuKMioueHa Uk HBOTO Ha BaTepuATa € HICKO , NPaxocMyKaukata PoboT aBTOMATWUHO Lie ¢
€ BbpHE KbM [JOKVHT CTaHLWATa , 3a a ce 3apeau

3abenexka : BYKTE NPUNOKEHNETO 3a oLie dyHKLMY . ToAPOBHOCTVTE 3a BCAKa (YHKLMA 3aBUCAT OT NPUNIOXEH
neto



[pvka n nogapbXxKKa

YacTun YecToTa Ha NOYNCTBAHETO YecToTa Ha cMsaHa

CTpaHWuHa yeTka Ha Bcekn 2 ceamuum 3-6 Meceua
YeTka Bcaka ceamumua 6-12 meceua
dunTbp Beaka ceammua 3-6 meceua
Kanak Ha ueTkaTta / 3-6 meceua (1nm npu nsHoceate )

Moonoxka 3a mon Cnen ecAko usnonssaxe 3-6 Meceua (unm Npy nsHocsare )

3abenexkn :

+ YecroraTa Ha CMsHa € Camo 3a CripaBka . AKO HSKOS UacT e rospe/eHa , Ta Tpsibsa [a Obae 3ameHeHa CBOeBp
€MEHHO , 33 13 Ce rapaHTVipa erKaCHO MOUNCTBaHE .

« TMouncTBaiTe M U3MbHABaNTe NOAAPLKKA Ha CbOTBETHUTE UaCTV CaMO KOraTo MpaxocmMyKavkata poboT e U3KoveH
a.

I/I3r|pa33aHe Ha oTOeNneHneTo 3a npax

1. OTBOpETE Kanaka Ha NpaxocMyKaukaTa PoboT 1 HaTucHeTe GyToHa 3a 0cBoBOXKAaBaHe Ha OTAENEeHNeTo 3a npa
X, 3a [1a r0 U3TEMWTe Harope oT MpaxocMyKaykaTa poboT

2. OTBOpETE Kanaka Ha OTAeNeH1eTo 3a Npax 1 u3npasHeTe OTNagbLTe .
3abenexka : NouvicTBaiiTe pefoBHO GWUNTbPA , 3a Aa NPEAOTBPATUTE 330PbCTBAHETO My .

© ByToH 33 0CBOGOXAaBaHe Ha OT
[LeneHneTo 3a npax

7

MouncreaHe Ha otaeneHVeTo 3a npaxu d)VII'Ipra

1. OcBobopeTe WyinkaTa Ha GUNTLPa , 3a [a OTBOPUTE 1 13BaaMTe GUITBPA .

2. V3muitte GUnTbPa 1 BHUMATENHO ro NOTYNaliTe HAKOMKO MbTY Mo pbboBeTe , 3a [a NpemaxHeTe HaTpynaHuTe
0CTaTbLM A0 OKOHYATENHO MOUNCTBAHE .

3. OTBOpETE Kanaka Ha OTAENEHWETO 3a Npax , Hamb/HeTe OTAENEHWETO 3a Npax C UMCTa BOAA Vi ro noumcTeTe .
4. V3cyleTe HambHO OTAENeHNeTo 3a Npax U GUATbPa , NPeaV 4a r1 MoHTMpaTe 06paTHO

3abenexku :

« He ce onutsaiite Aa nouncreare (Dl/lﬂpra C TBbPA NpeaMeT KaTo YeTka Unn npuetu .

V3non3Bearite camo uncTa BOAa 3a NOYNCTBaHE Ha OTAENEHMETO 3a Npax v CI)I/IHTI:pa . He nsnonssaiire npenap
ar.

Vl3cqueTe HaMb/HO OTAENEHNEeTO 3a Npax 1 d)MI'Ipra , Npean aa rv n3nonssate .

MouncTeaHe Ha NOAMNOXKaTa 3a Mon

O'rchaHeTe NoANOXKaTa 3a MO, KaTto OTAennTe BeNKpo NeHTuTe , Cnef KoeTo A noYucteTe 1 noacyleTe HambaHo
3abenexkn :

« YBepete ce, Ue NOANOXKKATA 33 MOM € UNCTa MPeaM yroTpeba , Thil KaTo , ako € 3aMbPCeHa TBbP/E MHOTO , TO
Ba MOXE [1a Ce 0TPasu Ha ePeKTUBHOCTTA Ha NOUMCTBAHETO C MOM .

3a Hali - 006pW PesynTati OT MOUNCTBAHETO Ce NPErnopbHBa [a CMEHsITE NOYIOKKATa 3a MOr Ha BCekun 3-6 mecel,
a.

ey,

TN
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[pyxa 1 nopapbxKKa

06wy npobnemm

MouncteaHe Ha CTpaHWYHaTa YeTKa U YeTKaTa

1. M3appnalite cTpaHnuHaTa yeTka Harope .

2. HaTvicHeTe ByToHWTe 3a 0cBOOOXAaBaHE Ha Kanaka Ha uUeTkaTa , 3a [la OTCTpaHUTe Kanaka Ha YeTkaTa 1 13saj
eTe ueTkata .

3. TMouncTeTe CTpaHMUHaTa YeTKa , UeTkaTa 1 3bbrTe Ha rpebeHa B cnoTa .

4. Cnep, nouncTsaHe NocTaseTe OTHOBO YeTKaTa , Kanaka Ha ueTkaTa v CTpaH1uYHaTa YeTka nopeq .

ByToH 3a 0cBOGOXOaBaH ©
€ Ha Kanaka Ha JeTkaTa

&=
Kanak Ha ueTkaTa \\\‘i

YeTka

o 3b6u Ha rpebeHa

=>

\_&

MouncTeaHe Ha CEH30PU N KOHTAKTHW NNAcTUHM 3a 3apexaaHe
MoumncTeaiiTe BCUUKM CEH30PM 1 KOHTAKTHM NA1ACTUHM 3a 3apexaaHe C Meka Kbpra Ha BCekn 3 Mecela .

—o CeH30p cpelly nadaHe

o KOHTaKT 3a 3apexiaHe

NazepeH ceH3o0p o
3a pascTosHe

MHdpavepseH ceH3o o
p 3a Npesapexaare
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Mpobnem

Bb3MoXKHa NpuumHa 1 peLueHne

MpaxocMyKauKkaTa poBOT He Moxe A3 Ce Cabpxe
c WirFi

Mposepete Aanu naponata 3a Wi-Fi e npasunHa

MpaxocMykaukaTa pOGOT He NOAABPXa UECTOTHATA NIEHTA Ha MPEKaTa o
5 GHz, Mons:, CBbpXeTe 5 KbM Mpexa or 2.4 GHz.

Wi-Fi caransT e cnab . Yepere ce , ve MpaxocMyKkaukata pobor e & 3oHa
¢ 106po Wi-Fi nokpuTue

Vma npo6nem ¢ Wi-Fi spbaarta . Hynupaiite Wi-Fi 1 usTermeTe Hai - HogaTa sepcy
A Ha MpunoxerueTo Xiaomi Home, Cnen KeTo onuTaiiTe Aa ce CBbpXeTe OTHOBO

MpaxocmyKaukata poGoT He MoXe Aa ce BKIouM

3apamwT Ha 6aTepuATa e nauepnaH . Mpeay ynotpeba 3apeneTe npaxocMykaukata
POBOT HaMLAHO .

TeMnepaTypaTa Ha OKONHATa CPEna e TEbPAE HYCKA W TEBPAE BUCOKE . He 1ano
Nn3BaliTe NPaxoCMyKauKaTa POGOT NPV TeMNEpaTypa Ha OKONHaTa cpena Mexay 0° C
n40°C

MpaxocMyKavKkara poBoT He 3aMouBa [a W/CTH .

HuBoTo Ha 3apap Ha GaTepuaTa e HUCKO . 3apeaeTe NpaxocMyKaukata poboT fokpa
W 1 onuTaifTe 0THOBO

Mpaxocmykaykara poGOT He Bb306HOBABA MOUNCT
BaHeTo

MpaxocmykadKkata pobor e B pexun , He 6eanokoi”. YeepeTe ce , ue He € B pexiiM
. He 6e3nokoit”, KOITO Lue Nonpeur Ha NpaxocMykaukata poboT Aa Bb306HOBM Moy
VcTBaHETO

TIpaxocMyKavKaTa poBOT Ce BEbLIA PEiHO 10 IOKVHT CTAHLUYATa 33 SapEXaHE .
PBUHOTO MPEMECTBaHE [0 AOKVHT CTAHUVATA 33 33PEXAAHE , KTO Ce HaTUCHE ByTo
1 () Ha rpaxocmyKavikata oBOT Wk Ce AOKOCHE GyTOH Ml & MPUNoXEHKETO , e N
OMpeuUM Ha MIPAXOCMYKaUKaTa PoBoT A3 Bb306HOBM MOUKCTBAHETO

MpaxocMykaukata poBoT He ce BPbLUA [0 AOKMHT
CTaHUVATa 33 3apexmaHe

VMa TBbPAE MHOTO MPENATCTBIA OKONO FOKWHT CTaHUVATA 3 3apexaane . MocTase
Te AOKVHT CTaHLYIATA 33 33PEXAAHE Ha 10 - OTKPUTO MACTO

MpaxochMykauKaTa poboT e Tebp/e Aaney OT JOKVHT CTaHUMATa 3a 3apexaare . Mpe
MecTeTe 5 110 - 630 [0 [AOKVHT CTAaHLWIATA 33 3aPeXIaHe 1 ONuTalTe OTHOBO

Mpaxocmykaukara pofoT He ce 3apexaa

YBepere ce , ue UMa AOCTATLUHO MACTO OKOMO [IOKVHT CTaHLWATa 3a 3apexiaHe , Tb
1 KaTo B NPOTVIBEH Cyuali MPaxoCMyKkauKkaTa poBoT HAMa 13 MOXe [1a Ce Pasnonox
V1 Ha Hedl 23 3apexaaHe

YBepeTe Ce , e HAMa NPax WM APYIY NPENATCTBIAA N0 MOBLPXHOCTTA HA KOHTAKTHY
Te nnacTvHM 3a sapexaare

Mpaxocmykaukara podoT ce APk HeOBUUaHO

VI3Ki0ueTe NMpaxocMyKkavkaTa poBoT 1 Cries T08a A pecTaprupaiite

MpaxocMyKauKkaTa poGOT He M3BLPLUBA NOUACTEA
HVATa 10 padMK

MpaxocMyKavKaTa poBOT He MOe A3 U3IB/IHI MNGHAPEHO MOYCTBAHE , 3KO BPb3K
aTa C MpexaTa e MpeKbCHaTa . YaepeTe Ce , e MPaxoCMyKaUKkaTa poboT e CabpaaHa
c mpexara.

YeepeTe ce, ve MPaxOCMyKauKaTa poBoT He € B pexuM . He GeanoKoi™. PexumsT .
He 6e3MoKoi” Lte NPEOTBPATH U3MBNHABAHE HA MOUNCTBAHE MO TPAGYIK OT MPAXOC
MykauKkara potor

MpaxocMykaukaTa poboT NpoAbxasa Aa pabotn
opnaitH

YBepeTe ce , ue NPaxocMyKaukata poboT e CBbp3aHa KbM MpexaTa 1 0CTaga B MoKp
uTeTo Ha Wi-Fi npes uanoto speme

MpaxocMykaukaTa poboT 13AaBa CTPaHHW 3BYLM ,
[I0KATO NouncTea

UsKkrioueTe NPaxocMyKavkaTa poBoT 1 NposepeTe [an Mo YeTkaTa , CTpaHiyHaTa U
€TKa VNV 3aM1BVIKBALLIOTO KONENO HAMa 3aNNETeHA CTPaHUUHI MPEaMeTH . AKO UMa ,
OTCTpaHeTe CTPaHUUHITE NpeaMeTy

MpaxocMykauKkata poGOT Beve He NouncTea ede
TUBHO W OCTaBA Npax Cep ce6e ci

O1seneHmeTo 3a npax e MbNHo . MouwCTeTe o 1 ONWTaiiTe OTHOBO

PUTLPBT € 6rioxpan . MouwCTeTe ro 1 onuTaiiTe oTHOBO

B ueTKaTa ce @ 3aKauin EbHiLeH NpeameT . MoUNCTETe o U OnUTaiTe OTHOBO




OTcTpaHaBaHe Ha HeU3npPaBHOCTA

Cneundunkaumm

KoraTo npaxocmykaukata poboT He paboTu, TS MOXe Aa M343aBa MacoBK yKasaHus . BukTe nH
dopMaumsTa no - Aoy 3a CBOEBPEMEHHO Pa3peLLaBaHe .

lMpaxocMykauka poboT Xiaomi S40

Vme MpaxocmMykauka poboT Monen ovsl
[Nacoso cbobLLeHVe PeweHune
HomuHanHo -
HanpexeHne 144V = HomuHanHa MoLHocT 70 W
Pe3epBOApLT 33 BOMIA € OTCTPAHEH , MO 1/ o vACTO H
NS, NocTaBeTe ro v onuTaiiTe OTHOBO posep . anpexerive sa 20V= Pazmepw Ha apTvkyna © 340 x 98 MM
3apexaaHe
5200 mAh ( HoM1HarneH Kan
Mons , noctaseTe otaeneHVeTo 3a NuTreso - ioHHa ayuret)
MposepeTe 1 NocTaBeTe Ha MACTO
npax posep 6atepus 4800 mAh ( npoekTeH kana Hetho Terno 412 kr
uuret)
Mpaxocuykaukara pobor e HaknoHena, MpemecTeTe MpaxocMykaukata poboT Ha PaBHa MOBLPXHOCT 1 A pe Pa6oTHa uecToTa 2400-2483,5 MHz MakcumanHa usxonHa o gpm

MONd , MPeMeCTeTe A Ha HOBO MACTO 3a
cTapTvpaHe .

cTaptvipanTe .

Monsi , npemecTeTe npaxocMykaukara p
060T [0 [IOKVHT CTaHLIMATA 33 3apexaa
He .

Mons , BbpHeTe NpaxocMyKaukaTa poboT 0 AOKVHI CTaHUMATa 33
3apexaaHe

MapLUpyTLT Ha nouncTeaHe e 6nokmpa
H, MOMS , OTCTPaHeTe NPenaTcTBMATa

OTcTpaHeTe BCUUKM NPENSTCTBIA OKOMO NPaxoCcMyKaukata poboT v
A pecTapTupaiiTe

[PeLUKa B NasepHyis CeH30p , MOMsA , NP
OBEpeTe 1o U ro nouncreTe .

MpemMaxHeTe BCUUKM NPENATCTBYS WK YyKAW NPeaMEeT 1 CTapTup
aifTe OTHOBO .

MpaxocmykaukaTa poboT e yBUCHaNa Ha
[ PaBHULLETO Ha 3eMATa . Mons , npem
ecTeTe npaxocMyKaukaTa pobot

11 3aMouHeTe OTHOBO .

MpemecTeTe NpaxocMykaukaTa poboT v s pectapTupaiite

V136bpLueTe ceH3opuTe CpelLly NafaHe , 3a Aa rm noumcTuTe .

lpelwka B bydpepa , Mons , nposepeTe 4
anv BydepbT MoxXe [a OTCKaua npasun
HO

Mons , npemMaxHeTe BCUUKA Uy>Kau MPEeAMETU . AKO HAMA Uy np
e[METU , MpeMecTeTe A 1 A pecTapTipainTe .

MOLLHOCT

BeszxunuHa Bpb3ka

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth 4.2

KoHcymaums Ha eHepris

Pe>xum Ha rotoBHOCT
B Mpexa:<2,0W

Yac Ha sbBEXOaHE Ha
CbCTOAHWETO

PeXVM Ha roToBHOCT B
Mpexa : € 20 MuH

LIOKMHT CTaHUMA 3a 3apexaaHe

Mopen

HomuHanHa exogHa Mo
wiHocT

QOv81-Cbz

20V=10A

HoMuHanHa nsxoaHa Mo
LHoCT

20V=10A Pa3smepw Ha apTvkyna

130 x 121 x 95 MM

KoHcymauus Ha eHepriia

PexM Ha roToBHOCT
<05W

Yac Ha BbBexaaHe Ha
CbCTOAHMETO

PexM Ha roToBHOCT
< 20 MuH

3axpaHBalll, agantep

CpenHa aKTBHa epekT

Mopgen BLJ24WJ200100P-V =8547%
MBHOCT

HomwuHanHa BxoaHa Moy, 100-240 V ~ 50/60 Hz 0.8 A EdektneHOCT npu :mcx 79.28%

HoCT 0 HaToBapeaHe (10%)

HomwuHanHa n3xoaoHa Mo 20V = “,O A 20'0 w KOHC\/Mau,Mﬂ Ha MOLLHO < 0,10 w

LHoCT

cT 6e3 HaToBapBaHe
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3abenexka : py HOpManH ycnosus Ha ynotpeba Tpsbsa Aa ce NoAabpKa PascTosHME Halt - Manko 20 cm Me

KOy aHTeHaTa

Ha ype[ia 1 T9M0TOo Ha notpebutens



Bezbednosna uputstva

Pazljivo proditajte ovo uputstvo pre upotrebe i sauvajte ga ako vam ubuduce zatreba.
Ograni¢enja upotrebe

- Ovaj proizvod je namenjen iskljuivo ¢isé¢enju podova u kuénom okruzenju. Nemojte ga koristiti na otvorenom,
na povrdinama koje nisu podovi, kao ni u poslovnim i industrijskim prostorima.

Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, odnosno nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su im data uputstva u
vezi sa upotrebom aparata na bezbedan naéin i razumeju potencijalne opasnosti. Deca ne smeju da se igraju
aparatom. Deca ne smeju da Ciste ili odrzavaju uredaj bez nadzora.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (uklju¢uju¢i decu) smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, odnosno nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im je dat nadzor ili uputstva o
upotrebi uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu bezbednost.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa aparatom.

Nemojte stavljati decu, kuéne ljubimce ili bilo koji drugi predmet na robotski usisiva¢ dok miruje ili se krece.
Kako biste izbegli potencijalne opasnosti, drzite sebe, kuéne ljubimce i druge ljude dalje od robotskog usisivaca
dok radi.

Ovaj aparat ima baterije koje smeju da menjaju samo stru¢na lica.

Aparat se mora koristiti samo isklju¢ivo uz jedinicu za napajanje koja se uz njega isporucuje.

Ako se punjac ili baterija o$teti, mora biti zamenjena originalnim delom kupljenim od proizvodaca ili odeljenja za
postprodajnu uslugu.

Ako su pinovi na delovima utikaca o$te¢eni, adapter za napajanje sa utika¢em treba biti odbacen.

Ne koristite robotski usisiva¢ u oblasti koja je iznad nivoa zemlje, npr. na galeriji, otvorenom balkonu ili na
namestaju, osim ako ne postoji zastitna barijera.

Nemojte da postavljate, punite ili koristite robotski usisiva¢ na otvorenom, u kupatilima ili u blizini bazena.
Nemojte da koristite robotski usisiva¢ na temperaturi vi$oj od 40 °C ili nizoj od 0 °C.

Ne okrecite robotski usisiva¢ naopako duzi vremenski period.

Nemojte koristiti zastitni poklopac laserskog senzora ili gornji poklopac ili odbojnik robotskog usisiva¢a kao
drsku pomocu koje pomerate robotski usisivac.

Sklonite sve kablove s poda pre korid¢enja robotskog usisivaga da ih ne bi povukao tokom &is¢enja.

Pokupite sve krhke ili labave predmete s poda, kao $to su vaze ili plasti¢ne vrecice, da biste sprecili da se
robotski usisiva¢ ometa ili udari u njih i izazove $tetu.

Nemojte koristiti robotski usisiva¢ za ¢is¢enje zapaljivih supstanci.

Ne dozvolite da robotski usisiva¢ skuplja tvrde ili o3tre predmete.

Pre ¢is¢enja ili odrzavanja proverite da li je robotski usisivac isklju¢en i adapter za napajanje isklju¢en.
Nemojte da brisete robotski usisiva¢ ili bazu za punjenje vlaznom krpom i ne ispirajte ih teéno$¢u. Nakon ¢is¢enja
delova koji se mogu prati, dobro ih osusite pre nego ih montirate radi upotrebe.

Robotski usisivac treba biti isklju¢en sa napajanja i treba ga drzati u originalnom pakovanju tokom transporta.
Ovaj proizvod koristite samo u skladu s korisni¢kim priru¢nikom. Korisnici su odgovorni za svaki gubitak ili tetu
koja proizade iz nepravilne upotrebe ovog proizvoda.

Baterije i punjenje

UPOZORENUJE: Ne koristite baterije niti bazu za punjenje drugih proizvodaga.

Koristite samo sa adapterom za napajanje BLJ24WJ200100P-V .

Ne pokusavajte sami da rastavite, popravite ili zamenite bateriju ili bazu za punjenje.

Nemojte da postavljate bazu za punjenje u blizinu izvora toplote.

Nemojte mokrom krpom ili mokrim rukama brisati ili ¢istiti kontakte za punjenje na bazi.

Odnesite uklonjene baterije u profesionalno postrojenje za recikliranje kako biste ih pravilno odloZili.

Ukoliko duze vreme necete koristiti robotski usisiva¢, potpuno ga napunite, iskljuéite i Suvajte na hladnom i
suvom mestu. Napunite robotski usisiva¢ najmanje jednom svaka 3 meseca da ne bi do$lo do prekomernog
praznjenja baterije.

Korisnik ne mora samostalno da bira frekvenciju napajanja baze za punjenje od 50 Hz ili 60 Hz; napajanje
proizvoda se automatski prilagodava frekvenciji napajanja kako od 50 Hz, tako i od 60 Hz.

Nemojte puniti nepunjive baterije.

Bezbednosne informacije za laser
Laserski senzor u ovom proizvodu ispunjava standarde |EC 60825-1:2014 i EN 60825-1:2014/A11:2021 za laserske
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Obavestenje o zastiti okoline

proizvode klase 1. Tokom upotrebe izbegavajte direktno gledanje u laser.

LASERSKI PROIZVOD KLASE 1
POTROSACKI LASERSKI PROIZVOD i‘:
Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru

EN 50689:2021

Litijum-jonska baterija sadrzi supstance koje su $tetne za okruzenje. Pre odlaganja robotskog usisivaga, najpre
uklonite bateriju, a zatim ga odloZite u otpad ili reciklirajte u skladu sa lokalnim zakonima i propisima zemlje ili

r

egiona u kojem ga koristite.

- Neophodno je da se baterija ukloni iz aparata pre odlaganja u otpad.
- Prilikom vadenja baterije uredaj se mora iskljuciti sa elektri¢ne mreze.
- Bateriju treba bezbedno odloZiti.

Mere opreza:

Pri uklanjanju baterija iz proizvoda, bolje je da potrosite baterije do kraja i uverite se da je proizvod iskop&an iz
struje.

Uklonite celo baterijsko pakovanje odjednom.

Nemojte ostetiti kuciste baterije kako ne bi doslo do kratkog spoja ili curenja opasnih supstanci.

Odnesite uklonjene baterije u profesionalno postrojenje za recikliranje kako biste ih pravilno odloZili.

Ne ostavljajte baterije u okruZenja sa visokom temperaturom da ne bi doslo do njihove eksplozije.

U slu¢aju da dode do curenja baterije, izbegavajte kontakt sa te¢no$¢u. Ako vam te¢nost dospe u o¢i, isperite sa
mnogo vode i odmah potrazite pomo¢ lekara.

Koraci prilikom uklanjanja baterije:
Slede¢a uputstva se odnose samo na odlaganje robotskog usisiva¢a, a ne za uobi¢ajen rad:

1

. Drzite robotski usisiva¢ dalje od baze za punjenje i pustite ga da radi dok se baterija ne isprazni.

2. Iskljucite robotski usisivag, koristite alat za uklanjanje zavrtnja na poklopcu baterijskog pakovanja na dnu,

a zatim skinite poklopac.

3. Pritisnite kop&e prema dole i izvucite prikljuak baterijskog pakovanja kako biste izvadili baterijsko pakovanje.

Kada se zacuje glasovna poruka ,Mreza je uspes$no povezana’, uredaj je uspe$no povezan sa mrezom i saéuvao
je SSID za Wi-Fi i lozinku. Informacije ¢e se koristiti za usluge povezane sa mrezom, a za obradu li¢nih podataka

t

rebate pogledati Politiku privatnosti.

nformacije o uskladenosti sa propisima

Izjava o uskladenosti za EU

Xiaomi Communications Co., Ltd. ovim izjavljuje da je radio-oprema tipa OV81 usaglasena sa
Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst izjave o uskladenosti za EU dostupan je na sledec¢oj
internet adresi: https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Detaljni elektronski priruénik dostupan je na www.mi.com/global/support/user-guide
Proizvod nema rezim mirovanja ili drugo sli¢no stanje u pogledu zahteva za energetskom

efikasno$cu ili funkcije upravljanja energijom, potrosnja energije proizvoda je verovatno vec¢a od
drugh proizvoda koji zadovoljavaju te funkcionalne zahteve.

Ce
X

Informacije o odlaganju i recikliranju otpadne elektri¢ne i elektronske opreme (WEEE)

Svi proizvodi sa ovim simbolom smatraju se otpadnom elektricnom i elektronskom opremom
(WEEE u skladu s Direktivom 2012/19/EU) i ne smeju se mesati sa nerazvrstanim kué¢nim otpadom.
Ljudsko zdravlje i okolinu potrebno je zastititi odlaganjem otpadne opreme na odlagalista
namenjena prikupljanju i recikliranju otpadne elektri¢ne i elektronske opreme koja su odredila
drzavna ili lokalna nadlezna tela. Pravilno odlaganje i recikliranje sprecice potencijalne negativne
posledice po okruzenje i ljudsko zdravlje. Obratite se instalateru ili lokalnim nadleznim telima za
dodatne informacije o lokaciji i uslovima i odredbama tih odlagalista.



Pregled proizvoda

Robotski usisiva¢

Fabri¢ki ugradena dodatna oprema

Poklopac ¢etke Odeljak za prasinu

)%

Sklop ulogka za pranje i rezervoara Bocna Cetka Adapter za napajanje Baza za punjenje
za vodu
(sa montiranim uloskom za pranje)

Napomena: Slike proizvoda, dodatne opreme i korisni¢kog interfejsa u korisni¢kom priru¢niku su date samo kao ilustracija.

Stvarni proizvod i funkcije mogu da se razliku u zavisnosti od pobolj$anja proizvoda.

Robotski usisivaé

U/

Zaétitni poklopac
laserskog senzora

Infracrveni senzor za o
punjenje

O

iskljucili
Pritisnite za ¢i$¢enje/pauziranje kada je uklju¢en

O

Pritisnite da biste pauzirali tokom rada

Pritisnite za pokretanje spajanja kada je pauzirano
Pritisnite za zaustavljanje vra¢anja na bazu
kada se vrati na bazu

Pritisnite i drzite 3 sekunde da biste omogucili
ili onemogucdili funkciju zastite od dece
Napomena:

Pritisnite bilo koje dugme na robotskom usisivacu
da pauzirate rad ili se vratite na bazu za punjenje.

Indikator

Belo svetlo: Radi normalno
Belo svetlo koje se lagano ukljucuje i iskljuéuje:
Puni se (srednji/visok nivo baterije)
Belo svetlo koje treperi: Pozicioniranje/vra¢anje
na bazu za punjenje
« Zuto svetlo: Prekinuta Wi-Fi veza
. Zuto svetlo koje treperi: Radi (nizak nivo
napunjenosti baterije)/
Ceka se povezivanje/
Povezivanje/Greska
robotskog usisiva¢a
« Zuto svetlo koje se lagano ukljuguje i iskljuéuje:
Puni se (nizak nivo napunjenosti baterije)
Plavo svetlo koje treperi: Povezivanje na Wi-Fi/
azuriranje
Plava boja: Povezan na Wi-Fi
Iskljuceno svetlo: Uga$en/stanje spavanja

Laserski senzor za

razdaljinu

o Odbojnik



Pregled proizvoda

Senzor za nagib

Bocna ¢etka o—— —o Tocki¢

Kontakt za punjenje

Cetka
Poklopac ¢etke

Dugme za
oslobadanje

poklopca &etke Pogonski tocki¢

Odeljak za prasinu o
o Dugme za resetovanje

- Pritisnite i zadrZite
3 sekunde da biste
obavili vra¢anje na
fabritka podesavanja
Pritisnite i drzite 10
sekundi za prinudno
isklju¢ivanje

Sklop ulogka za o
pranje i rezervoara

za vodu
© Dugme za oslobadanje

rezervoara za vodu

Baza za punjenje

o Oblast sa indikatorima

o Port za napajanje

o Kontakt za punjenje

Odeljak za prasinu

Dugme za oslobadanje odeljka za prasinu o

Kopca poklopca odeljka za prasinu o
Poklopac odeljka za prasinu o

o Kopca filtera

Sklop ulo$ka za pranje i rezervoara za vodu

UloZak za
pranje

© Rezervoar za vodu
o Poklopac rezervoara

zavodu

o Dovod za vodu
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Pre upotrebe

Uklanjanje zastitnih traka
Uklonite zastitne trake 1i 2 i zastitne folije 34 pre upotrebe.

Montiranje boéne Cetke
Postavite bo¢nu ¢etku na kop¢u sa donje strane robotskog usisivaca.
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Punjenje robotskog usisivac¢a

- Postavite bazu za punjenje blizu uti¢nice na mestu gde je dobra pokrivenost signalom. Zatim poveZite na
napajanje bazu za punjenje.

- Postavite robotski usisiva¢ na bazu za punjenje i pobrinite se da su im kontakti za punjenje poravnati. Robotski
usisiva¢ ¢e se zatim automatski ukljuciti i puniti. Ne moZe da se isklju¢i dok se puni.

Mere opreza:

« Ne izlagati stanicu za punjenje direktnom sunevom svetlu.

- Nemojte da postavljate predmete unutar 0,5 m sa obe strane baze za punjenje i 1,5 m ispred nje.
- Da biste obezbedili optimalan rad baterije, prvi put pre upotrebe potpuno napunite bateriju.



Kako se koristi

Povezivanje sa aplikacijom Xiaomi Home

Ovaj proizvod radi sa aplikacijom Xiaomi Home. Upravljajte uredajem
pomocu aplikacije Xiaomi Home.

Skenirajte QR kod da biste preuzeli i instalirali aplikaciju. Ako je aplikacija
ve¢ instalirana, bicete preusmereni na stranicu za uspostavljanje veze.
MoZete i da potraZite ,Xiaomi Home" u prodavnici aplikacija da biste je
preuzeli i instalirali.

Otvorite aplikaciju Xiaomi Home, dodirnite ,+" u gornjem desnom uglu i
pratite uputstva da biste dodali svoj uredaj.

Napomene:

Podrzane su samo Wi-Fi mreZe na 2,4 GHz.

Verzija aplikacije je moZda aZurirana, pratite uputstva zasnovana na
aktuelnoj verziji aplikacije.

Kada se robotski usisiva¢ uspesno poveZe sa aplikacijom Xiaomi
Home, uspesno se povezuje sa mrezom. MoZete resetovati Wi-Fi da
prekinete vezu usisivata sa mrezom.

1CB9CF8B

Resetovanje Wi-Fi mreze
Pobrinite se da je robotski usisiva¢ ukljugen i istovremeno pritisnite i drzite dugmad (> i () 7 sekundi. Kada ujete
glasovnu poruku, robotski usisiva¢ eka mreznu vezu i Wi-Fi je uspe$no resetovan.

Vracanje na fabri¢cka pode$avanja
Pritisnite i drzite dugme za resetovanje 3 sekunde. Nakon toga, robotski usisiva¢ se ponovo pokrece i fabri¢ka
podesavanja su uspe$no obnovljena.

Brzo mapiranje

Kada se robotski usisiva¢ poveze na mrezu prvi put, pratite uputstva iz aplikacije kako biste brzo kreirali mapu.
Robotski usisiva¢ ¢e poceti mapiranje bez ¢id¢enja.

Kada se vrati na bazu za punjenje, proces mapiranja je zavrsen i mapa se automatski ¢uva.

Priprema pre mapiranja

Pobrinite se da je robotski usisiva¢ potpuno napunjen i pocinje od baze za punjenje.

Otvorite vrata na sobama, pospremite razbacane predmete po podu i uklonite sve predmete koji mogu uticati
na rad robotskog usisivaca kako biste obezbedili precizno mapiranje.

Preporuéuje se blokiranje podrucja koja nisu pogodna za robotski usisiva¢, kao $to su mesta gde se moze
zaglaviti ili ogrebati.

Podesavanja nakon mapiranja
Preporutuje se postavljanje virtuelnih zidova ili zabranjenih podruéja na mestima gde ima dugackih vlasi ili
tepiha sa resama ili na drugim mestima gde se robotski usisiva¢ moZze zaglaviti ili ogrebati.
Pre gi$¢enja podesite virtuelne zidove ili zabranjena podrucja kako biste iskljuéili podruéja sa tepisima i tako
sprecili kvaenje tepiha.
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Pokretanje usisavanja

Pritisnite dugme () na robotskom usisivagu ili dodirnite s u aplikaciji da zapo¢nete &if
se automatski vratiti na bazu za punjenje kada se ¢igcenje zavrsi.

1. nagin: Pritisnite dugme () na robotskom usisivagu.

enje. Robotski usisivaé ¢e

2. nagin: Dodirnite s u aplikaciji.

Napomene:
Pobrinite se da robotski usisiva¢ zapoginje ¢is¢enje sa baze za punjenje. Ne pomerajte bazu za punjenje niti
robotski usisiva¢ tokom ¢giséenja.

Kada robotski usisisva¢ koristite po prvi put, preporu¢ujemo da pratite robotskog usisiva¢a tokom ¢&itavog
postupka kako biste uklonili predmete koji mogu ometati njegov rad.

postavite ograni¢ena podru¢ja kako biste sprecili da robotski usisiva¢ ude u te oblasti.



Kako se koristi

Pocetak usisavanjai ¢is¢enja
(Potrebno je montiranje sklopa uloska za pranje i rezervoara za vodu)

1. Pre ¢id¢enja poda navlaZite uloZak za pranje i postavite ga pravilno kako je prikazano pomocu pri¢vrscenih ¢icak

traka.
——

N

Otvorite poklopac rezervoara za vodu, dodajte vodu sa ¢esme i zatvorite poklopac rezervoara za vodu. Postavite

sklop ulogka za pranje i rezervoara za vodu na robotski usisiva¢ dok ne ¢ujete zvuk klika. Pobrinite se da je sklop

postavljen na svoje mesto.

Mere opreza:

- Nemojte dodavati te¢nosti poput vruce vode, deterdzenta ili sredstva za dezinfekciju u rezervoar za vodu
kako biste sprecili o$te¢enje robotskog usisivaca.

« Funkcije robotskih usisivata se testiraju pre izlaska iz fabrike, tako da u robotskom usisivatu moze biti malo
preostale vode. To je normalno.

e

[l

3. Pritisnite dugme () na robotskom usisivaéu ili dodirnite #b u aplikaciji da zapo&nete usisavanje i &igéenje.
Oprez: Pre ¢i$¢enja, podesite virtuelne zidove ili ograni¢ene oblasti putem aplikacije za oblasti sa tepisima.
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4. Kada robotski usisiva¢ obavi zadatak i vrati se u bazu za punjenje, pritisnite dugmad za oslobadanje rezervoara za
vodu kako biste uklonili sklop uloska za pranje i rezervoara za vodu, a zatim blagovremeno o¢istite uloZak za pranje.
Napomena: Ukoliko se robotski usisiva¢ nece koristiti duzi vremenski period, uklonite i ispraznite sklop ulogka

za pranje i rezervoara za vodu kako biste spredili stvaranje neprijatnog mirisa i budi.

Dugme za oslobadanje
rezervoara za vodu

Pauziranje

Kada robotski usisiva¢ radi, pritisnite bilo koje dugme za pauzu. Pritisnite dugme (1) za nastavak ¢is¢enja.

Napomena: Robotski usisiva¢ ¢e uéi u rezim spavanja nakon 10 minuta pauze ili mirovanja. Pritisnite bilo koje
dugme da biste ga aktivirali.

Dodavanje vode ili ¢i¢enje uloska za pranje
Kada robotski usisiva¢ radi, moZete ga pauzirati kako biste po potrebi dopunili vodu ili oéistili ulozak za pranje.
Zatim, ponovo postavite sklop uloka za pranje i rezervoara za vodu i pritisnite dugme () da nastavite zadatak.

Spajanje

Tokom rada, pritisnite dugme (3 da biste pauzirali robotski usisivag, a zatim ponovo pritisnite dugme

da biste zapoceli spajanje.

Kada je robotski usisiva¢ u rezimu mirovanja i nije povezan sa bazom za punjenje, pritisnite dugme OO

da biste zapoceli spajanje.

Kada je zadatak dovr3en ili je nivo napunjenosti baterije nizak, robotski usisiva¢ ¢e se automatski vratiti na bazu za
punjenje.

Napomena: Vise funkcija potraZite u aplikaciji. Detaljnije informacije o svakoj funkciji zavise od aplikacije.



Briga i odrzavanje

Delovi Ucestalost ¢is¢enja Ucestalost zamene Cigéenje odeljka za prasinu i filtera

1. Oslobodite kopgu filtera kako biste otvorili filter i uklonili ga.

2. Isperite filter i neZno lupkajte po ivici nekoliko puta da uklonite prljavstinu dok filter ne bude ¢ist.
3. Otvorite poklopac odeljka za prainu, napunite odeljak za prasinu ¢istom vodom i o€istite ga.

Bocna cetka Svake 2 nedelje 3-6 meseci t F ! Sinu, n J stom ) C
4. Temeljno osusite odeljak za prasinu i filter pre nego ih ponovo montirate i upotrebite.

Napomene:

& . . « Nemojte da pokusavate da ocistite filter tvrdim predmetom, kao $to je Cetka, ili pomocu prstiju.

etka Nedeljno 6-12 meseci - Zatiscenije filtera i odeljka za prasinu koristite samo ¢istu vodu. Nemojte da koristite deterdzent.

- Temeljno osusite odeljak za prasinu i filter pre upotrebe.

Filter Nedeljino 3-6 meseci

Poklopac ¢etke / 3-6 meseci (ili nakon habanja)

Ulozak za pranje Nakon svake upotrebe 3-6 meseci (il nakon habanja)

Napomene:

« Ucestalost zamene je data samo kao referenca. Ako je deo o$tecen, potrebno ga je zameniti u najkracem
mogu¢em roku kako bi se osiguralo delotvorno ¢is¢enje.
- Cistite i odrzavajte vazne delove samo kada je robotski usisiva¢ iskljuen.

Praznjenje odeljka za prasinu Cisc¢enje uloska za pranje

1. Otvorite poklopac robotskog usisiva¢a i pritisnite dugme za oslobadanje odeljka za prasinu da biste nagore Uklonite uloZak za pranje tako $to éete odlepiti ¢i¢ak-traku, a zatim ocistiti uloZak i temeljno ga osusiti.
izvukli odeljak za prasinu iz robotskog usisivaca. Napomene:

2. Otvorite poklopac odelj.kg za praélnu iispraznite og.)ad_ . - Pobrinite se da je uloZak za pranje &ist pre upotrebe jer ukoliko je previge zaprljan, to moZe uticati na
Napomena: Redovno ¢istite filter kako biste sprecili da se zacepi. performanse brisanja.

« Zanajbolje rezultate ¢is¢enja preporucuje se zamena ulo$ka za pranje na svakih 3-6 meseci.
o Dugme za oslobadanje
odeljka za prasinu
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Briga i odrzavanje

Naj¢es¢i problemi

Cigéenje bodne &etke i glavne éetke

1. lzvucite boénu &etku prema gore.

2. Pritisnite dugmad za oslobadanje bo¢ne &etke kako biste uklonili poklopac ¢etke i izvadili etku.
3. Ogistite bo¢nu ¢etku, glavnu ¢etku i zubac Eetke u utor.

4. Nakon ¢i$¢enja, redom ponovo montirajte glavnu ¢etku, poklopac Eetke i bo¢nu etku.

Dugme za oslobadanje o
poklopca cetke

Cetka

© Zubac &etke

.

Ciséenje senzora i kontakata za punjenje

Cistite sve senzore i kontakte za punjenje mekom krpom svaka 3 meseca.

o Senzor za nagib

o Kontakt za punjenje

Laserski senzor o
za razdaljinu

Infracrveni senzor o
za punjenje
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Problem

Moguéi uzrok i reSenje

Robotski usisiva¢ se ne moze povezati
na Wi-Fi.

Proverite da li je lozinka za Wi-Fi ispravna.

Robotski usisiva¢ ne podrzava frekvencijski pojas mreze od 5 GHz,
poveZite ga sa mrezom od 2,4 GHz.

Wi-Fi signal je slab. Pobrinite se da je usisiva¢ u oblasti sa dobrom
pokriveno$¢u Wi-Fi mrezom.

Nesto nije u redu sa Wi-Fi vezom. Resetujte Wi-Fi i preuzmite najnoviju
verziju aplikacije Xiaomi Home, a zatim se pokusajte ponovo povezati.

Robotski usisiva¢ nije moguce ukljuciti.

Nivo baterije se smanjio. U potpunosti napunite robotski usisiva¢
pre upotrebe.

Temperatura okruZenja je preniska ili previsoka. Nemojte da koristite
robotski usisiva¢ na temperaturi okruzenja izmedu 0 °C i 40 °C.

Robotski usisiva¢ ne pocinje &istiti.

Nizak nivo napunjenosti baterije. Potpuno napunite robotski
usisiva¢, a zatim pokusajte ponovo.

Robotski usisiva¢ ne nastavlja sa
Cis¢enjem.

Robotski usisiva¢ je u DND naéinu rada. Vodite ra¢una da robotski
usisiva¢ nije u DND nacinu rada jer ¢e ga taj rezim spregiti da
nastavi ¢iscenje.

Robotski usisiva¢ se mora ru¢no vratiti na bazu za punjenje.

Ruéno pomeranje na bazu za punjenje, pritisak na dugme () na
robotskom usisivaéu ili dodir na #b u aplikaciji ¢e spregiti da robotski
usisiva¢ nastavi ¢is¢enje.

Robotski usisivac se ne vra¢a na bazu
za punjenje.

Oko baze za punjenje nalazi se previse prepreka. Postavite bazu za
punjenje u otvoreniju oblast.

Robotski usisiva¢ je predaleko od baze za punjenje. Pomaknite ga
blize bazi za punjenje i pokusajte ponovno.

Robotski usisiva¢ se ne puni.

Pobrinite se da ima dovoljno prostora oko baze za punjenje; u
protivnom, robotski usisiva¢ se ne moZe spojiti sa bazom radi punjenja.

Pobrinite se da na povrsini kontakata za punjenje nema prasine ili
drugih prepreka.

Robotski usisiva¢ se nepravilno ponasa.

Iskljucite robotski usisiva¢, a zatim ga ponovo pokrenite.

Robotski usisiva¢ ne obavlja planirana
Ciscenja.

Robotski usisiva¢ ne moZze obaviti planirana ¢is¢enja ako nije spojen
sa mrezom. Pobrinite se da je robotski usisiva¢ povezan na mrezu.

Pobrinite se da robotski usisiva¢ nije postavljen na DND nacin rada.
DND nagin rada sprecice robotski usisiva¢ da izvrsi planirano ¢iséenje.

Robotski usisiva¢ nastavlja raditi izvan
mreze.

Pobrinite se da je robotski usisiva¢ povezan s mrezom i da stalno
ostaje u dometu Wi-Fi mreze.

Robotski usisiva¢ proizvodi ¢udne
zvukove tokom &iséenja.

Isklju¢ite robotski usisiva¢ i proverite da li su se u ¢etku, boénu
Cetku ili pogonski tocki¢ upetljali strani predmeti. Ako je to slu¢aj,
uklonite strane predmete.

Robotski usisivac vide ne ¢isti efikasno
ili ostavlja prasinu za sobom.

Odeljak za prasinu je pun. Ocistite ga i poku$ajte ponovo.

Filter je blokiran. Ocistite ga i pokugajte ponovo.

Strani predmet je uhvacen u Eetku. OCistite ga i pokus$ajte ponovo.




Resavanje problema

Specifikacije

Kada robotski usisiva¢ neispravno radi, moze izdavati glasovna uputstva. Pogledajte informacije

ispod za pravovremeno resenje.

Robotski usisiva¢ Xiaomi S40

. . Naziv Robotski usisiva¢ Model ova1

Glasovno uputstvo Resenje

Nazivni napon 144V = Nazivna snaga 70W
Rezervogr z v_oduje u_klonjen, ponovo Proverite i postavite ga na mesto.
ga montirajte i pokus$ajte ponovo. i Napon pri punjenju 20V= Dimenzije proizvoda © 340 x 98 mm

- . " 5200 mAh (nominalni kapacitet)

Litijum-jonska baterija P " Neto masa 412 kg
Montirajte odeljak za prasinu. Proverite i postavite ga na mesto. 4800 mAh (nazivni kapacitet)

Radna frekvencija 2400-2483,5 MHz Maksimalna izlazna snaga <20dBm
Robotski usisiva¢ je nagnut, pomerite Ponovo postavite robotski usisiva¢ na ravnu povrsinu i pokrenite
ga na novu lokaciju za zapoginjanje. ga opet. BeZi¢no povezivanje Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth 4.2

MreZni rezim

Premestite robotski usisiva¢ na bazu za
punjenje.

Vratite robotski usisiva¢ na bazu za punjenje.

Staza za ¢is¢enije je blokirana, uklonite
okolne prepreke.

Uklonite prepreke oko robotskog usisivac¢a i zapo&nite ponovno.

Potro$nja energije

Mrezni rezim mirovanja: < 20 W Vreme ulaska u stanje

mirovanja: < 20 min

Baza za punjenje

Model

0Ov81-CDZ Nazivni ulaz

20V=10A

Greska laserskog senzora, proverite
iocistite.

Uklonite prepreke ili strane predmete i zapo¢nite ponovno.

Robotski usisivac nije u nivou tla.
Ponovo postavite robotski usisivac
i po¢nite ponovo.

Ponovo postavite robotski usisivaci i po¢nite ponovo.

Nazivni izlaz

20V=10A Dimenzije proizvoda

130 x 121 x 95 mm

Potro$nja energije

Rezim mirovanja: < 0,5 W Vreme ulaska u stanje

Rezim mirovanja:
<20 min

Adapter za napajanje

Obrisite senzore za nagib krpom.

Greska odbojnika, proverite moze li se
odbojnik pravilno odbiti.

Uklonite strane predmete. Ako niste pronasli strane predmete,
ponovo postavite usisiva¢ i po¢nite ponovo.

Prosecna aktivna

Model BLJ24WJ200100P-V A >8547%
efikasnost

Nazivni ulaz 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,8 A Efikasnost pri niskom 79,28%
opterecenju (10%)

Nazivni izlaz 20V=10A200W PotroSnja energije bez <010W

opterecenja

Napomena: Pod normalnim uslovima upotrebe, ovu opremu treba drZati na udaljenosti od najmanje 20 cm izmedu
antene i tela korisnika.



Huéng dan an toan

Doc ky hudng dan st dung nay trude khi st dung va gitr lai dé tham khao.

Gidi han str dung

- San pham nay chi duing dé vé sinh san trong khong gian nha. Khong str dung san phdm & ngoai trdi, trén cac bé
mét khong phai san, hodc trong moi trucngthmmg mai hodc cong nghiép.

- Tré em tir 8 tugi tr¢lén va nhung nguoi bi suy g\am kha ning vé thé chat, giac quan hodc tinh than hosc th|eu

kinh nghigm va kién thirc c6 thé sir dung thiét bj nay néu duoc giam sat hodc huong dAn vé viéc st dung thiét

bi mét cach an toan va hiéu ré cac méi nguy hiém c6 thé xay ra. Dé thiét bj xa tam tay tré em. Tré em khong duoc

vé sinh va bao tri thiét bi ma khong cé sy gidm sat.

Tmet binay khéng danh cho nhung ngudi (ké ca tré em) b suy giam kha nang vé thé chat giac quan hodc tinh

théan, hoac thiéu kinh nghlem va kién thire, trir khi ho dugc ngudi chiu trach nhiém vé su an toan clia minh giam

sat hodc huéng dan st dung thiét bj.

« Can giam st tré em dé dam bao chung khong nghlch thiét bi.

. Khong dit tré em, vat nudi hosic bat ky vat dung nao I&n trén robot hit bui, bt ké robot ding yén hay dang di
chuyén.

- Dé tranh méi nguy hiém c6 thé xay ra, dam bao ban than, vat nudi va moi ngudi tranh xa robot hat bui trong khi
robot dang chay.

- Chi nhu’ng ngudi cé c mén mgi cé thé thay pin clia thiét bj.

Chi sir dung thiét bj v ap nguon dién di kem.

Khi b sac hogc pin b hong, phai thay thé bang linh kién chinh hang dugc mua tir nha san xuét hodc bé phan

dich vu hau mai.

Néu chan clia b phan phich c&m bj hdng, phich cim s& khéng cé ngudn dién.

Khong st dung robot hat bui & khu vuc lo \u’ng trén mat dat, ching han nhu gac xép, ban céng mé hoc trén

dinh ctia @ noi that, trir khi c6 hang rao bao vé.

« Khéng Iap dét, sac hodc st dung robot hat bui nay ngoai tri, trong phong tdm hodc gin hd boi.

+ Khéng str dung robot hut bui nay & nhiét dé moi trudng trén 40°C hodc dudi 0°C.

+ Khéng dét nguoc robot hit bui trong thm gian dai.

. Khong sUr dung nap bao vé ctia cdm bién laser hodc n&p phia trén hodc b giam xung clia robot hat byi lam tay

cam dé di chuyen robot hiit bui.

Don bat ky day cap nao trén san trudc khi st dung robot hat bui dé ngén robot kéo ching khi dang don dep.

Nhat bat ky vat dung dé v& hoic 16ng 1éo nao trén san nha nhu o hoa hoiic tai nhua dé ngan robot hut bui bi can

tré hodc va dap vao chung va gay hu hong.

Khéng str dung robot hut bui dé'lam sach bat ky chét chay nao.

Khéng dé robot hut bui hut cac vat cling hogc sac nhon.

Dam bao robot hut bui da tét va rit ngudn dién ra trude khi lam sach hosc tién hanh bao tri.

Khéng lau robot hat bui hodc dé sac bing khan uét hoic rita bang bét ky chét 16ng nao. Sau khi lam sach nhitng

bo phan cé thé rira dugc, phO’I khé hoan toan trudc khi l4p vao dé st dung

+ Can tit may hat bui va bao quan trong bao bi gbc trong su6t qua trinh van chuyén.

+ Chistr dung san pham theo thong tin trong hudng dan st dung. Ngudi dung chiu trach nhiém cho moi tén that
hodc hu hai phét sinh do st dung san pham khéng dting cach.

Pinva Sac

- CANH BAO: Khéng st dung bét ky pin, dé sac nao clia bén thit ba.

- Chislr dung véibo nguon BLJ24WJ200100P-V .

Khong cd géng tu thao roi, sita chita hodc sita déi pin hodc dé sac.

Khéng dat dé sac gan ngudn nhiét.

Khéng str dung khan uét hodc tay uét dé lau hodc lam sach cac diém tiép xtic sac clia dé.

Mang pin da thao dén co sd tai ché chuyén nghiép dé thai bd pin ding cach.

Néu khong sir dung robot ht bui trong mot thoi gian dai, hay sac day pin, sau do tt va bao quan & noi khé rao,
tho&ng mét. Sac lai robot hit bui it nhat 3 thang mot 1an nh can kiét pin.

Ngudi dung khong can thuc hién hanh dong nao dé chuyén ddi dé sac gitta 50 Hz va 60 Hz. San phdm c6 thé tu
diéu chinh cho ca 50 Hz va 60 Hz.

Khéng sac pin khéng sac lai dugc.

Thong tin an toan laser
« Cam blen laser trong san pham nay déap ung Tiéu chuan IEC 60825-1:2014 va EN 60825-1:2014/A11:2021 cho cac
san pham laser Loai 1. Vui ldng tranh tiép xtc truc tiép bing méat véi bo phan nay trong qué trinh str dung.
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- SAN PHAM LASER LOAI1

- SAN PHAM LASER TIEU DUNG

- EN 50689:2021 it dunet .
a z At \ I'surdung trong nha

Théng b4o moi trudng

Pin lithium-ion cé chira cac chat doc hai cho méi truong. Trude khi virt bd may hat bui, trudc tién hay thao b pin,
sau d6 thai bo hodc tai che theo luat va quy dinh tai dia phuong clia quoc gia hodc khu vire st dung may.

- Phéi thao pin ra khoi thiét bj trude khi thai bo.
- Phai ngét thiét bj khdi ngudn dién khi thao pin.
- Phai thai bé pin mét cach an toan.

Than trong:

+ Khithéo pinra khéi san pham, tét hon Ia nén str dung hét pin va dam béo ring san phdm clia ban da duoc ngét
két noi khai nguon dién.

Théo toan bo bo pln cuing mot lic.

Khéng lam héng vé pin dé tranh gay doan mach hodc ro ri cac chét doc hai.

Mang pin dé théo dén co s tai che chuyén nghwep dé thai bd pin dung céach.

Khéng dé pin & méi trugng cd nhiét do cao; néu khéng, pin c6 thé phat né.

Trong truong hdp pin bi ro i, hay tranh tlep xtic vi chét 16ng. Néu chat 16ng bi dinh vao mét, hay rira sach bing
that nhidu nude va tim dén co so'y té dé duoc thdm kham ngay 1ap tirc.

Cac budc thao pin:

Hudng dan dusi day chi danh cho trchrng hop thal bo robot hit bui chir khéng phai cho hoat déng thuong lé:
1. D& robot ht bui xa khi dé sac va chay cho dén khi can kiét pin.

2. TAt robot hat bui, str dung dung cu de théo vit trén nép bo pln & dudi day va sau d6 thao nép ra.

3. Nhan xudng céc kep va thao dau ndi ctia bo pin dé lay bé pin ra.

Khi nghe thay tin nh&n thoai "Két néi mang thanh cong thiét bj da két ndi thanh cong voi mang va da luu trir SSID
va mat khau Wi-Fi. Thongtm sé duogc str dung cho cac dich vu lién quan dén mang va viéc xir ly dit liéu ca nhan
phai du’dc tham khao trong Chinh sach Quyén riéng tu.

Thong tin phap Iy vé sy tuan tha

ce

Tuyén b vé sy phi hop véi EU

Qua tai liéu nay, Xiaomi Communications Co,, Ltd. tuyen b ring thiét bi radio loai OV81 tuan thu
Chi thi 2014/53/EU. Toan bd ndi dung clia tuyén bé vé su phti hop véi EU c6 sin tai dia chiinternet
sau: https://www.mi com/globa\/serwce/support/declaratlon html

Dé& xem ban huéng dén str dung dién tir chi tiét, vui long truy cap
www.mi.com/global/support/user-guide

San phém khéng c6 ché dd che hoic trang thai tvong dudng khéc vé yeu cau tiét kigm néng
lugng hodc chirc nang qua y dién, mic tidu thu dién clia san phdm c6 thé sé cao hon cac san
ph&m khéc dap (g cac yéu cAu chirc ning nay.

Théng tin vé vic tai ché va xr Iy virt bd WEEE

TAt ca cac san pham 6 biéu tuong nay déu 14 rac thai thiét bi dién va dién t&r (WEEE nhu'trong
2012/19/EU), khéng nén virt bo chung cling véi rac thai sinh hoat chura phan loai. Thay vao do, dé
béo vé moi truong va sifc khée clia moi ngudi, ban nén mang thiét bi thai loai dén diém thu gom
duoc chi dinh dé tai ché rac thai thiét bj dién va dién tir, do chinh quyén hoic €0 quan dia phuong
chidinh. Viéc tai ché va xtr Iy vt bo dung cach sé gilip ngan ngira nhu‘ng hau qua tiéu cyc tiém
tang dbi voi moi truong va sitc khoe clia con ngum Vui Iong lién hé véi bén I&p dat hodc co quan
dia phuong dé biét thém thong tin vé dia diém cting nhu cac diéu khoan va diéu kién cta diém
thu gom.




Téng quan vé san pham

Robot hat byi

Phuy kién duoc l&p sdn

Boc chéi Ngén chira bui

Phu kién khac

Miéng lau va Cum Chédi canh Ngudn dién
binh nuéc
(c6 g&n miéng lau)

Luru §: Minh hoa vé san pham, phy kién va glao dién nguoi dungtrong hu‘ongdan st dung chi mang tinh chét tham khao.
San phdm va chirc nang thuc té c6 thé thay d6i do cai tién san pham.
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Robot hat bui

GIS

N&p béo vé clia
cam bién laser

Cam bién sac lai
héng ngoai

/)
J

O
- Nhén va gitr trong khoang 3 gidy dé bat hoic tht
+ Nhéan dé don dep/tam dirng trong khi dang bat

O

Nhén dé tam dirng trong khi dang chay

Nhén dé bat dau | gan | dé khi tam dirng

Nhan dé ditng gén dé khi robot quay tré lai dé
Nhan va gitt trong 3 gidy dé bat hoic tit chic
néng khoa tré em

Luuy:

Nhan bat ky nt nao trén robot hut bui dé tam
dirng trong khi dang hoat déng hodc dang quay
trd lai dé sac.

Dben bao

-+ Mau trdng: Lam viéc binh thudng

-+ Nhay cham mau tréng: Pang sac
(mUrce pin trung binh/cao)

« Nhép nhay mau tring: Pang tai dinh vi/Dang
quay lai dé sac/Pang cap
nhat

+ Mau vang: a ngét két ndi Wi-Fi

« Nhap nhay mau vang: Bang chay (pin yéu)/Dang
chor két ndi/Dang két ndi/
LGi robot hat buyi

« Nhay cham mau vang: Bang sac (murc pin yéu)

« Nhap nhay mau xanh lam: Dang két ndi véi Wi-Fi

- Deénxanh lam: Da két néi Wi-Fi

+ Tét: Tt may/Dang ngli

4 Cam bién khoang cach
/ laser

Bo giam xung



T6ng quan vé san pham

Cam bién vach

Chéi canh o——— o Banh xe diéu hutng

Diém tiép xdc sac

Banh xe truyén dong

Ngén chira bui o
o Nut dt lai
- Nhan va gitr trong 3 gidy
dé khéi phuc cai dit gbe
- Nhén va gitr trong 10 gidy
dé budc tat thiét bi

Miéng lau va Cum o
binh nuéc
o NUt thao binh nuéc

Dé sac

o Piém tiép xdc sac

Ngén chira bui

Nt nha ngén chira bui o

Kep nép ngén chira bui o
N&p ngin chita bui o

Miéng lau va Cum binh nuéc

° Binh nuéc

o Kep binh nuéc

o Clra nudc vao
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Miéng lau



Trude khi st dung

Thao bd cac I6p phli bao vé Sac robot hat bui

Thdo c4c dai bao vé 1va 2 valop miéng dén bao vé 3 va 4 trudc khi sir dung. . Dit dé sac gin 6 dién trong khu vire c6 tin hiéu tét. Sau do, két nbi dé sac véi ngudn dién.
- Dt robot hit bui lén dé sac va dam bao cac diém tiép xtc sac clia chiing thang hang. Robot hut bui sé tuy déng
bat va sac. Khong thé tét robot hat bui trong khi sac.

L&p dat chéi canh
L&p chdi canh vao kep & dudi déy ctia robot hat bui.

Than trong:

« Khong dé dé sac tiép xtc truc tiép voi anh néing mat troi.

« Khong dat bat ky vat dung nao trong pham vi 0,5 m & hai bén dé sac va trong pham vi 1,5 m phia truéc dé sac.
« Dé dam bao pin hoat déng téi wru, hy sac day pin 1an dau tién trudc khi sir dung.
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Céach str dung

Pang két noi véi Ung dung Xiaomi Home

San phdm nay tuong thich véi (g dung Xiaomi Home. Diéu khién thiét
bi ctia ban bang (rng dung Xiaomi Home.

Quét ma QR dé tai xubng va cai t 'ng dung. Ban sé duoc chuyén
huéng dén trang thiét ap két ndi néu ng dung da duoc cai dat. Hodc
tim kiém "Xiaomi Home" trong cira hang (ng dung dé tai xubng va cai
dat ng dung.

Mé (rng dung Xiaomi Home, nhéi & gdc trén cling bén phai, va sau
d6 1am theo 131 nhéc dé thém thiét bj cia ban.

Luuy:

« Chlhé trg mang Wi-Fi 24 GHz.

- Phién ban ng dung c6 thé da dugc cap nhat, vui long lam theo cac
huéng dan trén phién ban (rng dung hién tai.

Khi robot htit bui két néi thanh céng véi ing dung Xiaomi Home thi
n6 ciing két ndi mang thanh cong. Ban c6 thé dt lai Wi-Fi dé ngét két
néi khoi mang.

bt lai Wi-Fi
Dam bao robot hit bui da bat, nhin va gitr dong thoi cac nat O va (O trong 7 gidy. Khi ban nghe théy théng bao
bing giong ndi, robot hit bui dang che két néi mang va Wi-Fi dugc dit lai thanh cong.

1CB9CF8B

Khai phuc cai dit gbc
Nhéan va gitt n(t dét lai trong 3 gidy. Sau dé, robot hit bui khdi dong lai va cai dat gbe duoc khdi phuc thanh cong.

Lap ban d6 nhanh

Sau khi két ndi robot hiit bui véi mang 1an dAu tién, hay lam theo huéng din trong (rng dung dé 1ap ban db
nhanh. Robot ht bui sé& b4t d4u lap ban dé ma khong don dep. .

Khiné da quay tr& lai dé sac, qua trinh 14p ban dé s& hoan tit va ban dé sé dugc Iuu tu dong.

Chuén bj trudc khi lap ban dé

+ Dam béo robot hat bui da duoc sac day va khdi dong tir dé sac.

« Mé céc clra phong, sip xep gon gang cAc vat dung phan tan trén san va don sach moi dé vat cé thé anh
hudng dén hoat dong clia robot hit bui dé dam bao lap ban db chinh xac.

+ N&n chin cac khu vuc khéng thich hop st dung robot hit bui, vi du nhu nhitng noi robot hat bui cé thé b ket
hodc tray xude.

Cai dat sau khi lap ban o6

« Nén thiét Iap cac birc tuong do hodc cac khu vurc han ché & nhitng khu vurc tham c6 tua rua ho3c soi dai vi
robot ht bui c6 thé bj ket hodc tray xudc.

. Thiét 1ap cac bure tudng &o hodc cac khu vuc han ché dé loai trir cac khu vurc trai tham truée khi lau nham
tranh tham bj uét.
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Bat dau hat bui

Nhén ntt O trén robot hit bui hodc cham vao # trong (ng dung dé bat dau don dep. Robot hat bui sé tu dong
quay lai dé sac dé sac sau khi don dep xong.

Céach 1: Nhan nat (D) trén robot hit byi.

Céach 2: Cham vao s trong ¢rng dung.

Luuy:

« Dam béo robot htit byi bat dau lam sach tir ¢é sac. Khong di chuyén dé sac hodc robot ht bui trong khi don dep.

« Khistr dung robot hit bui IAn d4u tién, ban nén di theo robot htt bui trong suét qué trinh dé don bat ky vat dung
nao anh hudng dén hoat dong clia robot.

« Néu robot htt bui bj ket hodc 1am triy xuéc bé mét ctia dd dac & mét sb khu vure, ban c6 thé cai dit cac khu vire
han ché trong g dung dé ngén robot hat bui di vao nhirng khu vuc nay.




Cach slr dung

BAt dau hat bui va lau nha

(Can Iap mieng lau va cum binh nuérc)

1. Trudc khi lau san, hay lam wét miéng lau va l&p dét ding cach nhu hinh minh hoa béng cach gén dai bang dinh
gai.

N

Mo nap binh nuéc, cham nuéc méy va day kep binh nudc. L&p miéng lau va cum binh nuéc vao robot hat bui

cho dén khi nghe thay tiéng tach. Dam bao Iap cum nay vao dung vi tri.

Than trong:

- Khéng thém chét I6ng nhu nuée néng, chét téy rira hodc chat khir tring vao binh nudéc dé tranh lam hong
robot hat bui. )

- Céc chirc néng clia robot hit bui dugc kiém tra true khi xudt xudng nén cé thé con sét lai mot it nuéce trong
do. bieu nay la binh thuong.

3. Nhén nat () trén robot hit bui hodc cham vao b trong (fng dung dé bét ddu hat bui va lau nha.
Thén trong: Trude khi lau nha, hay thiét 1ap cac burc tudmng do hoic khu vire han ché cho cac khu vuc trai tham
qua (rng dung.
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4. Khi robot hat bui hoan tit céng viéc va quay lai dé sac, nhan nat nha binh nuéc dé thao miéng lau va cum binh
nuéc, sau dé lam sach miéng lau dung cach.
Luu y: Néu ban khong str dung robot hut bui trong mot thoi gian dai, hay théo miéng lau va cum binh nudc rdi d6
sach nuéc trong binh dé tranh mui va ndm méc.

Nut thao binh nuéc

Tam dirng

Khi robot hit bui dang di chuyén, hay nhdn ntt bat ky dé tam dirng. Nhdn nat () dé tiép tuc vé sinh.

Luu y: Robot ht bui s& chuyén sang ché do ngi sau khi tam dirng hodc & ché d6 cho trong 10 phit. Nhdn nat bat
ky dé danh thic né.

Thém nudc hoic lam sach miéng lau

Khi robot hut bui dang hoat dong ban cé thé tam dimng &8 d6 nuée hoic lam sach miéng lau néu can. Sau do, 1&p

lai miéng lau va cum binh nuéc va nhan nat (D dé tiép tuc cong viéc.

Gén dé

Trong khi robot dang hoat déng, hay nhdn nat ¢ de tam ding robot hut bui va nhan lai nut nay dé bt dau gin dé.

Khi robot hit bui & ché d6 cherva chua duoc két néi voi dé sac, hay nhan nit (O dé bét ddu gén dé.
Khi hoan thanh nhiém vu ho3c pin yéu, robot hit bui & tu déng quay tré lai dé dé sac.

Luu y: Vui long tham khao (ing dung dé biét cac chirc nang khéc. Chitiét vé tirng chirc nang tily thudc vao tng
dung.



Cham so6c va Bao tri

Cac bo phan Tan suat don dep Tan suét thay thé

Chéi canh 2 tudn mét lan 3-6 théng

Chéi Hang tudn 6-12 thang

Bo loc Hang tudn 3-6thang

Boc chéi / 3-6 thang (hoic khi b mon)

Miéng lau Sau mbi lan st dung 3-6 thang (hodc khi bi mon)
Luuy:

« Tan sut thay thé chi mang tinh cht tham khao. Néu mét bd phan nao dé bj hdng thi can thay kip thoi dé dam
bao don dep hiéu qua.
- Chilam sach va bao tri cac b phan cé lién quan khi da tét robot hit bui.

Don rac ngan chira bui

1. M& vé may clia robot hat bui, sau d6 nhan vao nat nha ngan chira bui dé thao ngén chira bui khéi robot hat byi
theo huéng 1én trén.

2. M& nép ngan chita bui va d6 hét moi thir bén trong.
Luu y: Thuong xuyén vé sinh bd loc dé tranh bj tic.

© NUt nha ngén chira bui
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Vé sinh ngén chra bui va bd loc

1. Nha kep b6 loc dé m&'va thao bé loc. ) X )

2. Rira sach b6 loc va vo nhe mép nhieu lan dé loai bo hét bui ban cho dén khi sach.
3. M& nédp ngén chira bui, d6 nudce sach vao va vé sinh ngg“m chra bui.

4. Phoi khé hoan toan ngan chira bui va b loc trude khi lap lai.

Luuy:

- Khéng tim cach lam sach b loc bng vét cirng, ching han nhu chéi hoic ngon tay ban.
- Chistr dung nuéc sach dé vé sinh ngan chira bui va bg loc. Khong sir dung chét tay rira.
« Phai kho hoan toan ngan chira buiva bd loc trude khi sir dung.

Lam sach miéng lau

Thao miéng lau bing cach béc dai bang dinh gai, sau d6 lam sach va phoi khé hoan toan.

Luuy: ) i

+ Dam bao miéng lau sach trude khi sif dung vi hiéu sut lau nha cé thé bj anh hudng néu miéng lau qua ban.
+ D& co két qua vé sinh tét nhat, nén thay thé miéng lau 3-6 thang mot 1an.




Cham so6c va Bao tri

VAn dé chung

Vé sinh chéi canh va chéi

1. Kéo chdi canh Ién trén.

2. Nhén nat nha boc chdi dé thao boc chéiva Iéy chdira.

3. Lam sach chéi canh, chéi va rang lugc trong ranh.

4. Sau khi vé sinh, I&p lai chdi, boc chéi va chéi canh theo thir tu.

Nt nha nép
boc choi

° Réng lugc

I‘Al!hllkllklikl!l\w

| VMRS

Vé sinh cac cam bién va cac diém tiép xuc sac

V& sinh tAt ca cac cam bién va cac diém tiép xtic sac bing vai mém 3 thang mot 1an.

—o Cam bién vach

o Piém tiép xtic sac

Cam bién khoang o
cach laser

Cam bién sac lai o
hong ngoai
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Van dé

Nguyén nhan cé thé xay ra va Hudng x ly

Robot hut bui khéng két néi duge voi
Wi-Fi.

Kiém tra mat khau Wi-Fi c6 chinh xac khong.

Robot hit bui khéng hd trg bang tan mang 5 GHz, vui long két néi
voi mang 24 GHz.

Tin higu Wi-Fi yéu. Bam bao robot hut bui & trong khu vurc cé tin
hiéu Wi-Fi manh.

Da xdy ra sy cb véi két ndi Wi-Fi. Dt lai Wi-Fi va tai xubng phién ban
mai nhat ctia ('ng dung Xiaomi Home, sau d6 thir két noi lai.

Khéng bat dugc robot hat bui.

Mtre pin can kiét. Vui long sac day robot hit bui truéc khi sir dung.

Nhiét d6 moi truong qua thap hodc qua cao. Vui long sit dung robot
hat bui nay & nhiét dé méi truong tir 0°C dén 40°C.

Robot htt bui khéng bat dAu don dep.

Mrc pin thép. Sac d‘éy robot hat bui va thir lai.

Robot hut bui khéng tiép tuc don dep.

Robot hut bui dang & ché do Khéng lam phién (DND). Bam béo la
robot hit bui khéng duoc dét & che dé Khong lam phién (DND) vi
ché dd nay sé ngdn robot hit bui tiép tuc don dep.

Robot ht bui tré lai dé sac theo cach thi cong.

Di chuyén robot hit bui vé dé sac theo cach thii cong, nhan nat ()
trén robot hat bui hodc cham vao #b trong ('ng dung sé ngén robot
hat bui tiép tuc don dep.

Robot hut bui khéng tré lai dé sac.

C6 qua nhiéu vat can xung quanh dé sac. Dat dé sac & mot khu vic
thoang hon.

Robot hut bui cach dé sac qua xa. Di chuyén robot dén gan dé sac
hon va thir lai.

Robot hat bui khéng sac dugc.

Bam béo c6 di khong gian quanh dé sac; néu khéng, robot hut bui
khéng thé gén 1én dé dé sac.

Bam béo khong cé bui bén hoac bat ky vat can nao khac trén bé
mat clia cac diém tiép xtc sac.

Robot hut bui hoat dong bat thuong.

TAt robot hit bui, sau d6 khéi dong lai.

Robot hiit bui khéng thuc hién don dep
theo lich trinh.

Robot hut bui khéng thé thuc hién don dep theo lich trinh r)éu bi
ngét két n6i mang. Vui long ¢am bao robot ht bui da két néi vai
mang.

Déam bao robot hit bui khdng duoc ddt & ché do Khong lam ph\'én
(DND). Ché d6 Khong lam phién (DND) sé ngdn robot hit bui tiép
tuc quéa trinh lam sach.

Robot hut bui tiép tuc ngoai tuyén.

Pam bao robot ht bui dugc két néi mang va ludn nim trong pham
vi phti séng ctia Wi-Fi.

Robot hit bui phét ra tiéng dong la khi
don dep.

Tét robot hut bui va kiém tra xem chdi, chdi canh hodc banh xe
truydn dong c6 b vudng vat la khong. Néu vurdng thi lay vat la ra.

Robot hut bui khéng lam sach hiéu qua
nhu truée hodc van con bui.

Ngén chira bui da déy. Lam sach va thir lai.

BO loc bj chdn. Lam sach va thtr lai.

Vat la da bj méc vao chdi. Lam sach va thit lai.




Xer ly s ¢

Thong s6 ky thuat

Khi g&p truc tric, robot hit bui cé thé dua ra I&i nhéc bing giong néi. Vui Idng tham khao théng
tin bén dudi dé tim ra giai phéap kip thoi.

L&i nhic bang giong néi

Giai phap

Binh nuéc da dugc thao, vui long 1&p lai
vao rdi thir lai.

Kiém tra va I&p dit ding vi tri.

Vui léng 1&p ngan chira bui.

Kiém tra va I&p dit ding vi tri.

Robot hat bui bi nghiéng, hay chuyén
robot sang vi trf méi dé khai dong.

Chuyén robot hut bui dén bé mt bing phing va khai dong lai.

Vui long di chuyén robot hat bui dén dé

Robot hat bui Xiaomi S40

Tén Robot hat bui lau nha Model ovsl
bién ap dinh mic 144V = Cong sult dinh mirc 70W
bién ap sac 20V= Kich thude san phz";rn @© 340 x 98 mm
(i 5200 mAh (céngsuélt danh dinh) .
Pin li-ion 4800 mAh (cong suét dinh mirc) Trong lugng tinh 412 kg
Tan s6 van hanh 2400 - 2483,5 MHz Cong suat dau ra téi da <20 dBm
Khd néng ket ndi Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n 24 GHz, Bluetooth 4.2
khong day
Ché d6 chor két n6i mang: Ché d6 chor két ndi

Tiéu thu dién

Thoi gian dé vao trang thai

sac Vui long dua robot ht bui tré lai dé sac. <20W mang: < 20 phat
beé sac
;g:‘sr;zgi;n:hi?f :‘ C;ir;tvxﬂgoﬂg Loai bé cac chudng ngai vat xung quanh robot hat bui va khoi dong
- neaive s lai. Model 0Vg1-CDZ DPAu vao dinh mirc 20V=10A
quanh.
L&i cam bién laser, vui long kiém tra va Dau ra dinh mirc 20V=10A Kich thuéc san phdm 130 x 121 x 95 mm

vé sinh cam bién.

Loai bé moi vat can hodc vat la va khdi dong lai.

Robot hit bui bj lo' Itrng trén mé&t dat.
Vui ldng chuyén vi trf robot hit bui va
khai dong lai.

L6i bo giam xung, vui 1ong kiém tra xem
b6 giam xung cé thé dan hdi phu hop
khéng.

" " PR NI .. Chédoche:

Tiéu thu dién Chéddcho:<05W Thai gian dé vao trang thai <20 phat

Chuyén vi tri robot htt bui va khéi dong lai. X A
Ngudn dién
o Model BLI24WJ200100P-V Hiéuqua hoat dongtrung g 47,

Lau sach cam bién vach. binh

DAu vao dinh mic 100 - 240V ~50/60 Hz 0,8 A Higu qué khi tai thép (10%)  79,28%
Vui ldng loai b bat ky vat la nao. Néu khong phat hién vét la, hay Tou the dien mane ki
chuyén vi tri va khoi dong lai. DAu ra dinh mirc 20V=10A200W iuthudiennangkhong g1

tai
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Luuy:Trong didu kién hoat dong binh thudng, can gitt khoang cach téi thiéu Ia 20 cm gitta &ng-ten clia thiét b nay
véi co thé clia ngudi diing.
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